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I UVODNE USTANOVENIA
1.1 Toto sU vSeobecné obchodné podmienky spolocnosti
Slovenské elektrarne, a.s. (dalej ako ,VOP”), ktoré su
neoddelitelnou sucastou a prilohou objednavky/zmluvy
(dalej len ,Zmluva”) a nadobldaju platnost’ spolu so
Zmluvou. Jednotlivé ustanovenia VOP sa nebudl
uplatriovat’ len v pripade, ak je v Zmluve dohodnuté inak (v
zmysle § 273 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v plathom zneni, dalej len ,Obchodny
zakonnik” alebo ,0bZ"), alebo ak je ich pouzitie v Zmluve
vyslovne vylucené.
II. DEFINICIE
2.1 Pre UcCely VOP sa spoloCnost’ Slovenské elektrarne, a.s.

oznacuje ako ,SE”, bez ohladu na jej pomenovanie
v Zmluve,

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7
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Pre UCely VOP sa vSetky zmluvne dohodnuté plnenia,
poskytované sluzby, vykonavané prace vratane dodavok
tovarov a vykony Ccinnosti Dodavatela suvisiace s
predmetom Zmluvy oznacuju ako ,Plnenie”.

Za ,Dodavatel'a® podl'a VOP sa povazuje zhotovitel' diela,
vykonavatel' opravy, Udrzby, opravy alebo Upravy veci,
vykonavatel' prac, poskytovatel' sluzby vratane dodavok
tovarov. Za Dodavatela sa povazuje samotny Dodavatel
oznaceny v zahlavi Zmluvy, ako aj jeho subdodavatelia a ich
pravni nastupcovia. Ustanovenia VOP, v ktorych sa
nachadza oznacCenie ,Dodavatel™, sa vztahuji na
tuzemského aj zahrani¢ného dodavatela. Za pracovnikov
Dodavatela sa povazuju zamestnanci Dodavatela
a zamestnanci jeho subdodavatelov a subdodavatelia
(d'alej len ,pracovnici Dodavatel'a“).

Pre potreby VOP sa ,Zmluvnou stranou” rozumeji SE
alebo Dodavatel, pricom ,Zmluvnymi stranami” sa
rozumeju SE a Dodavatel'.

V mene a za SE je

a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat’ osoba, ktora je
uvedena v Zmluve ako ,Kontaktna osoba’, alebo ind/é
osoba/y, poverena/é Kontaktnou osobou. Medzi
opravnenia a pravomoci Kontaktnej osoby za SE nepatri
vykonavanie pravnych Ukonov v suvislosti so Zmluvou
(napr. zmena alebo ukoncenie Zmluvy, uplatnenie
reklamacie, zmluvnych pokit, nahrady Skody a pod.)
bez platného poverenia SE, ktoré na Ziadost' Dodavatel'a
preukaze potvrdenim o jeho vydani,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Plnenia, skusky Plnenia, preberanie
Plnenia a pod. opravnend/é konat' osoba/y, ktora/é
je/st uvedené v Zmluve ako ,Manazér Zmluvy' , alebo
ind/é osoba/y, poverena/é Manazérom Zmluvy za SE.
Medzi opravnenia a pravomoci Manazéra Zmluvy za SE
nepatri vykonavanie pravnych Ukonov v slvislosti so
Zmluvou (napr. zmena alebo ukoncenie Zmluvy,
uplatnenie reklamacie, zmluvnych pokut, nahrady skody
a pod.) bez platného poverenia SE, ktoré na Ziadost
Dodavatel'a preukaze potvrdenim o jeho vydani.

V mene a za Dodavatela je

a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat’ osoba, ktord je
uvedena v Zmluve ako ,Kontaktna osoba’, alebo ind/é
osoba/y, poverena/é Kontaktnou osobou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Plnenia, skusky Plnenia, odovzdanie
Plnenia a pod. opravnena/é konat’ osoba/y, ktord/é
je/su uvedené v Zmluve ako ,ManaZér Zmluvy', alebo
ind/é osoba/y, poverena/é Manazérom Zmluvy za
Dodavatel'a, okrem odovzdania Plnenia, pre ktoré plati
ustanovenie bodu 9.4.4.

Kazdd zo Zmluvnych stran je opravnend kedykol'vek
zmenit' Manazéra Zmluvy, a/alebo Kontaktnu
osobu, alebo delegovat’ niektoré z opravneni a
pravomoci na inl osobu, o ¢om je povinnd bezodkladne
pisomne informovat’ druh Zmluvnd stranu. Rozsah
delegovanych opravneni a pravomoci musi byt jednoznacne



2.8

2.9

2.10

III.
3.1

3.2

3.3

3.4

a)

b)

o)

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

definovany.

Pre ucely VOP sa za cenu Plnenia (dalej len ,Cena“)
povazuje:

a) celkova cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty
(d'alej len ,DPH"), dohodnuta v Zmluve, ak predmetom
Zmluvy je dodanie Plnenia ako celku,

b) cena jednotlivého Plnenia bez DPH, dohodnuta
v Zmluve, ak predmetom Zmluvy je dodanie viacerych
samostatnych Plneni,

c) cenu Plnenia za kalendarny mesiac (pripadné iné
dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnutd v Zmluve, ak
predmetom Zmluvy je opakovane dodavané Plnenie,

d) cenu Pinenia na zaklade pisomnej poZiadavky bez DPH,
ak predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na
zaklade pisomnych poZiadaviek,

e) cenu Plnenia na zaklade Ciastkovej objednavky bez
DPH, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na
zaklade Ciastkovych objednavok k ramcovym zmluvam.

V pripade tuzemského Dodavatela, ktory nie je platitelom
DPH v Slovenskej republike (d'alej len ,SR") sa pre ucely
VOP za Cenu obdobne povaZuje cena definovana v pism. a)
az e) tohto bodu, okrem textu ,bez DPH".

V pripade Plnenia realizovaného v priestoroch SE su
prilohou Zmluvy VSeobecné technické podmienky plnenia
v Slovenskych elektrariach, a.s. (dalej len ,VSeobecné
technické podmienky” alebo ,VTP”), resp.
Bezpecnostno-technické podmienky pinenia pre
projekt MO34 (d'alej len ,BTP"), v ktorych st obsiahnuté
Specifické podmienky vztahujlce sa na vykonavanie Plnenia
v priestoroch SE (t.j. v aredli a v objektoch sidla a zavodov).

Neoddelitelnou stcast'ou
nasledovné prilohy:

tychto VOP aZmluvy su

v

Priloha ¢. 1 — Indikativnhy zoznam zavaznych ,
vel'mi zavaznych a mimoriadne zavainych
poruseni bezpecnosti pri praci;

Priloha ¢. 2 Sankcna dolozka (dalej len ,,Sankcna
dolozka"”). Terminy ,Aplikovatelny sankény zoznam",
Konflikt so sankénymi predpismi", ,Sankcionovana
osoba“, a ,Sankcné porusenie" maju vyznam aky je im
predeleny v Sank¢nej dolozke.

Priloha ¢. 3 Dolozka enviromentalneho
a socialneho riadenia.

JAZYK

Rozhodujlcim znenim vSetkych zmluvnych dokumentov je
znenie v slovenskom jazyku.

Ak st VOP alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom
aj anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi jazykovymi
verziami je rozhodujlcou slovenska verzia. Pokial’ je Zmluva
vyhotovena v slovenskom jazyku a prilohy k Zmluve su
vyhotovené v ¢eskom jazyku, nie je potrebné tieto prilohy
prekladat’ do slovenského jazyka, pokial’ sa Zmluvné strany
nedohodnd inak.

V pripade, Ze Dodavatel ma sidlo v zahrani¢i a Zmluvné
strany sa nedohodli v Zmluve na inom komunikacnom
jazyku, stava sa komunikacnym jazykom jazyk slovensky.

Dodéavatel’ moze ako komunikacny jazyk pouzivat' aj Cesky

jazyk. Avsak v pripade nejasnosti, je Dodavatel’ na vyzvu
Manazéra zmluvy za SE povinny zabezpelit preklad

1v.
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komunikacie do slovenského jazyka.
UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY

Navrh na uzavretie Zmluvy alebo navrh na podanie ponuky,
doruceny Dodavatelovi zo strany SE, nie je vyzvou na
zaCatie PInenia. Dodavatel’ moze zacat' s realizaciou Plnenia
len po uzatvoreni Zmluvy a na zaklade a v sulade
s podmienkami v nej uvedenymi.

Akékol'vek zmeny alebo doplnenia Zmluvy sa mézu vykonat’
iba na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, ato vo
forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran, okrem nasledovnych pripadov:

a) zmena alebo doplnenie Manazérov Zmluvy, ktoru
Zmluvna strana vykona jednostrannym pisomnym
oznamenim v montaznom denniku / stavebnom denniku
/ denniku sluzieb (dalej len ,Dennik"), alebo inym
pisomnym oznamenim Manazérovi Zmluvy za druhd
Zmluvnu stranu,

b) zmena alebo doplnenie Subdodavatela na zaklade
pisomnej Ziadosti Dodavatel'a, predloZzenej Manazérovi
zmluvy za SE spolu s dokladmi preukazujlicimi spinenie
poziadaviek na technicki a odborni sposobilost’
Subdodavatela, pricom SE posudia Ziadost’ Dodavatel'a
podla internych predpisov SE a oznamia Dodavatel'ovi
schvalenie alebo zamietnutie Ziadosti,

c) zmena pracovnika vykonavajiceho Plnenie, ktoru
vykonda Manazér Zmluvy za SE zapisom v Denniku, resp.
inym zaznamom, na zaklade preukazania splnenia
poziadaviek na technicki a odbornli sp6sobilost’
Dodavatel'om.

Zmluva a vsetky jej prilohy predstavuju celkovy dohovor
a dohodu medzi Zmluvnymi stranami o predmete Zmluvy
anahradzaju vo vztahu k predmetu Zmluvy vsetky
predchadzajice i sUcasné Ustne a/alebo pisomné
dojednania, dokumenty a dohovory Zmluvnych stran.

V pripade akychkolvek zmien vyplyvajdcich z platnych
pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, zavazkov
vyplyvajucich SE z medzinarodnych zmluv alebo z ¢lenstva
v medzinarodnych organizaciach alebo inych predpisov
zavazného alebo odportcacieho charakteru, ktoré maju
vplyv na plnenie Zmluvy, je Dodavatel’ povinny na zaklade
vyzvy SE, v primerane lehote ktor( urcia SE, uzatvorit' s SE
dodatok k Zmluve, ktory bude odrazat novi Upravu
v prislusnej oblasti.

VYKLAD
Oddelitel'nost’ ustanoveni

Kazdé ustanovenie Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo
Ucinné a platné podla platnych pravnych predpisov. Pokial
by vSak bolo podla platnych pravnych predpisov
nevykonatelné, neplatné alebo nelcinné, nebudd tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto
nevykonatelnosti, neplatnosti, alebo neulcinnosti sa
Zmluvné strany pisomne dohodnu na rieSeni, ktoré zachova
kontext a Ucel daného ustanovenia.

Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok Dodavatela
alebo akychkol'vek inych vSeobecnych obchodnych
podmienok je tymto vyslovne vylicend, pokial' sa SE a
Dodavatel’ pisomne nedohodnd inak.

Pokial’ v tychto VOP nie je vyslovne uvedené inak, odkazy
na clanky alebo body st odkazmi na clanky alebo body
tychto VOP. Odkaz na ktoryckol'vek bod zahfiia cely



5.4

VI.
6.1

VII.

7.1

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

uvedeny bod vrdtane vsetkych jeho pripadnych podbodov
a/alebo odsekov v flom zahrnutych, ato aj v pripade, ak
nie st oznacené Cislom alebo pismenom.

Pokial' si vo VOP alebo v Zmluve uvedené odkazy na
prislusné pravne predpisy platné v Case vydania tejto verzie
VOP alebo v Case uzatvorenia Zmluvy, ktoré boli v priebehu
platnosti Zmluvy zmenené alebo nahradené inymi pravnymi
predpismi, povazuju sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne
predpisy, ktorymi boli nahradené, v ich platnom zneni.

KOMUNIKACIA

VSetky oznamenia a vSetka komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami podla Zmluvy sa uskutoChuji pisomne, a to
postou doporucene, expresnou kuriérskou sluzbou, faxom
alebo e-mailom a povazuju sa za riadne dorucené ich
dorucenim prislusnej Zmluvnej strane na adresy, resp.
faxové Cisla, ktoré Zmluvné strany uviedli v zahlavi Zmluvy
v pripade, Ze v d'alSom texte Zmluvy nie st uvedené adresy,
resp. faxové Cisla pre dorucovanie.

Pisomnost’ sa povaZuje za dorucenu aj v pripade, ak:

a) Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat
pisomnost’ sa povazuje za dorucenl tymto driom, alebo
ak

b) sa pisomnost nepodari dorucit z dbévodu napr.
neprevzatia zasielky v odbernej lehote, alebo z dévodu,
Ze adresat nebol zastihnuty, adresat bol neznamy alebo
z iného dovodu vyznaCeného poStou na zasielke;
pisomnost’ sa povazuje za dorucen( driom uloZenia
zasielky na poste.

CENA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY
Cena

7.1.1 Ak nie je vZmluve dohodnuté inak a ak
predmetom Plnenia je dodanie viacerych druhov
majetku SO samostatnym technicko-
ekonomickym urcenim, Dodavatel’ je povinny do
15 dni od podpisu Zmluvy, najneskor vsak spolu
s doruCenim prvej faktury, predlozit' SE detail
Ceny, rozCleneny na jednotlivé hmotné a
nehmotné aktiva, resp. komponenty hmotného a
nehmotného majetku, resp. skupiny majetku so
samostatnym technicko-ekonomickym urcenim,
obsahujlci jednotkové ceny a vsetky priame
a nepriame naklady. Detail Ceny musi obsahovat,
ak je to relevantné, samostatne Specifikovanu
cenu za nahradné diely alebo iné sucasti Plnenia
alebo Ceny Plnenia, cena ktorych nie je
sucastou obstardvacej ceny hmotného majetku
podla platnej slovenskej legislativy.

7.1.2 Ak je Dodavatel' povinny poskytnit’ v zmysle
Zmluvy aj Skolenie zamestnancom SE, ktoré sa
vykona pred odovzdanim Plnenia, cena Skolenia
musi byt’ zahrnuta v Cene, avsak v detaile Ceny,
pripadne v kalkulacii Ceny, musi byt vycislena
samostatne.

Skolenie, ktoré bude poskytnuté po odovzdani
Plnenia, sa povazuje za dalSie samostatné
Plnenie, t.j. cena za takéto Skolenie musi byt
v Zmluve uvedena ako samostatna cena.

7.1.3 Ak je v cene Plnenia zo zahraniCia zahrnutd
Odmena za poskytnutie prava na pouzitie
autorského prava alebo prava pribuzného
autorskému pravu v zmysle bodu 21.1 (dalej len
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,0dmena"), Dodavatel je povinny vySku
Odmeny samostatne vycislit v Zmluve a vo
faktdre.

V pripade, Ze Dodavatel' je platitelom DPH v SR,
k Cene bude pripocitana DPH vo vyske stanovenej
platnymi pravnymi predpismi upravujicimi vySku
DPH v den vzniku danovej povinnosti v pripade,
Ze je aplikovatelna v sdlade s platnym znenim
Zakona o DPH.

Ziadne Plnenia zo strany Dodavatela ani zo
strany SE nebudtl poskytnuté bezodplatne.

V Cene su zahrnuté vsetky naklady suvisiace
s plnenim zavazkov Dodavatela, a to najma:

a) prepravné,

b) naklady na zneSkodnenie alebo zhodnotenie
odpadu v zmysle Zmluvy, vzniknutého
Cinnostou Dodavatela,

¢) naklady vykladania PInenia v mieste dodania,

d) poistovacie naklady na poistenie
zodpovednosti Dodavatela za skodu,

e) poistovacie naklady na poistenie majetku SE,
ktory je predmetom PInenia,

f) poistovacie naklady na poistenie prepravy
PInenia, ak je dohodnuté v Zmluve,

g) clo,
h) iné dane a d3,

i) iné poplatky suvisiace s dovozom z tretich
krajin,

j) poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov,

k) spravne a obdobné poplatky vyberané
ktorymkol'vek organom verejnej moci,

I) cena dokumentdcie, ktord je nevyhnutna na
uzivanie Plnenia, alebo s nim suvisi,

m) ubytovanie, stravovanie a doprava
pracovnikov Dodavatela,

n) Skolenia pracovnikov Dodavatela pre vstup
a vykon zmluvnych Plneni v priestoroch SE.

0) odmena za udelenie licencie, ako aj
postupenie majetkovych prav podla bodu
21.1

Ak pri dovoze tovaru z tretich krajin Dodavatel
zabezpeCuje prepravu tovaru (po Statnu hranicu
so SR, alebo do miesta urcenia v SR) a SE
zabezpeCuju preclenie tohto tovaru, pre Ucely
colného konania je Dodavatel’ povinny poskytnut’
SE informaciu o cene prepravného najneskér
v den nalozenia tovaru na dopravny prostriedok,
pokial' cena prepravného nie je uvedend v
Zmluve.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Cena podla
Zmluvy je pevna, Uplnd, nemennd a zavdzng;
a Dodavatel' zaruCuje jej Uplnost’ az do dodania
Plnenia aj v pripade, ak sa pocCas dodavania
Plnenia objavi potreba takych cinnosti, ktoré



7.2

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

neboli predvidatelné v Case uzavretia Zmluvy.

Fakturacné podmienky

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

7.2.5

7.2.6

7.2.7

Podkladom pre Uhradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatelom a dorucena SE. Faktura musi byt
vyhotovend v sllade s platnymi pravnymi
predpismi a musi obsahovat’ naleZitosti v zmysle
bodu 7.2.13.

Dodavatel vystavi faktiru obsahujicu DPH iba za
predpokladu, Ze v Case vzniku danovej povinnosti
bol platitelom DPH a Dodavatel'ovi vznika darova
povinnost' pri dodani Plnenia a Dodavatel je
osobou povinnou platit’ DPH.

Faktira Dodavatela bude vystavena a platba SE
bude realizovana v eurach, pokial' v Zmluve nie
je dohodnutd ind mena.

Ak je v Zmluve dohodnutéd Cena na zaklade
hodinovej sadzby, Dodavatel je opravneny
fakturovat’ SE len Cas skutocne vynaloZeny na
poskytovanie Plnenia.

V pripade poskytnutia Plnenia v priestoroch SE
moéze Dodavatel' fakturovat’ len Cas skutoCne
vynaloZeny na poskytovanie Plnenia. Pocet
fakturovanych hodin v tomto pripade nemoze byt
vyssi ako polet odpracovanych  hodin
zaznamenany v Preberacom protokole na zéklade
elektronického dochadzkového systému
pouzivaného v priestoroch SE. V pripade
absencie/zlyhania elektronickej evidencie
pouzivanej v priestoroch SE pocet fakturovanych
hodin neméze byt' vyssi ako pocet odpracovanych
hodin zaznamenany v Preberacom protokole na
zaklade pisomnej evidencie dochadzky.

Dodavatel' nebude fakturovat' SE cenu za cas
potrebny na prestavky v praci, presuny
pracovnikov, vybavovanie vstupov do arealu SE
a pod.

Vsetky Plnenia poskytnuté Dodavatelom nad
ramec dohodnuty v Zmluve musia byt vopred
pisomne odsuhlasené SE. Akékol'vek Plnenie
zrealizované pred tymto odsuhlasenim nie su SE
povinné prevziat’ alebo zaplatit'.

Ak je v Zmluve dohodnuta jednotkova cena
Plnenia a sUcCasne je v Zmluve alebo v jej
prilohach uvedeny pocet jednotiek prislusného
Plnenia, Dodavatel' nie je opravneny prekrocit
pocet jednotiek Plnenia bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu SE. Akékol'vek Plnenie nad
pocet jednotiek uvedeny v Zmluve, zrealizované
bez takého suhlasu, nie su SE povinné prevziat
alebo zaplatit. V takomto pripade su SE
opravnené faktlru vratit' Dodavatel'ovi.

Podkladom pre vystavenie faktiry za dodané
Plnenie je:

(i) podrobny supis vykonaného Plnenia formou
preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1
(dalej len ,Preberaci protokol") v pripade,
ak je vZmluve dohodnutd fakturacia po
prevzati prisluSného samostatného Plnenia,
vratane Plnenia na zaklade pisomnej
poziadavky, alebo

(ii) podrobny supis Plnenia vykonaného v
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7.2.8

7.2.9

7.2.10

7.2.11

v 01/01/2022

priebehu celého obdobia, za ktoré je
v Zmluve dohodnutéd fakturacia a platba
(dalej len ,Fakturacné obdobie"“),
potvrdeny SE, a to v pripade opakovane
dodavaného Plnenia alebo Plnenia, pre ktoré
je v Zmluve dohodnutd priebezna fakturacia.
V zavislosti od charakteru Plnenia sa
v takychto pripadoch za podrobny sUpis
Plnenia moéZe povazovat napr. protokol
o splneni  platobného milnika (d'alej len
»Mil'nikovy protokol"), zistovaci protokol
vykonaného Plnenia (dalej len ,Zist'ovaci
protokol"), akceptacny protokol, kdpie
zaznamov z Dennika alebo servisného
vykazu, alebo vykazu odpracovanych hodin.

Neoddelitel'nou stcast'ou faktury bude:

(i) képia Preberacieho protokolu alebo
Mil'nikového protokolu, potvrdzujiceho
vykonanie Plnenia v zmysle Zmluvy, alebo
Zist'ovacieho protokolu, potvrdzujliceho
rozsah dodaného PInenia v rdmci prislusného
Fakturacného obdobia,

(ii) detail Ceny v zmysle bodu 7.1.1 ak je to
aplikovatelné,

(iii) kdpia zapisu v Denniku, resp. supisu
dodaného materialu, ak je to aplikovatelné.

Pokial' v Zmluve nie je dohodnuty iny spdsob a
Cas fakturacie Ceny, Dodavatel je povinny
vystavit faktGru za zrealizované Plnenie
nasledovne:

(i) jednorazovo, t.j. po poskytnuti celého
rozsahu Plnenia — najneskdr do 15 dni od
potvrdenia poskytnutého Plnenia zo strany
SE, alebo

(i) jednotlivo, t.j. po poskytnuti kazdého
samostatného Plnenia — vzdy najneskér do
15 dni od potvrdenia kazdého poskytnutého
samostatného Plnenia (uvedeného v
Zmluve, alebo v jednotlivej Pisomnej
poziadavke) zo strany SE, alebo

(iiiy priebezne (v pripade, Zze sa Plnenie
poskytuje opakovane alebo ciastkovo), t.j.
po uplynuti kazdého Fakturacného obdobia,
dohodnutého v Zmluve — vzdy najneskér do
15 dni od potvrdenia rozsahu Plnenia
poskytnutého v priebehu Fakturacného
obdobia; driom dodania v tomto pripade je
posledny den Fakturacného obdobia, alebo

(iv) podla splatkového kalendara dohodnutého
v Zmluve, alebo

(v) najneskor do 15 dni po prijati platby
Dodavatel'om pred dodanim Plnenia.

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE
v priebehu kalendarneho mesiaca, je Dodavatel
opravneny vystavit' v lehote do 15 dni po skonceni
kalenddrneho mesiaca suhrnna faktaru v
zmysle Zakona o DPH.

V pripade, Ze Dodavatel' poskytne plnenie aj
organizacnej zlozke SE, Dodavatel je povinny
vyhotovit’ osobitnu faktdru za plnenia poskytnuté
organizacnej zlozke SE. Osobitnd faktira musi
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obsahovat’ IC pre DPH pridelené organizacnej
zlozke SE.

Osobitné podmienky fakturacie:

(i) ak sa poskytuje Plnenie Cciastkovo alebo
opakovane pocas obdobia dlhSieho ako 12
kalendarnych mesiacov a platba je dohodnuta
za obdobie dlhsie ako 12 kalendarnych
mesiacov, pricom miesto dodania je objekt SE
a zaroven je SE povinna platit’ DPH (§ 15 ods.
1 Zakona o DPH platného v SR), takéto
Plnenie sa povazuje za dodanu poslednym
driom kazdého kalendarneho roka, az kym sa
dodanie takéhoto Plnenia neskondi, t.j.
Dodavatel' je povinny vystavit' fakttru do 15
dni po kazdom takomto dni dodania.,

(i) ak sa poskytuje Plnenie Cciastkovo alebo
opakovane pocas obdobia dlhSieho ako 12
kalendarnych mesiacov a platba je dohodnuta
za obdobie dlhsie ako 12 kalendarnych
mesiacov, priCom miesto dodania je objekt
SE, takéto Plnenie sa povazuju za dodané
poslednym driom kazdého 12 kalendarneho
mesiaca, az kym sa dodanie takéhoto Plnenia
neskondi, t.j. Dodavatel je povinny vystavit
faktiru do 15 dni po kazdom takomto dni
dodania.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch
platia iba pre UCely aplikacie DPH a netykaju sa
Uhrady faktdry. Uhrada bude uskutotnena az po
readlnom dodani Plnenia, a to v lehote splatnosti
v zmysle bodu 7.3.1, resp. uvedenej v Zmluve.

Okrem Udajov urCenych vzmysle platnych
pravnych predpisov musi kazdd faktdra
obsahovat'”:

(i)  Cislo Zmluvy SE,

(ii)  SAP Cislo uvedené SE na Preberacom, resp.
Mil'nikovom, pripadne Zistovacom
protokole, alebo uvedené v Zmluve,

(iii)  kdd Spolo¢ného colného sadzobnika, ak ide
o dodanie tovaru, alebo ak je dodanie
tovaru sucast'ou dodavaného Plnenia,

(iv) 6-miestny kdd sluzby podla Statistickej
klasifikacie produktov podla ¢innosti (CPA),
sekcia F Stavby a stavebné prace,
v pripade, Ze Plnenie uskutoCnené medzi
tuzemskymi platitefmi DPH s miestom
dodania na Uzemi SR (dodanie stavebnych
prac, dodanie stavby alebo jej Casti,
dodanie tovaru s inStalaciou alebo
montazou, ak instalacia/montaz patri do
sekcie F) patri do sekcie F; tento udaj
nemusi byt uvedeny na fakture, ak je
uvedeny na Preberacom protokole, ktory je
neoddelitelnou sucast'ou faktury,

(v) den vystavenia faktury,

(vi) lehotu splatnosti faktiry v zmysle bodu
7.3.1,

(vii) oznacenie penazného Ustavu a Cislo Uctu
Dodavatel'a,

(viii) podpis zastupcu opravneného konat v
mene Dodavatela.

7.2.14

7.2.15

7.2.16

7.2.17

v 01/01/2022

Dodavatel je povinny dorucit faktaru SE
najneskor do 5 dni od jej vystavenia.

Ak ma Dodavatel' s SE uzatvorenu platnd Dohodu
o elektronickom dorucovani faktar, dorucovanie
faktir (a2  dokladov  vtakejto  dohode
definovanych) sa riadi takouto osobitnou
dohodou. V opatnom pripade je Dodavatel
povinny zasielat’ faktlry SE na adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zavod Atdmové elektrarne Mochovce
P.0.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na inG adresu, ktord pisomne urdi SE.

Blizsie  informacie  k uzatvoreniu  Dohody
o elektronickom dorucovani faktur ako aj formular
uvedenej Dohody su zverejnené na internetovej
stranke: https://www.seas.sk/pre-dodavatelov

V pripade zaslania faktiry Dodavatelom na ind
adresu, nez podl'a bodu 7.2.14, nezacina plynut
lehota splatnosti, kym nebude prislusna faktura
dorucena na adresu uvedenu alebo uréent podla
bodu vyssie.

Dodavatel' je povinny dorucit’ SE na adresu podla
bodu 7.2.14 najneskor 14 dni pred splatnost'ou
faktlry pisomné oznamenie o zmene bankového
Uctu, uvedeného na faktdre, v pripade:

(i) zmeny banky,
(ii) vzniku zalozného prava k pohl'adavkam alebo

(iii) formalnych nedostatkov (napr. nespravny,
neuplny bankovy Gcet a pod.),

pricom pravost’ podpisu zastupcu Dodavatela na
tomto ozndmeni musi byt’ Uradne overena.

V pripade, Ze si Dodavatel' nesplni oznamovaciu
povinnost' podla bodu 7.2.16, za den spinenia
penazného zavazku SE sa povazuje den odpisania
diZznej sumy z Gc¢tu SE bez ohl'adu na to, ¢i budu
financné  prostriedky  pripisané na  ucet
Dodavatel'a.

7.3 Platobné podmienky

7.3.1

7.3.2
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Lehota splatnosti faktiry je 60 dni odo dia
dorucenia faktary SE. Driom dorucenia faktiry
je denl vyznaceny prezentacnou peciatkou SE na
adrese podl'a bodu 7.2.14. Ak sa faktira dorucuje
podla Dohody o elektronickom dorucovani faktur,
tak sa den dorucenia faktury uréi podla
ustanoveni takejto dohody. Lehota splatnosti
faktlry zacina plyndt’ dfiom nasledujucim po
doruceni faktiry SE. Ak posledny den lehoty
splatnosti faktury pripadne na sobotu alebo na
den pracovného pokoja, faktira bude splatna v
uskutocnena v plnej vyske na Cislo uctu uvedené
na faktlre alebo v oznameni v zmysle bodu
7.2.16, a to najneskér v den splatnosti faktury.
Za den splnenia penazného zavazku SE sa
povazuje den odpisania dlznej sumy z Gctu SE.

V pripade, Ze faktira neobsahuje naleZitosti
vyzadované vzmysle platnych  pravnych
predpisov, alebo ak udaje vo fakture nie su
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uvedené v sulade s podmienkami dohodnutymi
v Zmluve/VOP, SE su opravnené vratit' fakturu
Dodavatelovi bez zaplatenia. V takom pripade
prestava plynut’ lehota splatnosti faktary. SE su
povinné uviest' dovod vratenia faktiry. Lehota
splatnosti faktiry zacne plyndt’ znova aZ dfiom
dorucenia opravenej (novej) faktury, ktora splia
poziadavky vSeobecne zdavaznych pravnych
predpisov a Zmluvy.

7.3.3 Vsetky  bankové vydavky a  poplatky
koreSpondencnych bank a banky Dodavatela

hradi Dodavatel'.

7.3.4 Ak si SE v omeskani s uhradou faktdry,
Dodavatel si moéze uplatnit voli SE Urok
z omeskania vo vyske 0,02% z dlznej Ciastky za
kazdy den omeskania, maximalne vsSak do

celkovej vysky 10 % z fakturovanej sumy.

7.3.5 SE su vzdy opravnené zapocitat’ akékol'vek svoje
pohl'adavky voci pohladavkam Dodavatela, a to
aj vratane zapoditania nesplatnych pohladavok

proti splatnym pohl'adavkam.
DANOVE PODMIENKY

Dodavatel' je pocas trvania Zmluvy povinny pisomne
oznamit’ SE datum zruSenia registracie platitela DPH, ako aj
datum registracie platitela DPH, a to bezodkladne po
tomto datume.

Zavisla osoba, kontrolovana transakcia

Ak v Case uzatvorenia Zmluvy je Dodavatel voci SE zavislou
osobou podla zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v
zneni neskorsich predpisov, je Dodavatel povinny na
vyziadanie SE im poskytnit’ pre U(cely transferového
ocenovania informacie a podklady k stanoveniu ceny a jej
stladu s principom nezavislého vztahu (napriklad zvolena
metdda ocenenia, polozky vstupujice do vypoctu
nakladovej zakladne, pouZitd marza, zd6vodnenie slladu
pouzitej ceny s pravidlami transferového oceriovania, ceny
pouzivané v porovnatelnych transakciach a iné informacie
v zavislosti od konkrétneho zmluvného vztahu).

SE moézZu uvedené informacie pozadovat’ od Dodavatela
kedykol'vek od momentu uzatvorenia Zmluvy do momentu
zaniku prava vyrubit’ dan podla zakona €. 563/2009 Z.z. o
sprave dani (daniovy poriadok) v zneni neskorsich predpisov
z kontrolovanej transakcie uskuto¢nenej na zaklade Zmluvy.

Ak sa Dodavatel’ a SE stanu navzajom zavislymi osobami az
po uzatvoreni Zmluvy, bude sa povinnost’ poskytnut’ vyssie
uvedené informacie pre Ucely transferového ocenovania
vztahovat' na Dodavatel'a od momentu vzniku zavislého
vztahu medzi nim a SE do momentu zaniku prava vyrubit’
dan podla zakona ¢. 563/2009 Z.z. o sprave dani (danovy
poriadok) v zneni neskorSich predpisov z kontrolovanej
transakcie uskutoc¢nenej na zaklade tejto Zmluvy.

Ak Dodavatel a SE prestani byt navzajom zavislymi
osobami pocas trvania tejto Zmluvy, bude sa povinnost
poskytnut’ vySSie uvedené informacie pre Ucely
transferového  ocefiovania vztahovat len na tie
kontrolované transakcie, ktoré boli  uskutoCnené
Dodéavatelom do momentu zaniku zavislého vztahu medzi
nim a SE.

Na ucely tohto ustanovenia sa kontrolovanou transakciou
rozumie kontrolovana transakcia podla zakona ¢. 595/2003
Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov alebo
inej legislativy, ktora by v buducnosti definovala tento

v 01/01/2022

pojem. Ak sa v buducnosti nahradi v legislative pojem
kontrolovana transakcia inym pojmom, vztahuje sa toto
ustanovenie primerane aj na tento novy pojem

Nasledujlce ustanovenia bodov 8.4, 8.5 a 8.5 sa vztahuju na
Zahranicného Dodavatel'a. Zahranicnym Dodavatelom sa
rozumie Dodavatel, ktory ma sidlo mimo Uzemia SR. V pripade, ak
ma Zahrani¢ny Dodavatel na Gizemi SR zriadenu organizacnu zlozku,
prevadzkaren alebo stalu prevadzkaren, sidlom sa rozumie sidlo
Zahrani¢ného Dodavatel'a v zahranici:

8.3

8.4

8.5

Ustanovenia
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Pokial' sa spravnost, Uplnost’ alebo pravdivost’ skutoCnosti
uvedenych vo formuldri Vyhlasenie o darovej pozicii
a prepojenosti, poskytnutych pri podpise Zmluvy, v priebehu
platnosti Zmluvy zmeni na zaklade akychkolvek
ovplyvnitelnych, ¢ neovplyvnitelnych skutocnosti (najma
vznik/zanik  prevadzkarne k DPH;  vznik/zanik  stdlej
prevadzkarne k dani z prijmov; platenie preddavkov na dan z
prijmov), Zahrani¢ny Dodavatel sa zavazuje informovat’ o tom
SE pisomne bez zbytocného odkladu, najneskoér do 5
pracovnych dni od zmeny, v opatnom pripade ich SE bude
povazovat' za platné, pravdivé a UpIiné aj ku dnu vzniku
darovej povinnosti Zahrani¢ného Dodavatela.

Ak je Zahraniény Dodavatel rezidentom krajiny mimo EU a
ma v SR zriadenu stalu prevadzkaren a plati preddavky na
dan z prijmu v SR, je povinny predlozit' bezodkladne po
podpise Zmluvy, resp. po tom, ¢o uvedena skutocnost
nastane, potvrdenie o plateni preddavkov vydané
prislusnym danovym Uradom SR (d‘alej len ,Potvrdenie").
Zahrani¢ny Dodavatel’ je povinny Potvrdenie predkladat’ v
kazdom nasledujucom kalendarnom roku, pocas ktorého
bude pre SE poskytovat’ Plnenie. V pripade, Ze Zahrani¢ny
Dodavatel' tento doklad nepredloZi, bude zo strany SE
uplatnené zabezpecenie dane v zmysle Zakona o dani z
prijmov.

Zrazkova dan

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenych v Zmluve
nie si a nebudd zahrnuté Ziadne zrazky. Ak platby
Zahranicnému Dodavatelovi podliehaju  alebo  budu
podliehat’ dani vyberanej zrazkou v zmysle Zakona o dani
z prijmov a prisluSnych zmldv o zamedzeni dvojitého
zdanenia, SE na zaklade vysSSie uvedeného znizia platby
o prislusné ciastky podla prislusnej zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia a Zakona o dani z prijmov. V tomto
pripade si SE vyZiadaju od Financnej spravy SR potvrdenie
o zrazenej dani a predloZia ho Zahrani¢nému Dodavatel'ovi.
Zahrani¢ny Dodavatel je povinny poskytnut’ SE akudkol'vek
sucinnost’ pri uplatfiovani prav a narokov SE podla tohto
bodu.

Zahrani¢ny Dodavatel' nie je opravneny Zziadat' ndhradu od
SE v sUvislosti s odvedenim zrazkovej dane zo strany SE, ale
moze sam Ziadat’ Uhradu od prislusného spravcu dane.

Zahrani¢ny Dodavatel' je povinny vynalozit' Usilie na
identifikaciu platieb zahrnutych v Cene, ktoré mo6zu byt
predmetom zrazkovej dane, a Specifikovat’ ich jednotkovu
cenu. V pripade pochybnosti alebo nestcinnosti zo strany
Zahrani¢ného Dodavatel'a si SE opravnené zrazit' zrazkovu
dan z celej Ceny, ibaze Zahrani¢ny Dodavatel' dostatocne
preukdze, ze zrazkova dan v zmysle Zakona o dani z prijmov
a prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia sa
nema uplatnit/, alebo Specifikuje prislusnu Cast’ fakturovanej
Ceny, ktora je predmetom zrazkovej dane.

nasledujuceho bodu 8.6 sa vztahuji na
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Zahraniéného Dodavatel'a so sidlom mimo EU:

8.6

8.7

Zabezpecenie dane

V pripade, Ze SE vznikne povinnost' zrazit' zabezpecenie
dane z Ceny, SE zrazia z fakturovanej Ceny sumu zabezpeky
dane v zmysle Zakona o dani z prijmov a Zahranicnému
Dodavatel'ovi vyplati fakturovand Cenu zniZzend o uvedenu
zadbezpeku. SE nezrazia zabezpecenie dane z Ceny, ak
Zahrani¢ny Dodavatel' doru¢i SE original potvrdenia o
plateni preddavkov na dar podla § 34 alebo § 42 Zakona o
dani z prijmov, vydaného prislusnym danovym GUradom SR
(Potvrdenie podl'a bodu 8.4).

Ak Zahrani¢ny Dodavatel' nepredloZi pisomné potvrdenie
v zmysle vysSie uvedeného a SE vznikne povinnost’ zrazit’
zabezpecenie dane z Ceny, SE:

a) sU opravnené zrazit’ zabezpecenie dane z fakturovanej
Ceny podla § 44 ods. 2 Zakona o dani z prijmov
a zaplatit' Zahrani¢nému Dodavatel'ovi Cenu alebo cast’
Ceny znizenl o sumu takéhoto zabezpecenia dane, a

b) poskytni Zahranicnému Dodavatelovi dokumentaciu
(potvrdenie o zrazenom zabezpeCeni na dafi podanom
na Financnl spravu SR), ktort Zahrani¢ny Dodavatel
moZe pouzit' na zapoditanie tejto platby vodi svojej
dariovej povinnosti v SR.

V ostatnych pripadoch, kedy Zahranicnému Dodavatel'ovi
jeho aktivity nezakladaju vznik stalej prevadzkarne v SR, sa
uplatnenie  zabezpeCenia dane bude posudzovat
individudlne podl'a charakteru Plnenia v sulade so Zakonom
o dani z prijmov a prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého
zdanenia.

Zahrani¢ny Dodavatel’ nie je opravneny Ziadat’ nahradu od
SE v suvislosti s odvedenim zabezpecenia dane zo strany
SE, ale méze sam ziadat' Ghradu od prislusného spravcu
dane.

V pripade, ze za UCelom vykonania Plnenia alebo v ramci
odstranenia vad Plnenia, bude Dodavatelom alebo na jeho
Ucet prepraveny majetok SE mimo Uzemia SR, kde sa
Plnenie alebo odstranenie vad vykona, a po vykonani
Plnenia alebo odstraneni vad Plnenia sa majetok SE vrati
spat’ do SR, pre Ucely DPH je Dodavatel povinny zabezpedit’
nasledovné dokumenty:

a) prepravné doklady alebo iné doklady o odoslani,
v ktorych je uvedené miesto urCenia, preukazujlce
odoslanie majetku SE zo SR do ¢lenského Statu EU, ako
aj jeho vrdtenie do SR z Clenského Statu EU, ak
prepravu majetku SE zabezpeCuje Dodavatel’ inou
osobou, alebo

b) pisomné potvrdenie prijatia majetku SE Manazérom
Zmluvyalebo inych 6sob poverenych Manazérom
Zmluvy ak prepravu majetku SE vykond Dodavatel,
ainé dalSie doklady preukazujice prepravu majetku
SE, pozadované SE.

Tieto dokumenty je Dodavatel povinny dorucit’ SE:

a) vpripade, Ze ide o prepravu majetku SE za Ucelom
vykonania Plnenia — najneskdr spolu s faktarou
vystavenou za toto Plnenie,

b) v pripade, ze ide o prepravu majetku SE za ucelom
odstranenia vad Plnenia — najneskoér do prevzatia
majetku SE naspat’ zo strany SE.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podla tohto
bodu maju SE pravo uplatnit’ si voci Dodavatel'ovi zmluvnu

8.8

IX.

9.1
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pokutu v zmysle bodu 15.5.

Dodéavatel' sa zavazuje, ze bude v plnej miere zodpovedat’
za vypocty, podavanie sprav, danovych priznani a platenie
vSetkych svojich sucasnych i budlcich penaznych i
nepenaznych danovych povinnosti, vratane dane z prijmov,
DPH a inych dani, poplatkov a odvodov (alebo prislusnych
pokut, penale alebo urokov), ktoré mu v désledku Zmluvy
vznikli alebo vzniknd podla akejkol'vek pravnej jurisdikcie,
¢i uz v ramci SR alebo mimo jej Uzemia. Dodavatel’ si voCi
SE nebude uplatfiovat’ Ziadne naroky v sUvislosti s vyssie
uvedenymi zalezitostami.

VYKONANIE PLNENIA
Miesto Plnenia

9.1.1 Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t.j.
Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, ak Zmluva
neustanovuje inak.

9.1.2 V pripadoch, ked' Dodavatel' poskytuje plnenie
v objektoch SE, berie Dodavatel' na vedomie, Ze
SE m6zu poskytnit’ Dodavatel'ovi:

(i) objekty charakteru zariadenia staveniska,
kancelarie, resp. iné priestory,

(i) elektrick energiu, technické plyny, stlaceny
vzduch, vodu a pod.

odplatne na zaklade osobitnej zmluvy, resp.
zmldv.

9.1.3 Pri vstupe a odchode pracovnikov Dodavatela
maju  SE pravo vykonat' osobnl kontrolu
vnasanych a vynasanych predmetov a materialu.

Dodavatel' sa zavazuje zabezpedit, a zodpoveda
za to, ze pracovnici Dodavatela do priestorov SE
nesmu vnasat’:

a) akékol'vek druhy zbrani, streliva, vybusniny,
nastrazné  vybusné systémy a ich
napodobeniny,

b) alkohol, omamné a psychotropné latky,

c) neidentifikovatelné biologické a chemické
latky,

d) fotografické pristroje a kamery bez povolenia,

e) predmety zjavne neslvisiace s pracovnou
¢innostou.

Dodavatel' sa zavazuje zabezpedit, a zodpoveda
za to, Ze pracovnici Dodavatela nesmu bez
povolenia vynasat’:

(i) akékol'vek predmety a materidl, ktory nie je
vo vlastnictve Dodavatela, alebo nema
k nemu iné pravo,

(ii) odpad, ktory Dodavatel nie je oprévneny a
povinny podla Zmluvy zneSkodnit' alebo
zhodnotit'.

V pripade poruSenia zakazu podla tohto bodu
maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi
zmluvn( pokutu v zmysle bodu 15.9.

9.1.4 Dodavatel' je povinny zabezpecit, aby pracovnici
Dodavatel'a zaznamenavali kazdy ich
vstup/vystup  do/z  priestorov.  SE  na
dochadzkovom terminali umiestnenom
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v priestoroch SE.

Dodavatel je povinny zabezpecit, aby pracovnici
Dodavatela dodrziavali zakaz pozitia alkoholu,
omamnych a psychotropnych latok. Pri vstupe
pracovnikov Dodavatela, ako aj pocas pobytu v
priestoroch SE, maju SE pravo vykonat’ skisku na
pritomnost’ alkoholu alebo vySetrenie na poZzitie
omamnych a/alebo  psychotropnych latok
pracovnika Dodavatela. Odmietnutie skisky na
pritomnost’ alkoholu alebo vySetrenia na poZzitie
omamnych a/alebo psychotropnych latok sa
povazuje za porusenie zmluvnych podmienok.

Dodavatel je povinny zabezpecit, aby pracovnici
Dodavatel'a v priestoroch SE dodrZziavali zavedené
rezimové opatrenia fyzickej ochrany, vratane
zakazu filmovania a fotografovania.

Dodavatel' je povinny najneskér v den zacatia
Plnenia podla Zmluvy ozndmit SE mena a e-
mailové adresy tych zastupcov Dodavatela,
ktorym ma byt udeleny pristup do informacného
systétmu SE na plnenie povinnosti, vyhradne
v stlade so zmluvnymi podmienkami. Pristup do
informacného systému SE je zriadeny v sUlade s
autorizacnymi proceddrami platnymi v SE.

V pripade, ak sa miesto Plnenia nenachadza v
priestoroch SE, je Dodavatel povinny umoznit’
zamestnancom SE alebo osobam uréenym SE
pristup do priestorov, kde sa vykonava PInenie, za
Ucelom kontroly riadneho vykonavania Plnenia.

Kontroly, skisky a overovanie

9.2.1

9.2.2

9.2.3

SE sG opravnené kedykolvek v priebehu
poskytovania Plnenia podla Zmluvy kontrolovat’
riadne plnenie povinnosti Dodavatela podla
Zmluvy a VOP. V pripade, Ze sa na zaklade
vykonanych kontrol v priebehu Plnenia podla
Zmluvy ukdze, ze Plnenie ma vady alebo
nedostatky, je Dodavatel' povinny tieto vady
a nedostatky odstranit na viastné naklady
v lehote, ktoru primerane urci SE.

Pred odovzdanim Plnenia si SE opravnené
pozadovat  predbezni  kontrolu  Plnenia.
Dodavatel a SE sa dohodni na termine
predbeznej kontroly Plnenia, za Gcelom zistenia,
¢i Plnenie zodpoveda poZiadavkam stanovenym
Zmluvou. Dodavatel a SE vyhotovia protokol
o predbeznej kontrole  Plnenia, podpisany
opravnenymi zastupcami Dodavatela a SE,
v ktorom budu zaznamenané  vysledky
predbeZnej kontroly Plnenia a Udaje o tom, Ci
Plnenie splia poziadavky stanovené Zmluvou,
pripadne vyjadrenie Dodavatela k riadnemu
dokonceniu Plnenia.

V pripade, Ze sa na zaklade predbeznej kontroly
zisti, Ze Plnenie preukazatelne nesplia
poziadavky stanovené Zmluvou, pripadne VOP,
SE su opravnené urcit’ primeranu lehotu, v ktorej
je Dodavatel’ povinny odstranit’ vady Plnenia. Po
uplynuti lehoty na odstranenie vad Plnenia podla
tohto bodu su SE opravnené vykonat d'alSiu
kontrolu Plnenia. V pripade, Ze vady Plnenia
nebudi zo strany Doddavatela uspokojivo
odstranené, su SE opravnené odstupit’ od Zmluvy
pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany
Dodavatela, ak neurCia dalsiu lehotu na

9.2.4

9.2.5

9.2.6

9.2.7

9.2.8

v 01/01/2022

odstranenie vad Plnenia.

Vykondvanie predbeznych  kontrol  Plnenia
a pripadné odstranenie vad Plnenia podla tohto
bodu nezbavuju Dodavatela povinnosti odovzdat
Plnenie v termine urCenom na odovzdanie PInenia
a zodpovednosti Dodavatela za riadne a vcasné
odovzdanie Plnenia a zmluvné alebo zakonné
naroky SE vyplyvajlce z omeSkania Dodavatela
s odovzdanim Plnenia zostavaju zachované,
pokial’ sa SE a Dodavatel’ nedohodnu inak.

Ak je to v Zmluve dohodnuté, Dodavatel je
povinny Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit/
skiskam alebo technickej kontrole (dalej len
~Skasky") za (Celom Zzistenia, Ci Plnenie splfia
poziadavky na kvalitu a vyhotovenie a ¢i splia
Zmluvou stanovené podmienky. Dodavatel je
povinny vysledok Skusok predlozit' SE najneskor
pri odovzdani Plnenia.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, Manazér
Zmluvy za SE ma byt pritomny pri vykonavani
Skusok Plnenia a Dodavatel' je povinny oznamit’
SE miesto a datum konania SkuSok, a to
najneskor 14 dni pred planovanym datumom
konania Skusok, alebo v inom vzajomne
dohodnutom termine.

Ak sa ManaZér Zmluvy za SE nedostavi v urcenom
Case na vykonanie SkuSok, mo6ze Dodavatel
vykonat' Skusky aj bez Gcasti SE, pricom je vSak
povinny bez zbytocného odkladu informovat’ SE
o vysledku tychto Skusok.

Naklady spojené s vykonanim Skusok Plnenia
znasa Dodavatel. V pripade vykonania
komplexnych Skdsok Plnenia plati prislusné
ustanovenie VTP, resp. BTP.

Ak sa Skusky nevykonaju v dohodnutom termine
zavinenim Dodavatela, alebo ak bude vysledok
Skusky Plnenia nevyhovujuci, je Dodavatel
povinny nahradit’ SE vSetky naklady, ktoré im v
tejto suvislosti vzniknd.

Vykonanie Skusok za Ucasti SE nezbavuje
Dodavatel'a zodpovednosti za vady zistené po
odovzdani Plnenia.

Vykonavanie kontroly alebo Skusok nie je
dévodom na oneskorené dodanie Plnenia.

9.3 Podmienky dodania a prevzatia Plnenia

9.3.1
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V pripade ak hrozi, Ze Dodavatel’ nedoda Plnenie
v lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
skutoCnosti  pisomne informovat’ SE bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o tejto
skutocnosti dozvie, a je povinny vykonat' vSetky
opatrenia pre urychlenie vykonania Plnenia. Toto
oznamenie musi obsahovat’ dovody omeskania a
predpokladany den dodania Plnenia.

Pokial' Dodavatel' neuskutocni opatrenia podla
tohto bodu, alebo sa opatrenia Dodavatela
preukazu ako nedostatocne Ucinné a vykonavanie
Plnenia sa nezrychli, maju SE pravo uskutoCnit’
opatrenia pre urychlenie vykonania Plnenia samy,
vratane odnatia vykonania akejkol'vek Casti
Plnenia Dodavatelovi a zadanie jej vykonania
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tretej osobe, pricom od6vodnené naklady v
suvislosti s tymito opatreniami znasa Dodavatel'
SE maju pravo uplatnit/, resp. zapocitat si tieto
naklady na zaklade osobitnej faktlry dorucenej
Dodavatel'ovi. Pre vyliCenie pochybnosti plati, Ze
SE sU opravnené zapoditat’ si voci Cene, pripadne
pozadovat’ Uhradu vsetkych zvySenych nakladov
avydajov spojenych s odfnatim vykonania
akejkol'vek cCasti Plnenia a jej zadanim tretej
osobe (napr. rozdiel v cene odnatej Casti Plnenia,
ktoréa bola nasledne novo zadana, vzniknuté
skody, d'alsie vyvolané naklady, pripadné pokuty
a pod.).

Akékol'vek naklady, ktoré vznikni Dodavatel'ovi
v dosledku nedodrZania terminu  vykonania
Plnenia, resp. Platobnych milnikov, alebo
vslvislosti s dosiahnutim ich  riadneho
a véasného splnenia (napr. nadcasy, praca na
zmeny, zvySené nasadenie strojov, neracionalny
prisun materialov, zvySené pracovné nasadenie a
pod.), budl vzdy na tarchu Dodavatel'a. Cena sa
v takychto pripadoch nemeni.

V pripade, ak Dodavatel riadne dokonci Plnenie
alebo jeho Cast' v sllade so Zmluvou a jej
prilohami pred dohodnutym terminom vykonania
Plnenia alebo Platobnym milnikom, su SE
opravnené, avsak nie povinné, prevziat' vykonané
Plnenie alebo jeho Cast' aj v skorSom termine
navrhnutom zo strany Dodavatela.

Aj v pripadoch, ak sa zalatie alebo priebeh
vykonavania Plnenia omeskali z inych d6vodov,
ako z dévodov vyluéne na strane SE, musia byt
jednotlivé terminy vykonania Plnenia alebo
Platobné mil'niky riadne splnené, resp. dodrzané,
a to bez akéhokolvek nadroku na zvySenie
dohodnutej Ceny.

V pripadoch, ak sa zaatie vykonavania Plnenia
(alebo samotny priebeh vykonavania Plnenia)
omeskalo z dovodov vylucne na strane SE o viac
ako 5 pracovnych dni, vznikd Dodavatelovi
narok na posun vsetkych nadvéazujucich terminov
vykonania Plnenia alebo Platobnych mil'nikov
o rovnaky pocet dni, o ktory sa posunul zaciatok
alebo priebeh vykonavania Plnenia z dévodov na
strane SE. Akékol'vek sankcie, uplatnitel'né voci
Dodavatel'ovi, ostavaju nad‘alej v platnosti aj pri
aplikovani  novych  posunutych  terminov
vykonania Plnenia alebo Platobnych mil'nikov.

Dodavatel' je povinny pisomne v dostato¢nom
Casovom predstihu informovat’ SE o termine,
kedy bude Dodavatel' pripraveny dokoncit' a
odovzdat’ Plnenie, a pisomne vyzvat SE na
prevzatie kazdého Plnenia v zmysle Zmluvy
minimalne 5 pracovnych dni pred dodanim
Plnenia.

Materialy a zariadenia

Ak je predmetom alebo sUcastou predmetu
Plnenia dodanie tovaru, Dodavatel' je povinny
takéto PInenie zabalit’ alebo vybavit' na prepravu
spdsobom, ktory je obvykly pre také Plnenie v
obchodnom styku, alebo ak nemozno tento
spdsob urcit, spdsobom potrebnym na uchovanie
a ochranu Plnenia. Dodavatel sa zavazuje
odstranit’ a odviezt' obaly z dodaného Plnenia
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v pripade, Ze o to SE poZiadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky
tykajlce sa dodavky tovaru zo zahranicia sa riadia
vyluéne medzinarodnymi pravidlami pre vyklad
dodacich poloZziek INCOTERMS 2010, s pouzitim
ustanoveni parity ,DDP", s miestom dodania
uvedenym v Zmluve.

Dodavatel je povinny poistit’ prepravu tovaru, ak
to urcuje Zmluva.

Dodavatel' je povinny dokladovat’ vnutornu
Cistotu dodavanych zariadeni  predlozenim
protokolu od dodavatel'a zariadenia.

V pripade, Ze povaha tovaru, ktory sa ma dodat’
vramci Plnenia, vyZaduje povolenia v zmysle
prislusnych pravnych predpisov, je Dodavatel
povinny na vlastné naklady zabezpecit' takéto
povolenia.

SE st opravnené pozadovat’ predizenie terminu
dodania Plnenia. V takomto pripade sa SE
a Dodavatel' dohodnl, v akom pomere budu
znasat’ naklady spojené s d'alsim skladovanim.

Chemické latky a chemické zmesi

Ustanovenie tohto bodu sa vztahuje iba na
Dodavatel'ov dodavajucich chemické latky alebo
chemické zmesi (d'alej len ,,CHL alebo CHZ") do
SE.

Dodavatel’, ktory dodava CHL alebo CHZ do SE, je
povinny stcasne s dodavanou CHL alebo CHZ
dorucit’ Kartu bezpecnostnych Gdajov (dalej len
KBU") v slovenskom jazyku. V pripade nie
nebezpeénych CHL alebo CHZ postacuje, ak
Dodavatel' dorudi vyhlasenie, Zze dodavana CHL
alebo CHZ nie je klasifikovana ako nebezpecna.

Expiracna doba CHL alebo CHZ musi byt uvedena
vyrobcom alebo Dodavatelom priamo na obale
CHL alebo CHZ. V odbvodnenych pripadoch (ak
su CHL alebo CHZ v tekutom stave a dodavaju sa
vo velkoobjemovych cisternach, alebo st vol'ne
ulozené) mbéZe byt expiratna doba uvedena na
ateste, certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodatoc¢nej pisomnej poziadavky SE je
Dodavatel'’ povinny do 10 dni od dorucenia
takejto pisomnej poziadavky dorucit’ Manazérovi
Zmluvy za SE dalSie dopliiujuce dokumenty,
Specifikované v pisomnej poziadavke SE (napr.:
atest, technicku Specifikaciu, technicky list,
certifikat, ucel pouzitia, autorizaciu, iné Specifické
poziadavky na kvalitu a Cistotu, pripadne typ
vyrobku).

Dodavatel je povinny zabezpelit, aby
oznacovanie obalov CHL alebo CHZ bolo v stlade
s platnou legislativou (zakon ¢. 67/2010 Z. z. o
podmienkach uvedenia chemickych Ilatok a
chemickych zmesi na trh a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (chemicky zakon) v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Chemicky
zakon") a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani
abaleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a
zruseni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o
zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
(CLP) v jeho platnom zneni). Oznacovanie a
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dokumentacia CHL alebo CHZ musia byt uvedené
v slovenskom jazyku.

9.4 Prevzatie Plnenia

9.4.1

9.4.2

SE prevezmu Plnenie formou pisomného
Preberacieho protokolu, pri¢om:

(i) vpripade dodavok tovaru sa za Preberaci
protokol povazuje dodaci list obsahujlci supis
jednotlivych poloziek dodanych v zmysle
Zmluvy, s uvedenim vyrobného Cisla tovaru a
prislusnych mnozstiev, ktorym je potvrdené
prevzatie dodavky zo strany SE, s uvedenim
datumu prevzatia tovaru zo strany SE
a odovzdania tovaru zo strany Dodavatela, a
ktory musi obsahovat’ Udaj o kdde tovaru
podl'a Spolo¢ného colného sadzobnika,

(ii) v pripade dodavky tovaru z Uzemia mimo SR
musi dodaci list obsahovat':

a) kdd Spolocného colného sadzobnika,
b) krajinu pévodu tovaru,
c) Cistd hmotnost’ tovaru,

d) datum a miesto naloZzenia tovaru
Dodavatel'om,

e) datum odovzdania tovaru Dodavatelom
v mieste Plnenia,

(iii) v pripade inych druhov Plneni sa za Preberaci
protokol  povazuje doklad  obsahujlci
podrobny supis vykonaného Plnenia, t.j. supis
jednotlivych poloziek, dodanych v zmysle
Zmluvy, a prislusnych mnozstiev,

(iv) pri Plneniach medzi tuzemskymi platitelmi
DPH s miestom dodania na Uzemi SR, ktoré
patria do sekcie F (Stavby a stavebné prace)
Statistickej  klasifikacie produktov podla
¢innosti  (CPA), musi Preberaci protokol
obsahovat’ okrem vyssie uvedeného aj Udaj o
6-miestnom kdde sluzby podla Statistickej
klasifikacie produktov podla cinnosti (CPA),
sekcia F Stavby a stavebné prace; tento Udaj
nemusi byt uvedeny na Preberacom
protokole, ak je uvedeny na fakture.

Preberaci protokol podpisany SE a Dodavatelom
je dokladom o splneni predmetu Zmluvy, t.j. je
potvrdenim o tom, Ze Plnenie bolo zrealizované
v mnozstve a kvalite definovanej v Zmluve.

Preberaci protokol sa vyhotovuje minimdlne vo
dvoch originaloch, z ktorych aspori jeden original
dostane Dodavatel a jeden origindl dostanu SE.

Akékol'vek vyjadrenie Dodévatela k odovzdaniu
Plnenia musi byt zaznamenané v Preberacom
protokole.

V pripade, Ze za Ucelom vykonavania Plnenia
v priestoroch SE boli pracovnikom Dodavatela
pridelené vstupné identifikacné karty alebo
preukazy (dalej len ,IDK vstupu"“) vystavené SE,
v Preberacom protokole z odovzdania a prevzatia
posledného Plnenia realizovaného na zaklade
Zmluvy musi byt uvedeny Udaj o pocte IDK
vstupu, nevratenych pracovnikmi Dodavatela ku
driu prevzatia tohto PInenia. V takomto pripade su

Strana 10 z 38

9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

9.4.7

v 01/01/2022

SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatela zadrzné
vo vySke zodpovedajucej nasobku poctu
nevratenych IDK vstupu a sumy zmluvnej pokuty
za nevratenie IDK vstupu vo vyske 30,- EUR.
Zadrzné v takto vypocitanej sume si SE uplatnia
dovtedy, kym im nebude vratena posledna IDK
vstupu. SE st povinné uvolnit’ zadrzné v lehote
do 30 kalendarnych dni po vrateni poslednej IDK
vstupu.

Dodavatel' je povinny pisomne vyzvat SE na
prevzatie kazdého Plnenia v zmysle Zmluvy
minimalne 5 pracovnych dni pred dodanim
Plnenia.

V pripade, Ze Plnenie bude za Dodavatela
odovzdavané inou osobou, nez opravnenou
v zmysle bodu 2.6b) je tato osoba najneskor pri
zaCati odovzdavania Plnenia povinna predlozit’ SE
pisomné poverenie podpisané Statutarnym
organom Dodavatela, Ze je opravnena za
Dodavatela rokovat a konat v procese
odovzdania Plnenia.

Dodavatel' je povinny, najneskor pri prevzati
Plnenia zo strany SE, odovzdat’ SE:

(i)  doklady, ktoré su potrebné na prevzatie a
na uzivanie Plnenia, ako aj d'alsie doklady
stanovené v Zmluve a v technickej
Specifikacii, ak je prilohou Zmluvy (napr.:
vSetky vyhlasenia o zhode, protokoly a
certifikdty o skiskach zariadeni, ktoré
montoval, inStaloval alebo vyhotovil)
v slovenskom jazyku minimalne v rozsahu
stanovenom prislusnymi pravnymi
predpismi SR,

(i) navody na obsluhu, opravy a udrzbu
zariadeni v rozsahu stanovenom prislusnym
pravnym predpisom SR, pricom navody a
Stitky ovladacich panelov zariadeni musia
byt’ v slovenskom jazyku,

(iii)  prislusnd technickd dokumentdciu, atesty
materidlov pouzitych pri vykonani Plnenia a
doklady o vykonanych skuskach, pripadne
iné listiny, ak to predpisuju vSeobecne
zavazné pravne predpisy alebo prislusné
technické predpisy, alebo ak je to
dohodnuté v Zmluve, alebo ak su
pozadované SE, alebo ich predlozenie je
obvyklé vzhladom na charakter Plnenia.

V pripade, Ze SE prevzali Plnenie s Drobnymi
vadami blizSie Specifikovanymi v bode 14.11 su
SE opravnené uplatnit’ si zadrzné vo vyske 10%
z Ceny Plnenia. SE sU povinné uvolnit’ zadrzné
v lehote do 30 kalendarnych dni po odstraneni
Drobnych vad.

Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze Dodavatel'ovi
vznikne narok na odovzdanie Plnenia a spisanie
Preberacieho protokolu iba v pripade, ak

(i) Plnenie moéze byt bez akychkolvek
obmedzeni, plne bezpeCne a v sulade
s prislusSnymi pravnymi predpismi uzivané
na stanoveny Ucel,

(i) Dodavatel’ splnil vSetky svoje povinnosti
podla Zmluvy a VOP, UspeSne vykonal
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vSetky Skusky a odovzdal SE dokumentaciu
v zmysle bodu 9.4.5,

(i)  Zmluvné strany sa dohodli na konecnom
rozsahu vykonaného Plnenia a definitivnej
Cene Plnenia, a

(iv) Plnenie bolo vyhotovené v stlade so
Zmluvou a VOP bez vad a nedorobkov, s
vynimkou pripadov, kedy dojde k prevzatiu
PInenia s Drobnymi vadami v zmysle bodov
9.4.6 a 14.11.

9.4.8 V pripade, ak nedbjde k prevzatiu Plnenia
zdovodov Ze nie su splnené  vSetky
podmienkyuvedené v bode 9.4.7 vyssie, Plnenie
ma vady a uplatni sa postup v zmysle clanku XIV.

Prevod vlastnickeho prava
9.5.1 Materialy a zariadenia

PInenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza
do vlastnictva SE so vSetkymi pravami
a povinnostami z toho vyplyvajlcimi okamihom
prevzatia Plnenia na zaklade podpisania
Preberacieho protokolu. Momentom prevzatia
PInenia prechadza na SE aj nebezpecenstvo Skody
na Plneni.

9.5.2 Prace

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Plnenia Dodavatela je zhotovenie
veci u Dodavatela, vlastnictvo k veci a
nebezpecenstvo Skody na veci prechadza na SE
momentom jej prevzatia v zmysle Zmluvy.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Plnenia Dodavatela je zhotovenie
veci na pozemku SE alebo na pozemku, ktory SE
obstarali, vlastnicke pravo k jednotlivym
materidlom, komponentom, vyrobkom a inym
Castiam zhotovovanej vedi, pouzitym
Dodavatel'om pri zhotoveni veci, nadobldaju SE
okamihom ich zabudovania do zhotovovanej veci.
Pripadné nasledné oddelenie tychto materialov,
komponentov, vyrobkov a inych Casti
zhotovovanej veci od zhotovovanej veci nema za
nasledok zmenu vlastnickeho prava.
Nebezpecenstvo Skody na Plneni prechadza na SE
momentom prevzatia Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel
znaSa nebezpelenstvo Skody na veci prevzatej
Dodavatelom od SE, ktord je predmetom
montaze, Udrzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania. Vlastnicke pravo k veci v uvedenom
pripade zostava SE.

Dodavatel' sa zavdzuje, ze vSetky materidly,
komponenty, vyrobky a iné Casti zhotovovanej
veci, ktoré pouzije na zhotovenie veci, budi bez
akychkol'vek pravnych vad (nebud( predmetom
zalozného prava, inych prav tretich o0sob,
predmetom exekucného konania, nebudl ponaté
do konkurznej ¢i restrukturalizatnej podstaty
a pod.), a ze Dodavatel’ bude v Case ich dodania
neobmedzenym vlastnikom tychto materidlov,
komponentov, vyrobkov a inych Casti
zhotovovanej veci.

Dodavatel' sa zavazuje, Ze pri zhotovovani veci
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nepouzije Ziaden material, komponenty, vyrobky
alebo iné Casti veci, na ktoré by sa vztahovala
vyhrada vlastnictva akejkolvek tretej osoby.
Dodavatel' potvrdzuje, Ze SE sU opravnené sa za
kazdych okolnosti domnievat, Ze vyluCnym
vlastnikom dodavaného materialu, komponentu,
vyrobku alebo ktorejkol'vek casti zhotovovanej
veci je v Case dodavky Dodavatel, a Zze okamihom
zabudovania materidlu, komponentu, vyrobku
alebo ktorejkol'vek Casti zhotovovanej veci do
zhotovovanej veci sa jeho vyluénym vlastnikom
stavaju SE.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel
znasa nebezpecenstvo Skody na veciach,
dokumentoch, podkladoch prevzatych od SE za
Ucelom riadneho a v€asného zhotovenia vedi,
montaze, udrzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania, ato po cell dobu zhotovovania veci,
montaze, udrzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania Dodavatelom, a to az do momentu ich
odovzdania SE v zmysle Zmluvy. Dodavatel je
povinny a opravneny pouzit vSetky veci,
dokumenty, podklady odovzdané mu zo strany SE
vyluéne za uCelom dohodnutym v Zmluve. Po
riadnom dokonceni Plnenia a odovzdani Plnenia,
ako aj v pripade predCasného ukoncéenia Zmluvy,
je Dodavatel' povinny vratit SE vSetky vedi,
dokumenty, podklady, odovzdané mu zo strany
SE pre Ucely zhotovenia veci.

SUBDODAVATELIA

.Subdodavatel™ je akakolvek osoba, resp. zmluvny
partner Dodavatela, ktory sa podiela na plneni zavézkov
Dodavatel'a voci SE podl'a Zmluvy, s vynimkou zamestnanca
Dodavatel'a. Za Subdodavatela sa povazuje aj Zivnostnik.

V pripade, Ze sa na Plneni zuCastiiuje Subdodavatel,
sucastou Zmluvy musi byt’ zoznam Subdodavatelov, ktory
musi obsahovat’ oznacenie Subdodavatela, druh plnenia
(préace, sluzby, dodavky materialu) a podiel Subdodavatel'a
na plneni podl'a bodu 10.5.

Schvéleny zoznam Subdodavatelov mo6ze byt zmeneny len
na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu SE v
zmysle bodu 4.2b).

Dodavatel' sa zavazuje zabezpelit' riadne plnenie svojich
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej Upravy zavdzkov v zmluvach so svojimi
Subdodavatelmi, ktoré sa vztahuji na plnenie Zmluvy.
Dodavatel sa zavdzuje kedykol'vek umoznit’ SE nahliadnutie
do tychto zmluv.

Limit podielu subdodévok je 50% a vztahuje sa na prace a
sluzby. V pripade sluzieb sa tento limit vztahuje na celkovu
hodnotu zmluvy. V pripade prac sa tento limit vztahuje iba
na hodnotu prac. Za prace sa povazuju vsetky druhy
fyzickych  Cinnosti  pracovnikov Dodavatela (vratane
Subdodavatel'ov), ktoré s vykonavané za ucelom pinenia
Zmluvy.

Podiel subdodavok mdZe byt zmeneny len na zaklade
predchadzajlceho pisomného suhlasu SE v zmysle bodu
4.2b).

Pre vykon prac a sluzieb v priestoroch SE je dovolena iba
jedna subdodavatel'ska drover.

Zivnostnici  sa  nezapoditavaji  do vypoctu podielu
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subdodavok, ani do poctu subdodavatel'skych drovni.

V pripade, Ze sa na plneni zUcastriuje Subdodavatel,
Dodavatel’ je povinny pouZit' na pinenie Zmluvy iba takého
Subdodavatela, ktori splfia nasledovné podmienky pre
osobné postavenie:

a) nebol narho vyhlaseny konkurz, nie je v likvidacii, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruseny konkurz pre
nedostatok majetku,

b) nebol on ani jeho Statutarny organ, ani clen jeho
Statutarneho organu, pravoplatne odstdeny za trestny
¢in korupcie, za trestny ¢in poSkodzovania financnych
zaujmov Eurdpskej Unie, za trestny Cin legalizacie
prijmu z trestnej Cinnosti, za trestny Cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, za
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania
teroristickej skupiny alebo za trestny Cin terorizmu a
niektorych foriem UCasti na terorizme a Ze nebol on ani
jeho Statutarny organ, ani clen Statutarneho organu
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in, ktorého skutkova
podstata suvisi s podnikanim,

c) nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné
poistenie, socialne poistenie, ani nedoplatky prispevkov
na starobné dochodkové sporenie, ktoré sa vymahaju
vykonom rozhodnutia,

d) nema evidované dafové nedoplatky, ktoré sa vymahaju
vykonom rozhodnutia,

e) nebolo mu v predchadzajlcich troch rokoch preukazané
zavazné porusenie odbornych povinnosti,

f) je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCriovat' stavebné
prace, alebo poskytovat’ sluzbu.

SE si vyslovne vyhradzuju pravo podla svojej Gvahy
pisomne odmietnut’ Gfast’ Subdodavatela na Plneni
kedykol'vek pocas plnenia Zmluvy, bez toho, Ze by mal
Dodavatel’ narok na akukol'vek kompenzaciu alebo nahradu.
Dodavatel' je v takomto pripade povinny okamzite vykonat’
vSetky potrebné U(kony na to, aby s odmietnutym
Subdodavatel'om ukoncil spolupracu na Plneni. SE moze
odmietnut’ Ucast’ Subdodavatel'a najma, avsak nie vylucne,
v nasledujlcich pripadoch:

a) nesplnenie  poziadaviek na  technicko-odbornd
sposobilost’ a podmienok pre zabezpecenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,BOZP“) a
ochrany pred poziarmi (dalej len ,OPP%)
Subdodavatela, alebo

b) podanie navrhu opravneného na vykonanie exekucie z
majetku Subdodavatela, alebo

C) zverejnenie uznesenia o zacati konkurzného konania
voci Subdodavatel'ovi v Obchodnom vestniku, alebo

d) zverejnenie uznesenia o zacati reStrukturalizacného
konania voci Subdodavatel'ovi v Obchodnom vestniku,
alebo

e) neplnenie predchadzajucich plneni realizovanych pre
SE, ¢i uz ako dodavatel’ alebo ako Subdodavatel, riadne
a vcas.

Dodavatel’ sa zavazuje:

a) dodrzat’ maximalny podiel Subdodavatelov na plneni
prac a sluzieb, stanoveny SE podla bodu 10.5, resp. iny
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podiel schvaleny SE podla bodu 10.6,

b) vyziadat' si vopred pisomny suhlas SE v nasledovnych
pripadoch:

(i)  dodatoCny vznik potreby ucasti Subdodavatela na
Plneni,

(i)  ucast kazdého dalsieho Subdodavatela na plneni
a pripadna suvisiaca zmena podielov jednotlivych
Subdodavatel'ov na Plneni,

(i) kazda zmena podielov
Subdodavatel'ov na Plneni,

existujucich

c) preukazat splnenie poziadaviek na technicki a odbornu
sposobilost a podmienok pre zabezpelenie BOZP
Subdodavatela,

d) v plnom rozsahu vyplatit Subdodavatelov za vsetky
subdodavatel'ské plnenia a uhradit akékol'vek
dodatocné naklady sUvisiace s takymito
subdodavatel'skymi vztahmi, pricom vSetky Casti
Plnenia, ktoré budu plnené formou subdodavok, budu
na vyluéné naklady Dodavatela ana jeho
nebezpecenstvo,

e) okamzite odstranit’ porusenie ktorejkol'vek povinnosti
Subdodavatela prostrednictvom akychkol'vek vhodnych
prostriedkov a znasat' z toho vyplyvajlice dosledky,
vratane vymeny Subdodavatela, ktory porusil svoje
povinnosti, ak je to vhodné,

f) zabezpelit, aby aj Subdodavatelia riadne plnili vSetky
povinnosti, ktoré na seba Dodavatel' prevzal v Zmluve
a jej prilohach, a aby Subdodavatel pinil svoje zavazky
podla zmluvy o subdodavke tak, aby bolo Plnenie
dodané v sulade s podmienkami tejto Zmluvy a aby
nedochadzalo k ohrozeniu alebo k poruseniu jeho
povinnosti dodat’ Plnenie riadne a v¢as, a

g) premietnut’ do zmluvy o subdodavke podmienky tejto
Zmluvy tak, aby bolo Plnenie dodané v sllade
s podmienkami tejto Zmluvy (riadne a vcas), a zavazuje
sa, ze si v zmluve o subdodavke dohodne moznost’
spristupnenia zmluvy o subdodavke a s nou suvisiacich
dokumentov pre SE tak, aby nebolo takéto
spristupnenie povaZované za poruSenie obchodného
tajomstva Subdodavatel'a, alebo za porusenie ochrany
informacii doverného charakteru.

Dodavatel' v celom rozsahu zodpoveda za riadne, véasné
a uplné vykonanie subdodavok zo strany Subdodavatela
tak, ako keby subdodéavku vykonaval sam, a to bez ohl'adu
na skutoCnost, ¢i subdodavka bola uskutocriovana
Subdodavatelom, ktorého vybral Dodavatel, alebo
Subdodavatel'om uréenym SE. V pripade, ak budd mat’ SE
pochybnosti o tom, ¢i si Dodavatel' pIni svoje povinnosti
podla zmluvy o subdodavke riadne a vcas, aak podla
nazoru SE takéto konanie ohrozuje kvalitu a v€asné dodanie
Plnenia alebo jeho Casti, maju SE pravo vyziadat' si od
Dodavatel'a potvrdenie o tom, Ze si svoje povinnosti plni
riadne a v¢as (napr. predloZzenim vypisu z bankového Gctu
Dodavatel'a, potvrdzujuceho véasné uhradzanie
subdodavatel'skych faktdr), pricom Dodavatel je povinny
takéto potvrdenie poskytnut’ bez zbyto¢ného odkladu.

Dodavatel' plne zodpoveda za dodrziavanie vsSetkych
zdravotnych, bezpeCnostnych a  pracovno-pravnych
predpisov, ako aj predpisov z oblasti Zivotného prostredia a
zavézkov tykajucich sa Subdodavatel'ov.

SkutoCnost, Ze SE schvdlia akékol'vek subdodavky, nijakym
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spdsobom neobmedzuje zodpovednost Dodavatela a
neznamena v tejto stvislosti vznik Ziadnej zodpovednosti zo
strany SE, kedZe subdodavky nezbavuji Dodavatela
Ziadnych zmluvnych zavézkov alebo zodpovednosti.
Dodavatel' zostdva v plnom rozsahu zodpovedny za
akékol'vek konanie, nedostatky alebo nedbanlivost’ svojich
Subdodavatelov a ich zastupcov a personal tak, ako je
Dodavatel' zodpovedny za vlastné konanie, nedostatky
alebo nedbanlivost, vratane jeho zamestnancov alebo
pracovnikov.

SE sU opravnené (nie vSak povinné) v odévodnenych
pripadoch prevziat Subdodavatela (t.j. vynat plnenie
Subdodavatela z celkového Plnenia Dodavatela a uzatvorit’
so Subdodavatelom zmluvny vztah priamo, popri
Dodavatel'ovi. V takomto pripade sa Cena znizi o sumu
zodpovedajlcu  vykonanému plneniu  Subdodavatel'a.
Dodavatel' je povinny v takomto pripade uzatvorit s SE
osobitny dodatok k Zmluve, ktorym budl usporiadané
vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran, a zaroven
usporiadat’ svoj zmluvny vztah stakto prevzatym
Subdodavatel'om.

Pokial' Dodavatel' neuhradi Subdodavatelovi za riadne
vykonané plnenie dohodnuti odmenu riadne a vcas,
nasledkom c¢oho Subdodavatel’ pisomne upozorni SE na
moznost zastavenia vykonu nim realizovaného plnenia
alebo ho priamo zastavi, pricom takéto zastavenie plnenia
Subdodavatela alebo viacerych Subdodavatel'ov by mohlo
podl'a nazoru SE ohrozit' postup prac a dodrzanie terminu
vykonania a odovzdania Plnenia, su SE, po
predchadzajicom pisomnom upozorneni Dodavatela a
uplynuti lehoty urcenej SE na realizaciu napravy, opravnené
zadrzat’ vyplatu faktdr (darovych dokladov), a to az do
doby, kedy opravnené naroky Subdodavatela, ktory
pisomne pohrozil moZnostou zastavenia prac, budd
uspokojené zo strany Dodavatela a toto uspokojenie bude
SE preukazané. PoCas doby zadrzania platieb podla tohto
bodu nie st SE v omeskani so zaplatenim svojich pefaznych
zavazkov a Dodavatel'ovi nevznika narok na Ziadne zakonné
ani zmluvné sankcie.

V pripade, Ze Dodavatel' porusi ktorukol'vek z povinnosti
uvedenych v tomto ¢lanku X., m6zu si SE uplatnit’ voci
Dodavatel'ovi zmluvni pokutu podl'a bodu 15.6.

PREVOD PRAV A POHI'/ADAVOK

Dodavatel sa zavazuje, ze bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu SE nepostupi, ani inak nebude nakladat’,
resp. obchodovat, ¢i uz odplatne alebo bezodplatne,
s pohl'adavkami vyplyvajucimi zo Zmluvy, ani zriadovat
zalozné prava na pohladavky vyplyvajuce zo Zmluvy. V
opatnom pripade je takyto Ukon neplatny. V pripade
porusenia vysSie uvedeného maju SE pravo uplatnit’ si voci
Dodavatel'ovi zmluvnl pokutu v zmysle bodu 15.7.

V pripade postupenia pohl'adavok alebo prevodu zavazkov
zo Zmluvy (vcelku alebo scasti) v rdmci podniku, ktorého je
ktorakol'vek zo Zmluvnych stran stcastou, alebo prechodu
na pravneho nastupcu, resp. spolocnost, ktora vznikla
spojenim alebo zlGcenim takejto spolocnosti, takéto
postUpenie/prevod/prechod si nevyzaduje suhlas druhej
Zmluvnej strany. Doddavatel’ sa zavézuje o tejto skutocnosti
informovat’ SE bez zbyto¢ného odkladu.

V pripade, Ze v zmysle tohto bodu Dodavatel’ zriadi zalozné
pravo k pohl'adavkam voli SE zo Zmluvy, Dodavatel' sa
zavazuje bez zbyto¢ného odkladu oznamit' SE akukol'vek
zmenu alebo zénik zalozného prava zriadeného
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k pohl'adavkam zo Zmluvy voci SE.

Dodavatel' nie je opravneny previest svoje zavazky
vyplyvajlce zo Zmluvy bez predchadzajliceho pisomného
suhlasu SE. V opacnom pripade je takyto prevod zavdzkov
neplatny.

POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel sa zavazuje preukdzatelne oboznamit
Subdodavatel'ov a svojich pracovnikov, podielajlcich sa na
poskytovani Plnenia v prospech SE, so vSetkymi
povinnostami vyplyvajucimi z VOP a zabezpelit ich
dodrZiavanie svojimi zamestnancami, Subdodavate/mi a
zamestnancami Subdodavatelov.

Dodavatel' je povinny na zaklade Ziadosti SE poskytnut’ SE
vSetky informacie a Udaje tykajlce sa poskytovania Plnenia
podla Zmluvy, resp. ich v primeranom Case doplnit.
Dodavatel je povinny na poZiadanie SE predlozit
dokumenty preukazujlice povahu zmluvného vztahu
Dodavatela k pracovnikom, ktori vstupuju do priestorov
SE (napr. potvrdenim o registracii v Socialnej poistovni).

Dodavatel' vyhlasuje, Ze:

a) veci dodané Dodavatelom v suvislosti s vykonanim
Plnenia nie su a ani v ¢ase vykonania Plnenia nebudu
zatazené Ziadnym pravom tretej osoby, najma, avsak
nielen, zadloznym pravom tretej osoby, alebo
predkupnym pravom,

b) takéto veci nie su prenajaté a ani v Case vykonania
plnenia nebudl prenajaté tretej osobe a

C) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu
verejnej moci, ktoré by Dodavatelovi akymkol'vek
sp6sobom branili v nakladani s takymito vecami.

Dodavatel sa zavdzuje, ze pri poskytovani Plnenia
v priestoroch SE bude dodrziavat’ podmienky uvedené vo
VTP, resp. BTP.

Pocas doby trvania Zmluvy je Dodavatel’ povinny pisomne
oznamit’ SE bez zbytocného odkladu, najneskor vsak do
5 pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti:

a) vstup Dodavatela do likvidacie,
b) zacatie exekucného konania na majetok Dodavatela a

c) zacatie konania podl'a zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze
a restrukturalizacii @ o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni;

d) ak jeho zamestnanec, ktorému bol na ucely Plnenia
umozneny vstup do priestorov SE, prestal splnat’
podmienky pre povolenie vstupu, najma podmienky
bezthonnosti. Uvedena povinnost Dodavatela sa
rovnako vztahuje aj na zamestnancov subdodavatela a
Zivnostnikov.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podla tohto
bodu maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvnd
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Bez zbytocného odkladu, najneskér do 5 pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti SE, je Dodavatel’ povinny oznamit’ SE
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nasledovné informacie:

a) vsetky informacie alebo zmeny tykajuce sa jeho:

i) obchodného mena,

i) sidla alebo miesta podnikania,

iii) predmetu cinnosti,

iv) Statutarnych organov vratane spdsobu ich

konania vodi tretim osobam,

v) vlastnickej a/alebo riadiacej Struktiry (napr.
informacie o jeho spolo¢nikoch/akcionaroch
(priamych  alebo  nepriamych),  jeho
koneCnych uzivateloch vyhod, clenoch
organov a ich blizkych osobach);

b) doklady a osobné udaje pracovnikov Dodavatela,
prostrednictvom ktorych Dodavatel’ dodava pracu alebo
poskytuje sluzbu v rozsahu nevyhnutnom na kontrolu
plnenia zakazu nelegalneho zamestnavavnia v stvislosti
s §7b ods. 5 zakona €. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci
a nelegalnom zamestnavani.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podla tohto
bodu maju SE pravo uplatnit’ si voci Dodavatel'ovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Dodavatel’ vyhlasuje, Ze:

a) disponuje vSetkymi opravneniami  poZzadovanymi
prislusnymi pravnymi predpismi a prisluSnymi organmi
na splnenie podmienok Zmluvy a riadnu a vasnu
realizaciu Plnenia a vykonavané Plnenie je v sulade s
predmetom jeho podnikatel'skej innosti,

b) je schopny Plnenie vykonat' riadne a véas podla
podmienok Zmluvy a jej priloh; Dodavatel zaroven
vyhlasuje, Ze Plnenie bude vykonavané odborne
sposobilymi  pracovnikmi, ktori zaroven splnaju
podmienky bezihonnosti a d'alSie podmienky v sulade
s platnymi pravnymi predpismi a VTP, resp. BTP, ak su
stcast'ou Zmluvy,

c) v pripade, Ze suCastou Zmluvy je aj zoznam
subdodavatelov, Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavat
povinnosti uvedené v Clanku X.; v pripade porusenia
povinnosti uvedenych v ¢lanku X. zo strany Dodavatel'a
maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.6,

d) v pripade Skody, ktord vznikne pri realizacii Zmluvy v
suvislosti s jeho Cinnost'ou, sa zavédzuje nahradit’ SE
Skodu v preukazanom rozsahu, vratane uslého zisku,

e) mu je znamy rozsah Plnenia, ako aj vsetky dalSie
okolnosti majlce vplyv na plnenie Zmluvy a vykonanie
Plnenia. V tejto suvislosti Dodavatel' potvrdzuje, Ze sa
nemoze odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle,
pripadne na to, Ze niektoré plnenia nie su uvedené
v Zmluve alebo jej prilohach, pokial tieto chyby alebo
omyly nespoOsobili vylune SE svojim uUmyselnym
konanim, alebo na tieto neupozornili pred podpisom
Zmluvy,

f) riadne, s nalezitou odbornou starostlivostou
skontroloval vsetky dokumenty, podklady, odovzdané
mu zo strany SE, alebo tvoriace prilohy Zmluvy,
a zaroven sa zavdzuje na ich zaklade PInenie vykonat;
Dodéavatel' je v tejto suvislosti povinny s nalezitou
odbornou straostlivostou prekontrolovat’ aj akékol'vek
d'alSie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu SE poskytli
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pre ucCely vykonania Plnenia a akykol'vek rozpor,
nejasnost/, chybu ¢ pripadnd nekompletnost’ alebo
nedokonalost, ktora ma, alebo by mohla mat za
nasledok vady, nefunkCnost’ Plnenia resp. jeho casti,
akukol'vek odchylku od zmluvne uréeného Standardu,
funkcnosti i UCelu Plnenia, alebo vplyv na Cenu Plnenia,
je Dodavatel povinny bez zbytocného odkladu
(najneskér do 7 dni odo dna ich prevzatia) pisomne
oznamit' doporucenym listom SE; v opatnom pripade
naroky Dodavatela, spojené s nekompletnostou alebo
nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany
SE, zanikaju.

g) Dodavatel sam, ani prostrednictvom  svojho
subdodavatela nedodava SE pracu alebo sluzbu
prostrednictvom fyzickej osoby, ktora by bola nelegaine
zamestnavana,

h) nie je Sankcionovanou osobou v zmysle Sankénej
dolozky.

Dodavatel' sa zavazuje pri vykonavani predmetu Plnenia
podla Zmluvy dodrZiavat, okrem iného, vSetky povinnosti
vyplyvajlce pre neho:

a) zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

b) zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
upravujucich oblast’ pracovného prava a nelegalneho
zamestnavania, BOZP, OPP, tvorby a ochrany Zivotného
prostredia a

c) z tych Casti internych predpisov SE, s ktorymi sa
preukazatel'ne oboznamil a ktoré su aplikovatelné na:

(i) cinnosti vykonavané Dodavatel'om pre SE, a

(ii) posobenie pracovnikov Dodavatela na Uzemi
a v objektoch SE na zaklade Zmluvy,

d) zo Sank¢nej dolozky.
e) z Dolozky environmentalneho a socialneho riadenia

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi Zmluvnymi stranami,
tykajuceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality Plnenia,
v pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo neriesi Zmluva
ani jej prilohy, plati az do prijatia vzajomnej dohody
Zmluvnych stran alebo rozhodnutia prisluSného organu
pisomné stanovisko SE a Dodavatel je povinny toto
stanovisko SE reSpektovat’ a dodrzat’ podmienky v fiom
uvedené. Zmluvna strana, ktorej stanovisko pri rieSeni
rozporu sa ukaze ako nespravne, znasa naklady spojené
s rieSenim tohto rozporu.

Ak by v priebehu vykonavania Plnenia doSlo k akymkol'vek
rozporom medzi SE a Dodavatelom, nesmie dojst
k zastaveniu, preruseniu Plnenia alebo jeho oneskoreniu,
alebo k inému ovplyvneniu realizacie Plnenia zo strany
Dodavatel'a.

Akykol'vek suhlas ¢i schvalenie SE, resp. povereného
zastupcu SE, ohl'adne Plnenia, dokladov, dokumentacie
alebo prac vykonanych zo strany Dodéavatela, nezbavuje
Dodavatela jeho zodpovednosti za riadne a vcasné
vykonanie Plnenia, ako aj spravnost predkladanych
dokladov, dokumentacie, podkladov resp. prac.

Pri dodavkach nahradnych dielov, zariadeni a tovarov (d'alej
len ,material") pre technologické zariadenia musia byt
uplatnené pravidla pre zabranenie vniknutia cudzich
predmetov do zariadeni (Foreign Material Exclusion — d'alej
len ,FME") tak, Ze dodavany material nesmie obsahovat
Ziadny cudzi predmet a zaroven tento materidl musi byt
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zabezpeCeny proti vniknutiu cudzich predmetov pocas
transportu a skladovania. Dodavatel’ zodpoveda za dodanie
materialu bez cudzich predmetov. Dodavatel zodpoveda za
to, Ze dodané materidly neobsahuji cudzie predmety ani
kontaminanty, ato vratane vnutornych povrchov a dutin.
Vsetky vonkajSie otvory musia byt zabezpecené (prekryté)
proti vniknutiu cudzich predmetov. PouZité zatky, zaslepky,
resp. prekrytia (d'alej len ,bariéra“) musia byt' vyrobené
z takého materidlu, ktory je kompatibilny s dodavanym
materialom, za UCelom zaruCenia prevencie negativneho
vplyvu na dodavany material (napr. bariéry obsahujlce
halogény alebo tazké kovy sa nesml pouZivat' pri tovare
z nehrdzavejlucej ocele). Bariéra alebo jej Cast nesmie
predstavovat’ cudzi predmet (pevné  materidly,
neodlupujice resp. neodstiepajuce sa, nehrdzavejuce,
chemicky stale, a pod.). Bariéry musia byt jasne viditelné
a bariéry inStalované vo vnutri tovaru musia byt doplnené
o prvky upozorfiujce na ich pritomnost. Bariéry, pri
ktorych doslo k ich prekrytiu naterom pocas vyrobného
procesu, musia byt nahradené alebo zviditelnené. Ako
bariéry nie je dovolené pouzivat' papier, malo pevnu
plastova foliu, penu, polystyrén. Ak sa pouzivajd
vysUsadla alebo iné konzervanty na ochranu tovaru, musi
byt' prislusna Cast’ alebo material jasne oznacené alebo
opatrené Stitkom s informaciami o druhu konzervantu, jeho
umiestneni a akychkol'vek osobitnych pokynoch, ktoré sa
vzt'ahuju na jeho odstranenie pred instalaciou, ¢i akékol'vek
iné informacie, ako napr. mnoZstvo balikov s vysusadlami.
Prekrytie nesmie umoznit’ jeho nahodné snatie.

V pripade, ak sa na proces uzatvorenia Zmluvy vztahuju
ustanovenia zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d'alej len ,ZoVO"), Dodavatel’ vyhlasuje,
7ze ku dniu uzatvorenia Zmluvy je zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,Register")
v stlade so zakonom ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d‘alej len ,ZoRPVS") a po celtl dobu
trvania Zmluvy bude v Registri zapisany. Vyhlasenie o
povinnosti zapisu v Registri podl'a predchadzajlcej vety sa
vzt'ahuje aj na pripadnych Subdodavatelov.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Dodavatel’ zodpoveda za Skody, ktoré spdsobi SE porusenim
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
¢innost'ou pri plneni Zmluvy.

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel sa zavazuje
odskodnit’ SE za vSetky povinnosti, straty, Skody, pokuty,
naroky, zaloby, dane, zavazky, spory, vydavky a naklady
(vratane primeranych poplatkov za pravne poradenstvo,
nakladov a vydavkov na vySetrovanie), ktoré SE budud
musiet’ uskutocnit’ alebo utrpia a ktoré suvisia alebo
vznikaju na zadklade priameho ¢i nepriameho porusenia
akéhokol'vek vyhlasenia, zaruky alebo zavazku Dodavatela
podla Zmluvy.

Ak SE vznikne pri plneni Zmluvy v suvislosti s ¢innostou
Dodévatela Skoda, Dodavatel sa zavdzuje tuto Skodu
v preukazanom rozsahu nahradit’ SE podl'a tohto c¢lanku.
Dodavatel' je povinny nahradit’ SE Skodu do 10 dni odo dia
dorucenia vyUctovania nahrady Skody Dodavatel'ovi.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnych pokut podla
Zmluvy alebo clanku XV., nie je dotknuty narok SE na
nahradu skody vo vyske presahujlicej zmluvnl pokutu.

SE a Dodavatel nezodpovedaji za skody spdsobené
v dosledku okolnosti vyluCujlcich zodpovednost’ v zmysle
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¢lanku XVII.
ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Dodavatel' vyhlasuje a zarucuje, ze Plnenie bude SE dodané
v stlade a v rozsahu, kvalite a za podmienok dohodnutych
v Zmluve a jej prilohach. Zaroven sa Dodavatel zaruCuje, ze
PInenie nebude mat’ pravne vady.

Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel sa
zavazuje, Ze si Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpoveda za vady Plnenia pocas zarucnej doby, ktora je
24 mesiacov.

Zaruénd doba zacina plyndt odo dna podpisania
Preberacieho protokolu zastupcom SE v zmysle bodu 9.4.1,
pokial’ nie je v Zmluve alebo platnych pravnych predpisoch
stanovené inak. Ak je Dodavatel' povinny Plnenie odoslat’
SE, plynie zaru¢na doba odo dia dojdenia alebo dorucenia
PInenia do miesta uréenia a jeho prevzatia zo strany SE.

Dodavatel’ m6Ze zaruénd dobu jednostranne prediZit, a to
vyhlasenim o predizeni zaruky.

Zarucna doba neplynie pocas doby, poCas ktorej SE nem6zu
uzivat' Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Dodavatel'. Rovnako sa prerusuje zaru¢na doba na tie Casti
Plnenia, pri ktorych sa odstranuji reklamované vady, a
opatovne zadina plynit’ az dfiom nasledujucim po dni
pisomného potvrdenia zo strany SE o odstraneni vady.
V pripade vad Plnenia, ktorych odstranenie je mozné
zabezpedit' len vymenou veci alebo jej nahradenim, zacina
zaruéna doba plynit’ odznova diiom nasledujlcim po dni
odstranenia takych vad a ich pisomnym prevzatim zo strany
SE.

Zaruka sa vzt'ahuje aj na vsetky vady spdsobené vadou
materidlu, pripadne vadnou slcastou Plnenia. Dodavatel
zodpoveda za vady materialu, vady spdsobené vyrobcom,
vady spOsobené Subdodavatel'om a akékol'vek iné vady.

Dodavatel' pisomne upozorni SE najneskor pri prevzati
Plnenia na vsetky Specifika vykonaného Plnenia a zaroven
odovzda SE podrobny manual s definovanim potrebnej
Udrzby. V pripade tych Casti Plnenia, pri ktorych je ich
vyrobcom alebo dodavatelom predpisany osobitny servis,
resp. revizie, je Dodavatel' povinny predlozit’ SE pisomny
servisny plan, resp. plan povinnych revizii pocas plynutia
zaruénej doby, spolu s navrhmi prislusnych servisnych
zmluv so subjektmi opravnenymi na vykon takéhoto servisu
alebo revizii.

V pripade, Ze sa na Plnenie, ktoré zakulpil Dodavatel' od
tretej strany za Ucelom jeho dalSieho predaja pre SE,
vzt'ahuje zéruka poskytovana tretou stranou, tdto nesmie
byt' kratSia ako lehota v zmysle bodu 14.2, ktora zacina
plynit od prevzatia Plnenia. Dodavatel je povinny
informovat’ SE o vSetkych skutoCnostiach, ktoré m6zu mat’
vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Plnenia, najma
je povinny pisomne oznamit' SE den, v ktory uplynie zaru¢na
doba, a je povinny odovzdat’' SE v Case odovzdania Plnenia
vSetky dokumenty, ktoré je potrebné predlozit’ v pripade
uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako aj Uplny
zoznam Casti PInenia, z ktorého je zrejma osobitna zarucna
doba konkrétnej Casti Plnenia.

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému
Zmluve, Ucelu jeho pouzitia, prip. nema vlastnosti vyslovne
stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo platnymi technickymi normami, alebo
neboli splnené ostatné povinnosti Dodavatela v zmysle
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bodu 9.4.7.

Dodavatel' zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie
v Case jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, bez
ohladu na to, kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked’ sa
vada stane zjavnou (SE ju objavi) aZz po tomto okamihu,
pokial’ SE oznami vady Dodavatel'ovi najneskor do uplynutia
zarucnej doby.

V pripade, Ze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE su
opravnené odmietnut’ prevzatie Plnenia. O odmietnuti
prevziat’ Plnenie spiSu SE zapis, v ktorom tieto vady uvedu.
Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia Plnenia
odovzdaju Dodavatelovi. Dodavatel je povinny bez
zbytocného odkladu, avSak najneskér do 5 pracovnych
dni tieto vady odstranit, za podmienky, Ze sa strany
nedohodnt inak. Po ich odstraneni je Dodavatel povinny
opatovne vyzvat' SE na prevzatie Plnenia v zmysle tohto
bodu a na spisanie Preberacieho protokolu v zmysle bodu
9.4.1. V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnl dihsSiu
lehotu, nez 5 pracovnych dni, je Dodavatel' povinny zacat’
s odstranovanim vad do 2 pracovnych dni od vyhotovenia
zapisu v zmysle tohto bodu.

SE mozu prevziat' Plnenie, ktoré ma vady nebraniace
uZivaniu Plnenia alebo nedorobky nebraniace uZivaniu
Plnenia (dalej len ,Drobné vady"“). RozliSovat' Drobné
vady od ostatnych vad je vyhradnym pravom SE. V takomto
pripade musi byt sti¢ast'ou Preberacieho protokolu aj stpis
Drobnych vad. Popis Drobnych vad, uvedenych v supise,
musi byt’ urcity a zrozumitelny, pri kaZzdej Drobnej vade
musi byt s Dodavatelom dohodnuty termin na jej
odstranenie. Ak by k dohode z rbéznych pri¢in nedoslo,
termin na odstranenie Drobnej vady je 5 pracovnych dni
od jej zistenia pri preberani.

V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnt dihSiu lehotu, nez
5 pracovnych dni, Dodavatel je povinny zacat
s odstranovanim Drobnych vad do 2 pracovnych dni od
spisania Preberacieho protokolu. Pre vylicenie pochybnosti,
aj v pripade prevzatia Plnenia s Drobnymi vadami bude
Plnenie povazované za riadne dodané a zavazok
Dodavatela riadne splneny az pod ich odstraneni.

Dodavatel' zodpovedd za vady Plnenia, vzniknuté po
odovzdani Plnenia, ak boli spésobené porusenim jeho
povinnosti, alebo ak vada vznikne v stvislosti s postupom
SE (napr. vady, ktoré vznikn( poskodenim Plnenia zo strany
SE alebo inej strany alebo v désledku konania zo strany SE
alebo inej strany) v zmysle navodu na pouzitie, inStrukcii
Dodavatel'a alebo inych dokladov dodanych Dodavatel'om
podla Zmluvy (napr. podla bodu 14.6).

Dodavatel nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli
sposobené odovzdanim nevhodnych alebo nelplnych
podkladov SE, ak Dodavatel' ani pri vynalozeni odbornej
starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost, to vSak neplati
v pripade porusenia vyhlaseni alebo zavazkov Dodavatela
vzmysle bodu 12.7, alebo ak na nevhodnost’ pisomne
upozornil SE a tie na ich pouziti trvali.

Naroky z vad
Ak Dodavatel dodal PInenie s vadou/vadami, SE m6zu:

a) pozadovat' odstranenie vady/vad na naklady
Dodavatela dodanim nahradného plnenia namiesto
vadného Plnenia,

SE vSak nie suU opravnené pozadovat dodanie
ndhradného plinenia, ak Plnenie vzhladom na jeho
povahu nemozno vrétit' alebo odovzdat' Dodavatelovi,
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okrem Plnenia na zaklade zmluvy o dielo, kedy su SE
opravnené pozadovat’ vykonanie nahradného plnenia aj
v pripade, Ze predmet Plnenia vzhladom na jeho
povahu nemozno vrétit' alebo odovzdat’ Dodavatel'ovi,
pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnl inak, alebo

b) poZadovat' odstranenie vady/vad dodanim chybajiceho
Plnenia, alebo

Cc) pozadovat odstranenie vady/vad na naklady
Dodavatela opravou Plnenia, ak je vada/su vady
opravitel'né, alebo

d) pozadovat’ primeranu zl'avu z Ceny Plnenia, alebo
e) odstupit’ od Zmluvy.

Vol'ba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri SE iba
v pripade, Ze tuto vol'bu oznamia Dodavatel'ovi v reklamacii.

SE sU opravnené odmietnut’ ¢iasto¢nl dodavku Plnenia, t.j.
dodavku Plnenia, ktord nebude obsahovat' dohodnuty
rozsah dodavky Plnenia.

Dodavatel' zndsa vsetky naklady spojené s odstranenim
vad.

SE sU povinné vady pisomne reklamovat’ u Dodavatela bez
zbyto¢ného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedud svoje
poZiadavky a volbu medzi narokmi v zmysle bodu 14.14.
K reklamacii méZu pripojit’ aj vhodné dokazné prostriedky.
Uplatneny narok nem6zu SE menit’ bez sthlasu Dodavatel’a,
okrem nasledovnych pripadov:

a) Dodavatel v ¢ase uréenom SE alebo uvedenom v bode
14.16 eSte nevykonal podstatni cast’ Ukonov
smerujlcich k uspokojeniu naroku SE, alebo

b) vady Plnenia si neopravitelné, t.j. s odstranenim vad
by boli spojené neprimerané naklady presahujice 50%
Ceny, alebo

C) na odstranenie vad by sa vyzadovala neprimerane vel'ka
sucinnost’ SE, alebo

d) odstranenie vad by bolo mozné len po uplynuti
neprimeraného casu.

Pokial' nie je uvedené v reklamacii SE inak, Dodavatel' sa
zavazuje zaCat' s odstrafiovanim vad bez zbytocného
odkladu od dorucenia reklamacie SE pisomnou formou,
najneskor vsak v priebehu maximalne 3 pracovnych dni od
uplatnenia reklamacie, pri prevadzkovych vypadkoch
okamzite v priebehu maximalne 12 hodin (v pripade havarii
ihned"). Dodavatel' je povinny odstranit’ reklamované vady
v najkratS8ej moznej lehote, najneskér vsak do 5
pracovnych dni od dorucenia reklamacie Dodavatel'ovi,
pokial' v reklamacii SE nie je uvedené inak. Uvedené
neplati v pripade, kedy z technickych alebo technologickych
dbvodov nie je objektivne mozné odstranit’ vadu v uvedenej
5-dnovej lehote (napr. z dovodu dodacej lehoty materialu)
a Dodavatel' tato skutoCnost' pred uplynutim vySSie
uvedenej lehoty pisomne oznédmi SE spolu s riadnym
odbvodnenim, a to najneskor v lehote 3 pracovnych dni od
datumu dorucenia reklaméacie vady. V opacnom pripade
platia vysSie uvedené lehoty.

Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel a SE spiSu
protokol o odstraneni zarucnej vady, v ktorom SE potvrdia,
Ze vada bola riadne a véas odstranend. Pre vyllicenie
pochybnosti sa vada povazuje za riadne odstranenu az
potvrdenim SE o odstraneni vady v pisomnom protokole
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podla predchadzajlicej vety.

V pripade, Ze Dodavatel nezacne s odstrafiovanim vad
Plnenia bez zbyto¢ného odkladu, alebo v riadne zaCatom
odstranovani vad nepokracuje, alebo v pripade omeskania
Dodavatel'a so splnenim povinnosti odstranit’ vady Plnenia
v lehote podla tohto bodu, maju SE pravo uplatnit’ si voci
Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu v zmysle bodu 15.3.

Dodavatel' nie je opravneny odmietnut’ ani nijak odd'al'ovat’
odstrarovanie reklamovanej vady, aj ked' je toho nazoru,
Ze predmetna reklamacia nie je opodstatnena, alebo Ze za
reklamovanl vadu nezodpoveda. Dodavatel ma vsak
nasledne pravo riadne preukazat’ neopodstatnenost’ takejto
reklamacie a v pripade jej preukazania mu vznika narok na
Uhradu nakladov, ktoré preukazatelne vynaloZil na
odstranenie takejto vady, aj ked' na to nebol povinny, avsak
iba za podmienky, Ze na takito skutoCnost’ SE pisomne
upozornil v lehote 5 pracovnych dni od datumu dorucenia
reklamacie. Do pravoplatného rozhodnutia o reklamacii
znasa vSetky naklady doCasne Dodavatel. Pre vylGcenie
pochybnosti, dokazné bremeno, Ze vada uplatnenda SE
pocas plynutia zarucnej doby nie je zarucnou vadou a Ze za
fu Dodavatel nezodpoveda, znasa Dodavatel v celom
rozsahu. SE v primeranom rozsahu poskytnt Dodavatel'ovi
sucinnost’ potrebnl na objasnenie opodstatnenosti a
charakteru vady.

SE st opravnené jednostranne (aj bez sthlasu Dodavatel'a)
postUpit’ svoje prava vyplyvajlice zo zaruk poskytnutych
Dodavatel'om za Plnenie na akukol'vek tretiu osobu, resp.
viaceré tretie osoby.

Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze pocas zarucnej doby
bude Plnenie spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si
vlastnosti (akost’) vymienené Zmluvou.

Naroky pri neodstraneni vad

Ak Dodavatel' neodstranil vady v lehote podla bodu 14.16
alebo ak pisomne oznami SE pred uplynutim lehoty na ich
odstranenie, Ze vady neodstrani, mézu SE:

a) vady odstranit’ samy alebo ich dat’ odstranit’ tretej
strane, bez vplyvu na zaruku Dodavatela, ato na
naklady Dodavatela,

b) pozadovat’ primeranu zl'avu z Ceny Plnenia,
c) odstupit’ od Zmluvy.

V takomto pripade st SE povinné bez zbyto¢ného odkladu
pisomne upovedomit’ Dodavatel'a o svojom rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrania vady, alebo ich daju
odstranit’ tretej strane, vySka ceny takto vykonanych prac
bude obvykla, s prihliadnutim na konkrétne okolnosti
pripadu (najméd Casova tiesen), avSak nebude ovplyvnena
cenami Dodavatel'a. Tato cena prac vykonanych SE alebo
tretou osobou bude uplatnend voci Dodavatel'ovi vo vyske
fakturovanych nakladov, s 10% koordinacnou prirazkou z
celkovej fakturovanej netto sumy.

Zl'ava z Ceny

V pripade, ze SE pozaduju zlavu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, ze zlava z Ceny sa uréi na
zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa
Zmluvné strany nedohodnu na primeranej zl'ave z Ceny do
30 dni odo dna doruCenia reklamacie Dodavatelovi,
vypocita sa ako sucet:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktord by malo mat
Plnenie bez vad, a hodnotou vadného Plnenia v Case,
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kedy sa malo Plnenie dodat, a

b) nakladov, ktoré budu SE musiet’ vynalozit' na cinnosti,
ktoré su nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota PInenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako
aj vyska nakladov vynaloZenych SE na odstranenie vad, sa
urci znaleckym posudkom predlozenym SE.

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnend este pred
vystavenim faktiry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zl'ava
z Ceny vztahuje, Dodavatel’ je povinny fakturovani Cenu
znizit' o sumu zlavy. V pripade, Ze k uplatneniu zl'avy z Ceny
dojde aZ po vystaveni faktlry za dodané Plnenie, Dodavatel
je povinny vystavit' SE faktiru (dobropis) na opravu zakladu
DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v pripade, Ze
neplati ustanovenie tohto bodu nizsie (§ 25 ods. 6 Zakona
o DPH). Dodavatel je povinny vystavit' a dorucit’ opravnu
faktiru (dobropis) najneskér do 15 dni odo dna, kedy bola
zlava z Ceny dohodnuta. Na dorucenie opravnej faktury
(dobropisu) sa vzt'ahuju ustanovenia bodu 7.2.

V pripade, Ze Dodavatel' je platitel DPH v SR a SE si uplatnia
zlavu z Ceny vzmysle tohto bodu, Dodavatel a SE sa
dohodli, Ze v sllade s ustanovenim § 25 ods. 6 Zakona
o DPH, sa zaklad dane a dan neopravia.

Pravne vady

14.24.1 Plnenie ma pravne vady, ak je zatazené pravom
tretej osoby, alebo ak existuju zavazky
Dodavatela na zriadenie takychto prav tretej
osoby (napr. prava z priemyselného a dusevného
vlastnictva, zalozné prava a pod.). Plnenie ma
pravne vady aj v pripade podla § 433 ods. 2
Obchodného zdkonnika. Aplikdcia § 434
Obchodného zakonnika je pre Gcely Zmluvy
vyli€ena (dalej len ,Pravne vady").

14.24.2 Pravne vady su SE povinné pisomne oznamit’
Dodavatel'ovi po tom, ¢o sa dozvedeli o uplatneni

prava tretej osoby.

14.24.3 Ak ma Plnenie akukol'vek Pravnu vadu, SE majd
pravo pozadovat od Dodavatela, aby bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 5 _dni od
dorucenia pisomného oznamenia SE o Pravnej
vade, zahajil nevyhnutné kroky k odstraneniu
Pravnej vady na svoje naklady, a bezodkladne
pisomne informoval SE o tomto postupe. Ak sa
Zmluvné strany nedohodnl inak, lehota na
odstranenie Pravnej vady je 30 dni. Ak povaha
a okolnosti vady neumozniuju odstréanenie Pravnej
vady vlehote 30 dni, Dodavatel mbéZe bez
zbyto¢ného odkladu, poziadat' o predizenie tejto
lehoty. SE urCia dlhSiu primerand lehotu na
odstranenie Pravnej vady, ak tym nebudd
dotknuté opravnené zaujmy SE, najma predIizenie
lehoty nesmie spdsobit’ SE vznik, pripadne
zvacSenie Skody alebo strat na vyrobe.

14.24.4 V pripade, Ze Dodavatel' neodstranil pravne vady
Plnenia v lehote podl'a predchadzajlceho bodu,

budl SE opravnené:
(i) pozadovat' zl'avu z Ceny, alebo
(ii) odstupit’ od Zmluvy.

14.24.5 SE su povinné rozhodnUt sa medzi narokmi

uvedenymi v tomto bode do 30 dni od uplynutia
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lehoty podl'a bodu 14.24.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie su SE
povinné zaplatit’ Cast’ Ceny, ktora by zodpovedala
ich ndroku na zlavu, ak by Pravne vady neboli
odstranené.

14.24.6 V pripade Pravnych vad ktorejkolvek sucasti
Plnenia je Dodavatel' zaroven povinny na svoje
naklady obhajovat’ SE proti narokom tretich osob
z porusenia ich prav a uhradit vSetky sumy,
najmé naklady, Skody a trovy pravneho
zastUpenia, ktoré sud vo svojom konecnom
rozhodnuti priznd tretej osobe, alebo na ktoré
vznikne tretej osobe narok, v stlade s dohodou o
urovnani s tretou osobou, odsuhlasenou
Dodavatelom, za predpokladu, Ze SE oznamia
Dodavatel'ovi pravne vady pisomne v lehote
podla predchadzajuceho bodu a umoznia
Dodavatel'ovi spolupracovat’ s SE pri obhajobe
a v slvisiacich rokovaniach o dohode.

Dodavatel' ma pritom povinnosti uvedené v tomto
bode aj v pripade, ak k poruseniu prav tretej
osoby doslo v dosledku konania SE alebo tretej
osoby poverenej SE v sllade so Specifikaciami
alebo instrukciami, ktoré Dodavatel vopred
oznamil SE.

Daldie vztahy Zmluvnych stran, tykajlce sa zaruky za
Plnenie, vad Plnenia, alebo narokov z nich vyplyvajlcich, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

V pripade, ze Dodavatel nezaCne poskytovat’ Plnenie
v termine podla Zmluvy, alebo ak poskytovanie Plnenia
prerusi, mozu si SE uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvnu
pokutu vo vySke 10% z Ceny.

V pripade, ze Dodavatel' nedodrzi termin dodania Plnenia
dohodnuty v Zmluve, maji SE pravo uplatnit’ si voCi
Dodavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zceny
nedodaného Plnenia za kazdy i zacaty den omesSkania. To
plati aj v pripade, Ze Dodavatel’ nedodrzi termin Platobného
milnika, alebo v pripade nedodania alebo oneskoreného
dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na
uzivanie Plnenia, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel
povinny odovzdat’ SE podla Zmluvy.

V pripade, Ze Dodavatel' nezacne s odstrariovanim vad
Plnenia alebo Pravnych vad bez zbytocného odkladu, alebo
v riadne zaCatom odstrarfovani vad nepokracuje, alebo
nedodrzi lehotu na odstranenie vady Plnenia alebo Pravnej
vady v zmysle bodu 14.16 alebo 14.24.3, resp. v inej lehote
dohodnutej medzi SE a Dodavatelom, pripadne uvedenej
v Preberacom protokole, moézu si SE uplatnit’ voci
Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,5% z Ceny, a to
za kazdu jednotlivd vadu Plnenia alebo Préavnu vadu a za
kazdy i zaCaty defi omesSkania s jej odstranenim.

V pripade, Ze Plnenie ma vady, ktoré neboli zavinené zo
strany SE a SE pocas zarucnej doby nebudi moct’ Plnenie
riadne uzivat, su SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatela
a Dodéavatel’ je povinny zaplatit’ zmluvnd pokutu vo vyske
2,5 % z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel' nedodrzi ktortkol'vek z povinnosti
uvedenych v bode 8.7, 12.5 alebo 12.6, SE su opravnené
uplatnit’ si u Dodavatela zmluvni pokutu vo vySke 100,-

15.6
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EUR za kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, ak Dodavatel porusi ktortkolvek z povinnosti
uvedenych v clanku X. moézu si SE uplatnit vocCi
Dodavatel'ovi zmluvn pokutu vo vySke 1% z Ceny za
kazdé jednotlivé porusenie s vynimkou pripadu, ked’
Dodavatel’ porusi svoju povinnost’ v plnom rozsahu vyplatit’
Subdodavatelov za vSetky subdodavatel'ské plnenia
a/alebo uhradit’ akékol'vek dodatocné naklady suvisiace s
tymito subodavatel'skymi vztahmi podla bodu 10.11 d),
vtedy si mozu SE uplatnit voli Dodavatelovi zmluvnu
pokutu vo vySke 100% z ¢asti Ceny, ktora bola plnena
formou subdodavok a takéto subodavatel'ské plnenie
nebolo zo strany Dodavatela Subdodavatelovi v plnom
rozsahu vyplatené za kazdé jednotlivé porusenie a/alebo
zmluvnl pokutu vo vyske 100% z akychkol'vek
dodatocnych nakladov, ktoré suvisia s tymto
subdodavatel'skym vztahom alebo ich Casti, ktoré neboli zo
strany Dodavatela Subdodavatelovi uhradené, a to za
kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupi alebo zalozi pohl'adavky zo
Zmluvy v rozpore s bodom 11.1, maju SE pravo uplatnit’ si
vo¢i Dodavatelovi zmluvnl pokutu vo vyske 100%
z finanéného objemu takto postipenej, zaloZenej alebo
odpredanej pohl'adavky. Pre Gcely tohto bodu sa finanénym
objemom rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty
prislusenstva pohladavky k datumu postipenia alebo
odpredaja alebo iného nakladania s pohl'adavkou.

Ak dojde k uniku informacii doverného charakteru (ako st
definované v bode 22.1, najmé obchodné tajomstvo,
osobné Udaje, doverné informacie financnej povahy, citlivé
informacie podla § 3 ods. 16 a 17 zakona ¢. 541/2004 Z. z.
0 mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon) a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,
citlivé informacie o kritickej infraStruktire, a pod.)
z dovodov, za ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo ak
Dodavatel’ porusi niektor( z povinnosti uvedenych v ¢lanku
XXII., m6Zzu si SE uplatnit’ u Dodavatela zmluvn( pokutu vo
vySke 20.000,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie.

Za porusenie zakazu vnasania a vynasania nepovolenych
veci a predmetov v zmysle bodu 9.1.3 si SE mo6zu uplatnit’
u Dodavatel'a zmluvn( pokutu vo vyske 1.700,- EUR za
kazdy jednotlivy pripad, s vynimkou pripadov uvedenych
v pism. b). Pracovnik Dodavatela, ktory uvedeny zakaz
porusi, bude zaradeny do databazy neZiaducich osob,
ktorym je zakdzany vstup, po dobu trvania Zmluvy,
minimalne vSak na dobu 12 mesiacov od porusenia, alebo
aj na viac, podl'a zavaznosti porusenia.

V pripade porusenia povinnosti ulozenej v bode 9.1.5 st SE
opravnené uplatnit’ si  voli Dodavatelovi a/alebo
pracovnikovi Dodavatela nasledovné sankcie:

a) Ak je vysledok skusky na pritomnost’ alkoholu v rozsahu
od 0,01 do 0,14 mg/I (0,02 — 0,30 promile) vratane -
kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela nebude
umozneny vstup do SE, bude z priestorov SE vykazany
v sprievode SBS alebo povereného zamestnanca SE a
bude mu zadrzand IDK vstupu do nasledujiuceho
pracovného dna.

b) Ak vysledok opakovanej skisky na pritomnost’ alkoholu
je 0,15 mg/I a viac (0,30 promile a viac), alebo v pripade
dévodného podozrenia, Ze osoba - pracovnik
Dodavatela je pod vplyvom omamnych a/alebo
psychotropnych latok, alebo v pripade zistenia
pozitivneho vysledku na poZitie omamnych a/alebo
psychotropnych latok na zaklade vysetrenia SE alebo
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vySetrenia v prislusSnom zdravotnickom zariadeni —
kontrolovanému  pracovnikovi Dodavatela bude
odobrata IDK vstupu, nebude mu povoleny vstup a
bude z priestorov SE vykazany v sprievode SBS alebo
povereného pracovnika SE. Pracovnikovi Dodavatela
bude zakdzany vstup do priestorov SE na dobu 12
mesiacov.

c) V pripade odmietnutia skisky na pritomnost’ alkoholu
alebo vysSetrenia na poZitie omamnych a/alebo
psychotropnych latok — kontrolovanému pracovnikovi
Dodavatela bude odobratd IDK vstupu, bude mu
zakazany vstup do priestorov SE na dobu 12 mesiacov
a bude z priestorov SE vykazany v sprievode SBS alebo
povereného pracovnika SE.

Za preukazatel'né porusenie pravnych predpisov a pravidiel
BOZP a OPP Dodavatelom si SE mozu uplatnit’
u Dodavatela zmluvnl pokutu:

a) vo vyske 1.500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad,
pokial’ poruSenie nie je klasifikované ako zavazné, velmi
zdvazné alebo mimoriadne zavainé v zmysle
Indikativneho zoznamu, ktory sa nachadza na konci
tohto dokumentu,

b) vo vySke 2.500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak
ide o zavazné porusenie v zmysle Indikativneho
zoznamu, ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu,

c) vo vyske 5.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak
ide o velmi zavainé alebo mimoriadne zavazné
poruSenie v zmysle Indikativneho zoznamu, ktory sa
nachadza na konci tohto dokumentu.

V pripade opakovaného porusenia pravidiel BOZP a OPP u
toho istého pracovnika Dodavatela, alebo v pripade vyskytu
vel'mi zavazného porusenia, resp. mimoriadne zavazného
poruSenia uvedeného v Indikativnom zozname, ktory sa
nachadza na konci tohto dokumentu, si SE opravnené
vykdzat' tohto pracovnika Dodavatela z priestorov SE,
pricom tento pracovnik Dodavatela bude zaradeny do
databazy neziaducich osob, ktorym je zakazany vstup pocas
doby trvania zmluvy, maximalne na dobu 12 mesiacov.

V pripade, Zze zo strany Dodavatel'a dojde k poruSeniu
pravnych predpisov a pravidiel BOZP a OPP, ktorych
nasledkom je vznik:

a) registrovaného pracovného Urazu pracovnika SE,
pracovnika Dodavatela alebo tretej osoby, SE su
opravnené uplatnit’ si u Dodavatel'a zmluvni pokutu vo
vySke 1% z Ceny, najmenej vSak 5.000,- EUR za
kazdy jednotlivy pripad,

b) pracovného Urazu pracovnika SE, pracovnika
Dodévatel'a alebo tretej osoby, s nasledkom smrti alebo
tazkej ujmy na zdravi, SE su opravnené uplatnit’ si u
Dodavatela zmluvni pokutu vo vySke 2% z Ceny,
najmenej vSak 33.000,- EUR za kazdy jednotlivy
pripad.

Za nenahldsenie poziaru, havérie alebo mimoriadnej
udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie v zmysle bodu 24.4
si SE mo6zu uplatnit’ voci Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu vo
vySke 2.000,-EUR za kazdy pripad.

V pripade porusenia platnych pravnych predpisov
vztahujlcich sa na Zzivotné prostredie v priestoroch SE
pracovnikmi Dodavatela si SE mozu uplatnit’ u Dodavatel'a
zmluvnu pokutu vo vyske 2.000,- EUR za kazdé porusenie.

Za porusenie informacnej povinnosti v zmysle bodu 4
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Sankénej dolozky si SE mézu uplatnit’ vo¢i Dodavatel'ovi
zmluvnu pokutu vo vyske [1.000,-EUR alebo 0,05% z Ceny
(podla toho, ktora Ciastka je vyssia) za kazdy zaCaty mesiac
trvania daného porusenia.

V pripade, Ze bude SE ulozena pokuta alebo akykolvek iny
druh sankcie zo strany organov verejnej moci suvislosti
s porusenim Dodavatela, tykajlcim sa:

a) oznamovacich povinnosti v zmysle bodov 8.1 a 8.3 VOP,

b) vystavenia faktlry, ktord nespifia naleZitosti v zmysle
relevantnej legislativy platnej v  krajine sidla
Dodavatel'a, alebo ak faktira neobsahuje naleZitosti
v zmysle Zmluvy,

c) danovych a/alebo colnych povinnosti,

d) povinnosti suvisiacich s jadrovou bezpecnostou,

e) povinnosti suvisiacich s BOZP a OPP, alebo

f) povinnosti suvisiacich s ochranou Zivotného prostredia,

ktoré mu vyplyvaji zo Zmluvy, si SE opravnené si
u Dodavatela uplatnit a Dodavatel’ je povinny zaplatit’
zmluvnl pokutu vo vyske, ktord bude zodpovedat’ sume
vyrubenej sankcie a/alebo pokuty, a to v celej vyske.

V pripade, Ze bude SE uloZena povinnost’ zaplatit’ urcitd
finanénd sumu uréend Statnym organom v sUvislosti
s porusenim  danovych  a/alebo colnych  povinnosti
Dodavatel'a v zmysle platnych pravnych predpisov (napr.
dodatoCne vyrubend dan, neuznanie naroku na odpolet
DPH), okrem uloZenej sankcie a/alebo pokuty v zmysle
predchadzajlcej vety bude do zmluvnej pokuty zahrnuta aj
takato finan¢na suma.

Dodavatel' tymto v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného
zakonnika vyhlasuje, Ze predlzuje premli¢aciu dobu na pravo
SE na zmluvn( pokutu v zmysle vy$sie uvedeného a toto
pravo sa nepremlCi skor, ako uplynutim 10 rokov odo dna,
kedy doslo k poruseniu povinnosti zo strany Dodavatela
vzmysle tohto bodu, ak nie je pre zacatie plynutia
preml¢acej doby ustanovena osobitna Uprava v osobitnych
pravnych predpisoch.

Akékol'vek zmluvné pokuty podla Zmluvy budl uplatnené
formou penalizacnej faktary, vyzvy alebo iného
dokladu vyhotoveného SE a st splatné v lehote do 10
dni odo dia vystavenia penalizaCnej faktury.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze vySku zmluvnych pokut
dohodnutd v zmysle Zmluvy povazuji za primerani
zabezpecCovanym zavazkom.

Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Dodavatel'a povinnosti poskytnut’ Plnenie alebo odovzdat’
doklady podla Zmluvy.

Ak vySka zmluvnych pokat uplatnenych na zaklade Zmluvy
zo strany SE voCi Dodavatel'ovi presiahne 50% Ceny, su SE
opravnené odstlpit’ od Zmluvy.

SE sa m6zu s ohl'adom na okolnosti individualneho pripadu
na zaklade vlastného uvazenia rozhodnut, Ze si neuplatnia
zmluvni pokutu v celej vyske zmluvnej pokuty podla
Zmluvy. Takéto CiastoCné uplatnenie prava na zmluvnu
pokutu nema za nasledok zanik naroku SE uplatnit’ si neskor
zvySnu neuplatnend cast’ zmluvnej pokuty. Na zniZenie
zmluvnej pokuty nema Dodavatel pravny narok.



XVI.

16.1

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

PRERUSENIE PRAC A UKONCENIE ZMLUVY
Prerusenie prac
16.1.1  V pripade, Ze:

(i) v priebehu vykonavania Plnenia v priestoroch
SE doslo k poruseniu povinnosti Dodavatela
tykajlcich sa BOZP, OPP, ochrany Zivotného
prostredia, alebo

(i) doslo k odstavke zariadenia SE zo strany SE,
ktora ma vplyv na vykonavanie PInenia, alebo

(i) nedoSlo bez zavinenia SE k vydaniu
rozhodnutia Statneho organu, ktoré ma SE v
suvislosti s vykonavanim Plnenia zabezpecit,
alebo

(iv) je dany dovod na prerusenie prac podla
Sankcnej dolozky,

su SE opravnené dat’ Dodavatel'ovi pokyn a Dodavatel
bude na zaklade tohto pokynu povinny prerusit’ (aj
opakovane) vsetky alebo niektoré prace suvisiace s
Plnenim. SE sU povinné Dodavatelovi Specifikovat/
dévod svojho nariadenia prerusenia prac. Ak je
predmetom Plnenia zhotovenie diela, Dodavatel je
povinny vykonat' prislusné opatrenia na spravne
uskladnenie, zachovanie, ochranu a zabezpecenie
predmetu diela a v priebehu prerusenia plnenia chranit,,
uchovavat' a zabezpecovat' dielo pred akymkol'vek
chatranim, skazou, alebo poskodenim. SE sU povinné o
pokyne vykonat' zapis v Denniku. SE su povinné
informovat’ Dodavatela o predpokladanom trvani
prerusenia a v pripade zmien ocakavaného trvania
prerusenia st SE povinné Dodavatela bezodkladne
informovat o novom predpokladanom termine
opatovného zacatia prac. V pripade akéhokol'vek
prerusenia prac sa musia Zmluvné strany vzdy stretnit,
aby  prerokovali  rozsah  preruSenia, hlavne
demobilizaciu, rozsah konzervacnych prac,
predpokladané naklady prerusenia a ostatné dosledky.
Povinnost’ Dodavatela prerusit prace sa netyka
preruSenia Cinnosti technologickych zariadeni a inych
¢innosti, ak maji byt' v zmysle Zmluvy vykonané mimo
priestorov SE, alebo ak miesto dodania/vykonania,
odovzdania a prevzatia Plnenia je mimo priestorov SE.

16.1.2 Ak

(i) bol pokyn na prerusenie prac dany na
obdobie nie dlhsie ako 7 kalendarnych dni
a v thrne takéto pokyny na prerusenie prac
nepresiahnu 20 kalendarnych dni, alebo

(i) za pri¢inu pokynu na prerusenie zodpoveda
Dodavatel, alebo ak bolo toto prerusenie
vynutené porusenim Zmluvy Dodavatelom,

potom vSetky naklady vzniknuté v suvislosti
s prerusenim prac znasa Dodavatel'.

16.1.3 Ak sa Dodavatel v dobsledku preruSenia
prac dostane do omeskania, je povinny
informovat’ SE. Ak omeskanie Dodavatel'a vzniklo
z dévodov na strane SE, Dodavatel' ma néarok na
prediZzenie terminu vykonania Plnenia, vratane
terminov pripadnych Platobnych milnikov.

16.1.4 Dodavatel nema narok na prediZenie terminu
vykonania Plnenia, vratane terminov pripadnych
Platobnych milnikov, ak za pri¢inu pokynu na
prerusenie zodpoveda Dodavatel, alebo ak bolo

16.2
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toto prerusenie vynutené z dévodov na strane
Dodavatela (vadné plnenie, porusenie Zmluvy,
Sank¢éné porusenie). Naklady spojené s
opatovnym zacCatim prac v tomto pripade bude
znasat’ Dodavatel'.

16.1.5 Po vydani povolenia alebo pokynu na
pokracovanie v pracach, SE a Dodavatel’ spolo¢ne
skontroluju predmet Plnenia, na ktory sa
vztahovalo prerusenie prac. Dodavatel' opravi
alebo nahradi schatrania, vady, zhorSenia alebo
poskodenia na predmete Plnenia, ak k nim doslo
pocas prerusenia prac. Ak je potrebné v dosledku
pochybenia Dodavatel'a vykonat' isté opatrenia na
zmiernenie $kod, Dodavatel je povinny ich
vykonat'

SE a Dodavatel' sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) dodanim Plnenia a splnenim suvisiacich zmluvnych
povinnosti Zmluvnych stran,

b) uplynutim doby, na ktoru je Zmluva uzavreta,

c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

d) pisomnou vypovedou podla bodu 16.3,

e) pisomnym odstipenim od Zmluvy podla bodu 16.4
Vypovedanie Zmluvy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, SE maju pravo Zmluvu
na opakujlce sa plnenie, uzavretl na dobu urcitd, ukondit
vypoved'ou bez uvedenia dbvodu dorucenim pisomnej
vypovede Dodavatel'ovi.

Vypovedna lehota je 1 mesiac a za¢ina plynat’ prvym driom
mesiaca  nasledujuceho  po  doruceni  vypovede
Dodavatel'ovi.

V pripade Plnenia charakteru diela sa Dodavatel' zavdzuje
odovzdat’ SE dielo v stave, v akom sa nachadza v Case
skoncenia vypovednej lehoty, a SE sa zavazuje zaplatit
Dodavatel'ovi iba sumu, o ktor( sa obohatil, s ohladom na
mieru rozpracovanosti diela. Tato suma bude stanovena na
zaklade dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany nedohodnu do 15 dni od skoncenia Zmluvy, alebo
v lehote dohodnutej Zmluvnymi stranami, tato suma bude
stanovena SE.

Odstupenie od Zmluvy

Ktorakol'vek Zmluvna strana ma pravo od Zmluvy okamZite
odstupit’:

a) vzmysle § 345 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.j.
v pripade podstatného porusenia zakonnych povinnosti
alebo povinnosti ustanovenych Zmluvou druhou
Zmluvnou stranou, ak to oznami druhej Zmluvnej strane
bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o takomto
poruseni dozvedela, alebo

b) vzmysle § 346 ods. 1 Obchodného zdkonnika, t.j.
v pripade podstatného alebo nepodstatného porusenia
Zmluvy, ak druha Zmluvna strana porusi niektort zo
svojich  zdkonnych alebo zmluvnych povinnosti
a nevykona napravu ani v dodato¢nej primeranej lehote
na zaklade pisomnej vyzvy,

a to na zaklade jednostranného pisomného oznamenia.

Pre odstranenie pochybnosti, ak SE nevyuziju pravo na
okamzité odstUpenie od Zmluvy podl'a pism. a) vyssie, m6zu
urCit  Dodavatelovi dodatocni  primerani  lehotu



16.5

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

a postupovat’ podla pism. b) vyssie.

Odstipenie od Zmluvy z dovodov na strane
Dodavatel'a

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Dodavatela sa
povazuje najmd, avsak nielen:

a) omeskanie Dodavatela s riadnym dokoncenim Plnenia
o viac ako 30 dni,

b) prerusenie alebo pozastavenie vykonavania Plnenia zo
strany Dodavatel'a bez pokynu, resp. sthlasu SE o viac
ako 5 dni,

¢) nedodrZanie dohodnutého terminu na odstranenie vady
Plnenia, alebo terminu v zmysle bodu 9.2.3, resp.
omeskanie s odstranenim vady zistenej v priebehu
vykondvania Plnenia, ktora bola zaznamenana
v Denniku, v reklamacii, pripadne v inom obvyklom
zazname, s ktorym bol Dodavatel' oboznameny,

d) ak Dodavatel’ kona akymkol'vek spésobom v rozpore so
zasadami poctivého obchodného styku, dopusti sa
nekalosttazného konania, kond v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodarskej sUtaze, alebo
svojim konanim poSkodzuje dobré meno a opravnené
zaujmy SE,

e) ak Dodavatel' pri Plneni pre SE porusil, obiSiel alebo
nedodrzal ustanovenia tych bodov Zmluvy, ktorych
poruSenie sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy,
platné pravne predpisy alebo interné pravidla SE
tykajlce sa BOZP, OPP, ochrany Zivotného prostredia,
vstupov do objektov SE, zakaz nelegalneho
zamestnavania alebo povinnosti voéi SE vyplyvajlce
z pravnych predpisov  platnych na Uzemi SR
upravujlcich oblast’ nelegalneho zamestnavania, alebo
podmienky uvedené vo VTP, resp. BTP, ak su
aplikovatelné,

f) ak voli Dodavatelovi bol vyhlaseny konkurz, je
v likvidacii, alebo bolo proti Dodavatelovi zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku,

g) ak Dodavatel, Statutarny organ Dodavatela alebo Clen
Statutarneho organu Dodavatela bol pravoplatne
odsudeny za trestny cin korupcie, za trestny cin
poskodzovania financnych zaujmov Eurdpskej Unie, za
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, za
trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania
a podporovania teroristickej skupiny, za trestny cin
terorizmu a niektorych foriem Ucasti na terorizme, alebo
za trestny Cin, ktorého skutkova podstata suvisi
s podnikanim,

h) ak Dodavatel' stratil opravnenie vykonavat predmet
Plnenia Zmluvy,

i) porusenie obchodného tajomstva alebo micanlivosti o
informaciach doverného charakteru,

j) ak Dodavatel' porusil ktorukolvek z povinnosti
uvedenych v ¢lanku X. tykajucich sa Subdodavatelov,
alebo ak Dodavatel' porusil zmluvu o subdodavke a
podla ndzoru SE toto porusenie ohrozuje kvalitu
a vCasné dodanie Plnenia alebo jeho casti (napr.
Dodavatel neuhradza riadne a véas faktlry
Subdodavatela),

k) akékol'vek iné porusenie povinnosti Dodavatel'om, ktoré
méze mat’ podstatny vplyv na riadne dokoncéenie
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Plnenia,

I) odmietnutie zacatia vykondvania Plnenia zo strany
Dodavatel'a,

m) odmietnutie pokracovania vykonavania Plnenia zo
strany Dodavatela podl'a pokynu SE na pokracovanie vo
vykonavani Plnenia, ktorého prerusenie bolo nariadené
SE,

n) ak Dodavatel' postupil alebo zriadil zaloZzné pravo na
pohl'adavky vyplyvajlce Z0 Zmluvy bez
predchadzajlceho pisomného suhlasu SE v rozpore s
ustanovenim bodu 11.1,

0) ak Dodavatel' porusil povinnost umoznit’ vykonanie
auditu systému manazérstva v zmysle bodu 18.5,

p) ak Dodavatel' porusil povinnost' a opravnenie pouzit
veci, dokumenty, podklady prevzaté od SE vyhradne pre
Ucely dohodnuté v Zmluve, v zmysle bodu 9.5.2,

q) ak Dodavatel, s ktorym bola uzatvorena Zmluva na
zaklade sUtaze, nepredlozi SE vyhlasenie, ktoré ma
povinnost’ predloZit’ podl'a podmienok sltaze, alebo ak
sa nim predloZené vyhlasenie ukdZe ako nepravdivé,
neuplné alebo skreslené, alebo ak vyjde najavo dévod,
na zaklade ktorého mohol byt ako uchadzac vyliceny
z0 sUt’aze,

r) ak, v pripade Zmluvy uzatvorenej na zaklade ZoVO,
nebol Dodavatel’ a/alebo ktorykolvek Subdodavatel v
Case uzatvorenia Zmluvy zapisany v Registri, alebo ak
bol v priebehu doby trvania Zmluvy vymazany
z Registra,

s) poskytnutie nelplnych alebo nepravdivych informacii
podla bodu 12.5,

t) ak existuje dovod na odstipenie od Zmluvy podla
Sankénej dolozky,

u) ak existuje dovod na odstipenie od Zmluvy podla
Dolozky environmentalneho a socidlneho riadenia

v) neuzatvorenie dodatku k Zmluve v zmysle bodu 4.4

Dodavatel'’ je povinny informovat SE bez zbytocného
odkladu o tom, Ze doSlo k jednej z vySSie uvedenych
situacii, ktoré mozu byt dévodom na odstipenie SE od
Zmluvy.

Pre odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze SE su opravnené odstupit’ od celej Zmluvy aj
v pripade, Ze predmetom Zmluvy je viacero samostatnych
Plneni a poruSenie Zmluvy, ¢ uZ podstatné alebo
nepodstatné, sa tyka iba ktoréhokol'vek jednotlivého
Plnenia.

V pripade odstipenia od Zmluvy z dovodov na strane
Dodavatela s SE opravnené ziadat' odovzdanie Casti
Plnenia, ktoré uz Dodavatel' vykonal. V takomto pripade
zaplatia SE  Dodavatelovi pomernd cast  Ceny,
zodpovedajicu miere vykonaného Plnenia.

Pre vylucenie pochybnosti Zmluvné strany ustanovuju, ze
odstupenim od Zmluvy nie si dotknuté (i) narok SE na
zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy, ktory
vznikol pred odstipenim, (ii) dohoda Zmluvnych stran
ohl'adom rieSenia sporov a ani (iii) narok SE na nahradu
Skody vzniknutej pred odstupenim.

Ustanovenia tohto bodu sa primerane aplikuju na vSetky
dbvody odstupenia od Zmluvy, ktoré mézu existovat’ podla
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Zmluvy alebo jej priloh.

Odstipenie od Zmluvy z dovodov na strane
Dodavatel'a suvisiacich s nedodrzanim podmienok
tykajucich sa BOZP a OPP

SE suU opravnené odstipit od Zmluvy v pripade
nasledovnych podstatnych poruseni Zmluvy:

a) ak Dodavatel porusi ktorukol'vek z povinnosti tykajlcich
sa BOZP a OPP zamestnancov Dodavatel'a, resp. 0sob,
ktoré sa zUcastruju na vykonavani Plnenia, a to najma:

(i)  nedokoncenie / nepodpisanie / nepripravenie /
neaktualizovanie / nedodanie dokumentov
tykajlcich sa BOZP a OPP spGsobom a v lehotach
vzmysle Zmluvy alebo prislusnych pravnych
predpisov,

(i) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel na
vykonavanie PInenia pouZiva zamestnancov, resp.
osoby, ktoré nesplhaji poZiadavky pre dany
vykon prac, stanovené Zmluvou alebo prislusnymi
pravnymi predpismi,

(iiiy v pripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel nedodrziava
poZziadavky stanovené Zmluvou alebo prislusnymi
pravnymi predpismi, vztahujicimi sa na BOZP,
OPP a pouzivanie pracovnych zariadeni
a pracovnych prostriedkov,

b) v pripade velmi zavazného alebo mimoriadne
zavazného porusenia v zmysle Indikativneho zoznamu
zavaznych, velmi zavaznych a mimoriadne zavaznych
poruSeni bezpecnosti pri praci, ktory sa nachadza na
konci tohto dokumentu.

c) v pripade, Ze zo strany Dodavatela dbjde k poruseniu
pravnych predpisov a pravidiel tykajlcich sa BOZP a
OPP, ktorych nasledkom je vznik pracovného U(razu
pracovnika SE, pracovnika Dodavatela alebo tretej
osoby, s nasledkom smrti alebo tazkej ujmy na zdravi
alebo vzniku poziaru.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, odstipenie od Zmluvy
je ucinné driom dorucenia oznamenia o odstupeni druhej
Zmluvnej strane a nema vplyv na ustanovenie o doévernosti
informacii, ktoré zostava platné a ucinné.

V pripade odstupenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodnu
do 15 dni sp6sob vysporiadania zavazkov z ukonceného
zavazkového vztahu.

Pokial’ je to mozné a pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu
inak, Zmluva sa rusi od samého zaciatku a Zmluvné strany
si navzajom vratia vSetky poskytnuté Plnenia a platby,
pripadné protiplnenia a zalohy. SE odstupuju od vsSetkych
prav na vratené polozky. Naklady na odstranovanie znasa
Dodavatel

Pokial’ nie je mozné alebo s ohl'adom na Gcel Zmluvy ucelné
Cast’ Plnenia vratit’ a pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu
inak, SE Cast’ PInenia nevratia a Zmluva sa nerusi od samého
zaciatku, pricom SE zaplatia za prevzatu a fakturovanu Cast/
Plnenia a ak eSte tato Cast Plnenia nebola prevzata
a fakturovana, SE zaplatia Dodavatel'ovi iba sumu, o ktord
sa obohatil, s ohI'adom na mieru rozpracovanosti Plnenia.
Tato suma bude stanovena na zaklade dohody Zmluvnych
stran. V pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnu do 15
dni od dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane, tato suma bude stanovena
SE. V takomto pripade zaplatia SE Dodavatel'ovi len sumu
diznd za prace, sluzby alebo vykony vykonané, prevzaté
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a vyfakturované pred datumom Ucinnosti ukoncenia
Zmluvy. Na ucely tohto bodu sa splnenie Platobného mil'nika
povazuje za splnenie Casti Plnenia len v pripade, ak
v suvislosti so splnenim prislusného Platobného mil'nika
prislo k odovzdaniu takej Casti Plnenia, ktorym by sa SE aj
po odstupeni od zmluvy obohatili.

Dodavatel' je povinny vratit' SE vSetky dokumenty alebo
material, ktory mu SE poskytli v stvislosti so Zmluvou ihned’
po tom, ako:

a) Dodavatel dodal SE Plnenie v zmysle Zmluvy,

b) dbjde k odstipeniu od Zmluvy alebo k ukonceniu
platnosti alebo Gcinnosti Zmluvy inym sposobom, alebo

c) o to poZiadaju SE.

OKOLNOSTI  VYLUCUJUCE
VYSSIA MOC

ZODPOVEDNOST /

Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za
nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajucich zo Zmluvy,
okrem povinnosti Dodavatela poskytnit' SE informacie v
zmysle bodov 8.1, 8.5, 8.6 a 12.5, ak preukaze (pricom
podmienky musia byt splnené kumulativne), ze:

a) nesplnenie  nastalo  nasledkom  mimoriadnych,
nepredvidatel'nych alebo neodvratitelnych udalosti a

b) prekazky, ani ich nasledky nebolo mozné v Ccase
uzatvarania Zmluvy predvidat, a zaroven

c) prekazkam, ani ich nasledkom sa nedalo zabranit,
vyhnut, ani ich prekonat’.

Medzi nepredvidatel'né a neodvratitelné prekazky nepatria
tie, ktoré boli spésobené neudelenim Gradnych povoleni,
licencii alebo podobnych opravneni pre Ucely Pinenia.

Zmluvnd strana, na strane ktorej nastala okolnost’
vylucujlca zodpovednost’ z dévodu vys$sej moci, je povinna
oznamit’ druhej Zmluvnej strane takito prekazku, ktora jej
brani v riadnom splneni povinnosti, bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o sa o tom dozvedela, resp. s prihliadnutim na
vSetky okolnosti mohla dozvediet'.

Dodavatel' sa nem6ze dovolavat’ okolnosti vylucujlcich
zodpovednost’ v nasledovnych pripadoch:

a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo
mozné rozumne predvidat’s prihliadnutim na skdsenosti
Dodavatel'a a v suvislosti s tym bolo mozné vyhnit' sa
Skodlivym Gc¢inkom, hoci len Ciastocne,

b) nezabezpecenie alebo omeskanie pri zabezpecovani
materidlov alebo pracovnych sil, ktoré vzniklo napriek
tomu, Ze to bolo mozné s prihliadnutim na skusenosti
Dodavatel'a rozumne predvidat, resp. bolo mozné sa
tomu vyhnat' alebo zmiernit’ dosledky,

c) Strajky u Dodavatela alebo u jeho Subdodavatelov,
s vynimkou celostatnych strajkov,

d) omeskanie s dodavanim prac alebo sluzieb zo strany
Subdodavatelov, s vynimkou, Ze bolo spGsobené
v dosledku vys$sej moci,

e) stav arealu, kde sa maju vykondvat' Cinnosti v zmysle
Zmluvy, ktory brani riadnemu splneniu zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti Dodavatela, a ktory bolo mozné
rozumne predvidat s prihliadnutim na skdsenosti
Dodavatel'a, resp. ktory mal Dodavatel po vykonani
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technickej kontroly arealu zistit,,

f) opatrenia, zakazy, obmedzenia organov verejnej moci,
ktoré existuju alebo sa s naleZitou starostlivostou daju
rozumne predvidat’ v ¢ase uzatvorenia Zmluvy,

g) vznik akejkol'vek udalosti vyvolavajicej Konflikt so
sankénymi predpismi nezavisle od vole Dodavatela
(napr. sposobenie takej udalosti osobou vo vlastnickej,
riadiacej alebo kontrolnej Strukture Dodavatela,
Subdodavatelom  alebo  zmluvnym  partnerom
Dodavatela,  osobou  vydavajicou  akykol'vek
Aplikovatelny sankény zoznam alebo inou tretou
osobou).

Ucinky okolnosti vylu¢ujticich zodpovednost’ st obmedzené
iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou su tieto Ucinky
spojené.

O dobu trvania okolnosti vyluc€ujucich zodpovednost sa
predliZzuje Cas Plnenia zo Zmluvy.. Polas tejto doby
opravnena Zmluvna strana nema pravo na odstUpenie od
Zmluvy.

Ak okolnosti vylucujice zodpovednost' trvaju dihsie ako 6
mesiacov, ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena
jednostranne od Zmluvy odstipit, priCom odstupenie od
Zmluvy je Gc€inné dnom dorucenia oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

SYSTEMY MANAZERSTVA DODAVATELA

V zavislosti od charakteru Plnenia a cinnosti s nim
slvisiacich z hladiska kvality, Zivotného prostredia a
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, je Dodavatel
povinny mat’ zavedeny, udrZiavany a trvalo zlepSovany
systtm  manazérstva v  slUlade s  uznavanymi
medzinarodnymi Standardmi ISO a najlepSou svetovou
praxou, ¢o preukaze SE formou a sp6sobom podla bodov
18.2 a/alebo 18.3 a/alebo 18.4.

Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktora vykonava Plnenie
osobne, nevzt'ahuje sa na fu povinnost’ mat’ poCas doby
Géinnosti  Zmluvy zavedeny a udrziavany systém
manazérstva.

Systém manazérstva kvality

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do tzv.
Kategorie kvality 1, platia nasledovné ustanovenia:

18.2.1. Dodavatel' je povinny disponovat’ funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkdm medzinarodnej normy ISO 9001
a ktory zarovenn zohladiiuje aj poziadavky
medzinarodnej normy ISO 19443: 2018 ,Systémy
manazérstva kvality. Uplatrfiovanie normy ISO
9001:2015 na organizacie dodavatel'ského
ret'azca pre vyrobky a sluzby dolezité pre jadrova
bezpectnost™ V pripade Zahrani¢ného Dodavatela
bude akceptovany aj analogicky systém
manazérstva kvality, ktory splia Specifické
poziadavky definované prislusnym narodnym
organom pre dozor nad jadrovou bezpecnostou.
Dodavatel  dokladuje  funkCnost  systému
manazérstva  kvality  platnym  potvrdenim
o vykonani auditu svojho systému manazérstva
kvality zo strany SE (podla bodu 18.5), alebo
poziada SE o audit. Systém manazérstva kvality
neprevereného Dodavatel'a musi byt’ auditovany
s Uspesnym vysledkom, a to spravidla pred
uzavretim Zmluvy. V pripade Casovej tiesne méze
byt audit zrealizovany aj neskor, najneskor vsak
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do jedného (1) mesiaca od nadobudnutia
Ucinnosti Zmluvy, resp. pred samotnym terminom
plnenia zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy.
Podmienkou je, Ze dokumenty, predloZené
takymto  Dodavatelom pocas vyberového
konania, preukazuju jeho sposobilost’.

Systém manazérstva kvality prevereného
Dodavatela bude po uplynuti platnosti auditu
opdtovne prevereny v zavislosti od vysledkov
predchadzajlceho auditu, rozsahu zmien, ktoré
Dodavatel' realizoval vramci svojho systému
manaZzérstva kvality a od jeho aktualnej hodnoty
IVR (Index Vendor Rating) v zmysle clanku XXV.

Akceptovanou nahradou Uspesného auditu
vykonaného zo strany SE mo6ze byt po uplynuti
trojroCnej lehoty platnosti auditu (za predpokladu
kazdorocného priaznivého hodnotenia plnenia na
zaklade Zmluvy zo strany SE pocas doby jej
trvania) predloZzenie potvrdenia o priaznivom
postudeni Dodavatela prisluSnym narodnym
organom pre dozor nad jadrovou bezpecnostou,
inym prevadzkovatelom jadrovych zariadeni,
alebo nezavislym (takym, ktory sa nepodiel'al na
predmete plnenia Zmluvy, a ktorého si
preverovany Dodavatel' nezaplatil) subjektom v
ich mene, pripadne vykonanie previerky zo strany
SE po vzajomnej dohode s Dodavatelom inym
sposobom, s predlzenim platnosti auditu o jeden
az tri roky.

Ak je Dodavatel'om fyzicka osoba, ktora vykonava
Plnenie osobne na zaklade preukdzania svojej
odbornej spdsobilosti, nemusi mat’ pofas doby
Ucinnosti Zmluvy zavedeny a udrZiavany systém
manazérstva kvality. U takéhoto Dodavatela sa
audit systému manazérstva kvality nevykonava,
ale SE mobzu preverit plnenie vybranych
poziadaviek normy ISO 9001, ktoré pokryvajl
hlavné d¢innosti Dodavatela a ktoré garantuju
splnenie poZziadaviek SE. Ostatné aplikovatel'né
poziadavky tychto ustanoveni, s vynimkou bodu
18.2.14 o vykonavani internych auditov, musi
Dodavatel, ktorym je fyzicka osoba, dodrzat,
najma musi preukazat’ svoju odborni sposobilost’
a dostatoCnu prax prostrednictvom referencii na
predchadzajlce Plnenia (aj pre inych zakaznikov)
a dodrZat’ poZiadavky Planu kvality vybraného
zariadenia podla Vyhlasky Uradu jadrového
dozoru SR (d‘alej len ,UID SR") €. 431/2011 Z. z.
0 systéme manazérstva kvality v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Vyhlaska o systéme
manazérstva kvality"), alebo  iného
rovnocenného dokumentu schvaleného UID SR,
alebo Planu kvality podla normy ISO 10005.

V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom
predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa
vztahuju na vyrobcu predmetu Plnenia, priCom
Dodavatel' sa zavézuje zabezpecit, aby vyrobca
predmetu PInenia bol zaviazany spinit’ poZiadavky
tohto bodu.

Dodavatel' je povinny v ramci svojho systému
manazérstva kvality:

e rozpracovat' a uplatiiovat’ poziadavky a
principy stanovené v Integrovanej politike SE,
a.s., zverejnenej na internetovej stranke:
https://www.seas.sk/udrzatelnost-a-
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inovacie/kvalita-a-integrovany-system-
manazerstva/, ktoré su aplikovatelné na
predmet Plnenia,

e stanovit  zodpovednosti a  pravomoci
zamestnancov, ich funk¢né povinnosti
aopravnenia, vratane opisu organizacnej
Struktdry, vplyvu konkrétnej pracovnej
funkcie na jadrovu bezpecnost,
zodpovednosti za zabezpecovanie kvality a
riadenie systému manazérstva kvality,

e zohladnit' aj poZiadavky na odstupfiovany
pristup (napr. poziadavky na kvalifikaciu a
nezavislost  persondlu  vykonavajuceho
kontroly a skusky, Specifické postupy
montaze, dokumentovanie certifikatov a
atestov, atd.), pokial predmet Plnenia ma
vplyv na jadrov( bezpecnost.

Dodavatel' je povinny reSpektovat’ Specifické
pozZiadavky Statneho dozoru a Statneho
odborného dozoru a premietnut’ ich do svojej
vlastnej dokumentacie o zabezpecovani kvality.

Dodavatel' je povinny uplatiiovat’ zasady Cistej
montaze a kontroly zariadeni v etape vyroby
(dodavok), ale aj pri Udrzbe, aby sa presvedcil, ze
zmontované zariadenie neobsahuje cudzie latky
alebo uvol'nené vlastné diely, ktoré by mohli byt
pri¢inou poskodenia alebo nefunkcnosti vlastného
zariadenia, alebo by mohli mat za pricinu
uvolnenie  tychto casti  nekontrolovanym
spdsobom do dalSich Casti technoldgie (potrubi,
vymennikov, armatlr, Ccerpadiel, ...) v etape
prevadzky zariadenia, a sposobit’ tak ich
nefunkénost/, poskodenie ich samotnych alebo
stvisiacich zariadeni, alebo zamedzenie prietoku
média, alebo stratu chladenia reaktora.

V pripade, Ze sUCastou realizacie predmetu
Zmluvy sU vybrané zariadenia, tieto musia byt’
preukazatelne kvalifikované na ich pozadovanu
funkénl sposobilost’ a predpokladané Ucinky
prostredia na projektom uvazované podmienky,
vratane seizmickej odolnosti, a to prislusnou
metddou kvalifikacie v zmysle Vyhlasky o systéme
manazérstva  kvality. Kvalita a vlastnosti
hutnickych vyrobkov a pridavnych materidlov na
zvaranie, pouzitych pre vybrané zariadenia, musi
byt’ preukazana prislusnym dokumentom kontroly
v zmysle Vyhlasky o systéme manazérstva kvality,
prip. inej normy (napr. ISO 10204).

Ak je predmetom Plnenia, alebo s nim suvisi aj
vybrané zariadenie, Dodavatel je povinny
zabezpeCit'  splnenie  poziadaviek prislusnej
technickej dokumentacie, vratane planu kvality
vybraného zariadenia, podl'a Vyhlasky o systéme
manazérstva kvality, resp. iného rovnocenného
dokumentu schvdleného UIJD SR, resp.
technickych a dodacich podmienok plnenia.

Ak Plnenie nesuvisi s vybranym zariadenim, ale
méze inym spOsobom ovplyvnit' jadrovd
bezpecnost’ jadrového zariadenia, Dodavatel' je
povinny  zabezpecit'  splnenie  poZziadaviek
prislusnej technickej dokumentacie, vratane
planu kvality podla normy ISO 10005,
odsthlaseného SE, resp. technickych a dodacich
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podmienok plnenia.

V pripade, Ze s Plnenim suvisi uz vypracovany
plan kvality vybraného zariadenia, resp. iny
rovnocenny dokument (IPZK - individudlny
program zabezpeCovania kvality), Dodavatel' je
povinny reSpektovat’ jeho poZiadavky.

V pripade, Ze ide o reviziu alebo vypracovanie
nového planu kvality vybraného zariadenia, alebo
planu kvality podla ISO 10005, Dodavatel je
povinny predloZit ho na odsuhlasenie SE do 30
dni od podpisu Zmluvy.

Realizacia Plnenia na vybranom zariadeni moze
byt zaCatd az po schvaleni planu kvality
vybraného zariadenia UJD SR. Ak Plnenie nestivisi
s vybranym zariadenim, realizacia Plnenia méze
byt’ zadata aZ po odsuhlaseni planu kvality podla
normy ISO 10005 zo strany SE.

Ak je predmetom Zmluvy alebo jej sUcast'ou
vypracovanie dokumentacie, kazdy spracovatel
dokumentacie pre SE musi ako jej sucast
vypracovat’ zoznam - sthrn pouzitych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a pouzitej
normativno-technickej dokumentacie, ~vratane
bezpeCnostnych navodov vydavanych UJD SR a
harmonizovanych noriem platnych v ramci EU.

V pripade revizie dokumentacie musi byt
posudena aktualnost’ pdvodného zoznamu. Jeho
pripadnl reviziu musia odsuUhlasit’ SE. Ak pri
existujicom dokumente takyto zoznam nie je,
musi byt dopracovany Dodavatelom pri revizii
dokumentu a spolu s revidovanym dokumentom
odsuhlaseny zo strany SE.

Dodavatel' je povinny hodnotit’ a vyberat’ svojich
Subdodavatel'ov pre realizaciu Plnenia podla ich
schopnosti  plnit’ poZiadavky vyplyvajice zo
Zmluvy s SE. Poziadavky zo Zmluvy s SE
premietne do zmllv so svojimi Subdodavatelmi,
vratane poziadavky na systém manazérstva
kvality Subdodavatela a reSpektovanie planu
kvality, ktoré je Dodavatel povinny preverit
aspon raz v priebehu trvania Zmluvy, minimalne
vSak raz za tri roky. Dodavatel' zabezpeCuje a
preveruje schopnost’ svojich Subdodavatel'ov
plnit  poziadavky vyplyvajice zo Zmluvy
v priebehu trvania Zmluvy.

Dodavatel sa zavdzuje uchovat’ dokumenty, ktoré
stvisia s cinnostami ovplyviujucimi  kvalitu
Plnenia, po cell dobu trvania zmluvného vztahu
tak, aby zabranil ich poskodeniu, strate alebo
zniCeniu. Dokumenty, ktoré neodovzda SE, uloZi
po dobu 10 rokov po ukonceni Plnenia na zaklade
Zmluvy. Pred skartaciou ich odovzda SE.

Dodavatel' je povinny umoznit' vykonat' audit
inSpektorom  Statneho dozoru a Statneho
odborného  dozoru, odborne  spdsobilému
personalu SE alebo odborne sposobilému
personalu inej organizacie v jeho mene, za
GCelom auditu systému manazérstva kvality,
alebo previerky plnenia len  vybranych
poziadaviek normy ISO 9001, vratane
preskimania personalnych, technickych,
materidlovych a organizatnych predpokladov pre
realizaciu PInenia a za Ucelom auditu dodrZiavania
planov  kvality Dodavatela vo vSetkych
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priestoroch a zariadeniach Dodavatela aj jeho
Subdodavatelov. Porusenie tejto povinnosti
Dodavatel'om sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Dodavatel' je povinny planovat a vykonavat
interné audity v zmysle medzinarodnych noriem
ISO 9001 a ISO 19011 s cielom overit, ¢i su
Cinnosti v oblasti zabezpeCovania kvality a ich
vysledky v stlade s planovanymi poziadavkami, a
je povinny si sdm overovat a hodnotit’ efektivnost’
svojho systému manazérstva kvality. Interné
audity musia vykonavat' nezavisli zamestnanci s
prislusnou odbornou spdsobilostou.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak je Dodavatelom
Plnenia fyzickd osoba, ktora vykonava Plnenie
osobne na zaklade preukazania svojej odbornej
sposobilosti, pricom nemusi mat' polas doby
Ucinnosti Zmluvy zavedeny a udrZiavany systém
manazérstva kvality.

Ak predmet Plnenia ma vplyv na jadrovd
bezpecnost, musia kontroly a skusky u
Dodavatel'a, ktorymi Dodavatel’ preukazuje zhodu
Plnenia s poziadavkami, vykonavat nezavislé
odborne spdsobilé osoby, teda iné ako tie, ktoré
realizovali, alebo priamo riadili zmluvné vykony,
ktoré st predmetom kontrol a skusok.

Dodavatel je povinny poskytndt SE kdpie
vSetkych sprav o nezhodach alebo nezhodnych
produktoch dolezitych z hladiska jadrovej
bezpecénosti, zistenych pocas realizacie Plnenia,
pri ktorych rozhodol nezhodu alebo nezhodny
produkt odstranit opravou alebo rozhodol
ponechat’ nezhodu alebo nezhodny produkt
svynimkou. Tieto spravy musia obsahovat’
technické zdbvodnenie vysporiadania nezhody
alebo nezhodného produktu. Ak je predmetom
Plnenia vybrané zariadenie, Dodavatel' je v ramci
procesu trvalého zlepSovania povinny vyuZivat
spatnu vazbu z obdobnych plneni, ktoré realizoval
v jadrovych elektrarnach.

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do tzv.
Kategorie kvality 2, platia nasledovné ustanovenia:

18.2.17.

Dodavatel'’ je povinny disponovat’ funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam normy ISO 9001, a ktory zaroven
zohl'adiiuje aj poziadavky medzinarodnej normy
ISO 19443: 2018 ,Systémy manazérstva kvality.
Uplatiiovanie normy ISO 9001:2015 na
organizacie dodavatel'ského retazca pre vyrobky
a sluzby dolezité pre jadrovu bezpecnost™, <o
preukdze na poziadanie SE vhodnym sp6sobom
(predloZzenim certifikdtu vydaného nezavislou
autoritou, opisom systému manazérstva napr. v
Prirucke systému manazérstva, atd".).

Ak je Dodavatelom Plnenia fyzickd osoba, ktora
vykonava PInenie osobne na zaklade preukazania
svojej odbornej spdsobilosti, nemusi mat’ pocas
doby Gcinnosti Zmluvy zavedeny a udrziavany
systém manazérstva kvality, ale preukdze
personalne, technické, materidlové a organizacné
predpoklady pre realizaciu Plnenia.

V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom
predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa
vztahuju na vyrobcu predmetu Plnenia, priCom

18.3
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Dodavatel' sa zavazuje zabezpeclit, aby vyrobca
predmetu Plnenia bol zaviazany spinit’ poziadavky
tohto bodu.

Dodavatel' je povinny reSpektovat’ Specifické
poziadavky  Stdtneho  odborného  dozoru
a premietnut’ ich do vlastnej dokumentacie
(dokumentovanych informacif) systému
manazérstva v zmysle normy ISO 9001, alebo ich
rozpracuje do planu kvality podla normy ISO
10005. Plan kvality odovzda SE do 30 dni od
podpisu Zmluvy.

Dodavatel' je povinny hodnotit’ a vyberat’ svojich
Subdodavatelov podla ich schopnosti plnit
poZiadavky vyplyvajice zo Zmluvy s SE.
PoZiadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmlav
so svojimi Subdodavatel'mi, vratane poZiadavky
na systém manazérstva kvality Subdodavatela
ana uplatnenie poziadaviek planu kvality.
Dodavatel' zabezpeduje a preveruje schopnost
svojich  Subdodavatelov  pInit  poZiadavky
vyplyvajlce zo Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

Dodavatel sa zavdzuje uchovat’ dokumenty, ktoré
suvisia s ¢innostami ovplyviujucimi kvalitu, po
celd dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabranil ich poskodeniu, strate alebo zniceniu.
Dokumenty, ktoré neodovzda SE, uloZi po dobu 5
rokov po ukonceni predmetu plnenia Zmluvy.
Pred skartaciou ich odovzda SE.

Dodavatel' je povinny umoznit’ vykonat' audit
inSpektorom  Statneho dozoru a Statneho
odborného  dozoru, odborne spdsobilému
persondlu SE, alebo odborne spdsobilému
persondlu inej organizacie vjeho mene, za
Ucelom kontrol a preskimania kvality a sUvisiacej
dokumentacie pri realizacii  Plnenia, auditu
systému manazérstva kvality, alebo previerky
plnenia len vybranych poZiadaviek normy ISO
9001, vratane preskimania personalnych,
technickych, materidlovych a organizacnych
predpokladov pre realizaciu Plnenia a za Ucelom
auditu dodrziavania planov kvality Dodavatela vo
vSetkych priestoroch a zariadeniach Dodavatela
aj jeho Subdodavatelov.

Systém manazérstva bezpecnosti

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze
sucastou poziadaviek na Dodavatela alebo sUcastou
kvalifikacie Dodavatela bola poziadavka na systém
manazérstva bezpecnosti, ktory funkéne pokryva principy a

poziadavky v sulade s

normou ISO 45001 alebo

ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel je povinny v zavislosti od charakteru Plnenia a s
nim suvisiacich cinnosti disponovat’ funkénym systémom
manazérstva bezpecCnosti, ktory zodpoveda poZiadavkam
ISO 45001 alebo ekvivalentnej normy/smernice, o pocas
doby ucinnosti Zmluvy preukaze na poziadanie SE:

a) platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho systému
manazérstva bezpeCnosti zo strany SE (podla bodu
18.5), alebo ho poziada o audit, alebo

b) platnym

certifikdtom  vydanym  akreditovanou

certifikacnou spolo¢nostou, alebo

c) zdokumentovanym

opisom svojho systému

manazérstva bezpecnosti.
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Systém environmentalneho manazérstva

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze
sucastou poZiadaviek na Dodavatela alebo sUcastou
kvalifikacie Dodavatela bola poZiadavka na funkény systém
environmentalneho manazérstva podla ISO 14001 alebo
ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel’ je povinny v zavislosti od charakteru Plnenia a s
nim suvisiacich cinnosti disponovat’ funkénym systémom
environmentalneho  manazérstva, ktory  zodpoveda
poziadavkam  ISO 14001  alebo  ekvivalentnej
normy/smernice, ¢o pocas doby UGcinnosti Zmluvy preukaze
na poziadanie SE:

a) platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho systému
environmentalneho manazérstva zo strany SE (podla
bodu 18.5), alebo ho poZiada o audit, alebo

b) platnym  certifikdtom  vydanym  akreditovanou

certifikaCnou spolo¢nost’ou, alebo

c) zdokumentovanym opisom svojho systému
environmentalneho manazérstva.

Audity systémov manazérstva

SE su opravnené vykonat' u Dodavatela audit systému
manazérstva v zmysle bodov 18.2 a/alebo 18.3 a /alebo
18.4 pocas doby Gcinnosti Zmluvy.

Dodavatel' je v takomto pripade povinny umoznit' vykonat’
odborne spdsobilému persondlu SE alebo odborne
sposobilému personalu inej organizacie v jeho mene audit
systému manazérstva.

Ak je Dodavatel'om fyzicka osoba, ktora realizuje predmet
Zmluvy osobne, nevztahuje sa na fiu povinnost’ mat’ pocas
plnenia Zmluvy vybudovany systém manazérstva.

PRACOVNOPRAVNA OBLAST, BOZP A OPP

Ustanovenia tohto clanku sa pouziju len v pripade, ak
Dodavatel’ vstupuje do priestorov SE a na pracovsika SE.

Zavazky Dodavatel'a tykajice sa zabezpecenia BOZP
a OPP

19.1.1  Zakaz fajCenia

Vo vSetkych pracovnych priestoroch SE je fajcenie
vo vSeobecnosti zakazané. Fajcenie je dovolené
iba na vyznaenych miestach (fajCiarske
priestory) urcenych na tento Gcel.

Dodavatel sa zavdzuje dodrziavat toto
nariadenie. Dodavatel’ sa tieZz zavazuje, ze bude
informovat’ pracovnikov zapojenych do realizacie
Zmluvy v priestoroch SE o zakaze fajCenia pocas
vykonu Plnenia v rdmci Zmluvy.

19.1.2 Pocas celého trvania Zmluvy je Dodavatel
povinny:

a)  urcit’ zo svojho persondlu dostatocny pocet
0s0b, ktoré budu zodpovedné za dohlad
nad pracovnymi cinnostami a zabezpecia
realizaciu prijatych pokynov, pricom budu
kontrolovat’ ich spravne vykonavanie
pracovnikmi (d‘alej len ako ,veduci prac")
a ich pritomnost’ na pracoviskach SE podl'a
poziadaviek SE a technickej Specifikdcie;

b)  zabezpelit riadne vyskoleny a informovany
persondl s ohladom na vykonavanu
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pracu, nebezpeCenstva  a ohrozenia,
preventivne a ochranné opatrenia, ktoré
maju byt prijaté;

c) zabezpedit personal s pozadovanou
odbornou spdsobilostou a zdravotnou
sposobilostou  vztahujicou sa na
vykonavané dcinnosti, ktord sa vyzaduje
podla platnych vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov a internych pravidiel
SE;

d)  poskytovat’ sluzby a vykonavat cinnosti v
Uplnom stlade so Zmluvou, ako aj
dodrziavat’ vSetky ustanovenia platnych
pravnych predpisov, nariadeni a
technickych noriem vyzadovanych
prislusnymi organmi, ktoré su platné pocas
doby realizacie, ako aj vSetky dalSie
predpisy, ktoré by mohli mat vplyv na
Zmluvu; Dodavatel' priamo znasa vsetky
svoje zavéazky a naklady;

e) vyuZivat personal riadne zamestnany
vzmysle aktualnej legislativy, vyplacat’
svojim zamestnancom dohodnutd mzdu
a platit’ vSetky dane, poistenia, odvody na
socidlne a dbchodkové zabezpecenie,
stanovené zakonom a platné v zmysle
kolektivnych zmlav;

f) umoznit SE a/alebo tretim stranam
poverenym zo strany SE vykonavat
kontroly stanovené v Zmluve a/alebo
v platnej legislative za (celom zistenia
odbornej a  zdravotnej  spOsobilosti
persondlu Dodavatela vo vztahu k druhu
vykonavanej prace;

g) v pripade smrtelnych alebo zavaznych
Urazov, a bez ohladu na prognodzu,
v pripade Urazov spdsobenych elektrickym
pridom alebo padom z vysky, ktoré sa
stani pocas vykonu cinnosti v ramci
Zmluvy, okamZite oznamit’ SE vznik Urazu a
odoslat’ SE spravu o vySetrovani do 10
kalendarnych dni po Uraze;

h) do 10. dia v kazdom mesiaci oznamovat’
poCty hodin (riadnych a nadcasov)
odpracovanych v rdmci Zmluvy v priebehu
predchadzajiceho mesiaca, s osobitnym
uvedenim hodin odpracovanych
Zivnostnikmi, ak existuju (v pripade, Ze nie
je vedeny Dennik).

Dodavatel' pred nastupom na pracovisko SE,
ktorym sa rozumie miesto zhotovovania diela,
vykonavania prac, stavenisko, miesto
vykonavania opravy, Udrzby, opravy alebo Upravy
veci, poskytovania sluzby v zmysle Zmluvy alebo
pracovného prikazu alebo inej pisomnej
poziadavky SE, ktoré je Dodavatelom
protokolarne vo forme zapisnice prevzaté od SE,
prevezme od SE (Manazéra Zmluvy za SE
v sucinnosti so spravcom objektu) pracovisko,
s uvedenim stavu BOZP a OPP, o ¢om vykona
zapis v Denniku alebo v samostatnom Zazname
odovzdani a prevzati pracoviska alebo inym
preukazatelnym spdsobom a predlozi vSetky
Udaje potrebné na ohlasovaciu/oznamovaciu
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povinnost SE vodi prisluSnym Statnym a
dozornym organom (napr. vzmysle § 3 ods. 3
Nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko v platnom zneni).

Dodavatel' sa zavazuje dodrziavat’ pri priprave a
realizacii predmetu Zmluvy vsSetky predpisy a
poziadavky na zaistenie BOZP a OPP, ustanovené
pravnymi predpismi a technickymi normami
platnymi na Uzemi SR a dodrziavat' dohodnuté
postupy  prac  atechnologickii  disciplinu.
Dodavatel' je povinny uréit a zodpoveda za
pouZzitie bezpecnych pracovnych a
technologickych postupov, organizaciu zmluvnych
vykonov, stanovenie planovaného
harmonogramu prac a v pripade zmeny
podmienok, ktoré by mali vplyv na harmonogram
prac, vykonanie jeho aktualizacie, oznacenie a
priestorové vymedzenie pracoviska, za bezpecny
stav  pracovisk, priestorov, komunikacii
a socialnych priestorov prevzatych zapisni¢ne od
SE.

Dodavatel! zodpoveda za bezpeCny stav
pouzivanych mechanizmov, strojov, zariadeni,
nastrojov, naradia, materidlov a objektov v jeho
uzivani. Je povinny prevadzkovat a udrzZiavat
tieto zariadenia a objekty v takom technickom
stave a spravat sa v priestoroch SE tak, aby
nedochadzalo ku skodam. V pripade zistenia
nedostatkov na technickych zariadeniach a
objektoch Dodavatela maju SE pravo pozastavit’
ich prevadzku, alebo ich vykadzat z jeho
priestorov. Pripadné omeskanie s Plnenim sa
nebude povaZovat' za omeSkanie zapritinené SE.

Pri  &innostiach  spojenych so  zvySenym
nebezpecenstvom vzniku poZiaru je Dodavatel
povinny zriadit' protipozZiarnu asistenént hliadku
na svoje naklady a vybavit pracovnikov
vykonavajucich uvedend cinnost'  vystraznou
vestou oranzovej farby s napisom ,,Protipoziarna
asistencna hliadka” splfiajlicou poziadavky normy
EN ISO 14116 alebo EN ISO 11612.

Dodavatel’ je povinny zabezpecit, aby pracovnici
Dodavatel'a pouzivali iba tie vchody a vychody,
ktoré su pre nich na tieto Ucely urcené, zdrziavali
sa na pracovisku, ktoré suvisi s vykonom
zmluvného Plnenia, udrZiavali na pracovisku a
v ostatnych vyuZivanych priestoroch SE Cistotu a
poriadok pocas celého vykonu Plnenia. Po
ukoneni zmluvného Plnenia je Dodavatel
povinny odovzdat' pracovisko SE v Cistom a
bezchybnom stave.

Dodavatel' zodpoveda za odbornd a zdravotnd
sposobilost’ a dostatocné skolenie v oblasti BOZP
a OPP svojich pracovnikov, ako aj Zivnostnikov a
zamestnancov jeho subdodavatelov, je povinny
sa na pracovisku spravat’ a riadit’ vykonavanie
Plnenia tak, aby nedoslo k poskodeniu zdravia
pracovnikov SE, vlastnych pracovnikov, ako aj
pracovnikov tretich os6b, a aby nedoslo ku
skoddm na majetku a Zivotnom prostredi.
Dodavatel sa zavdzuje zabezpecit, aby pracovnici
Dodavatel'a nevykonavali Plnenia pod vplyvom
alkoholu alebo omamnych a psychotropnych
latok, nezdrziavali sa v priestoroch SE pod
vplyvom  alkoholu alebo omamnych a
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psychotropnych latok, ako aj nepozivali alkohol
alebo omamné a psychotropné latky na
pracovisku.

Dodavatel’ vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami
(d'alej len ,00PP”) a zabezpeli ich pouzivanie.
ZabezpeCi oznacenie na pracovnych odevoch
vSetkych svojich pracovnikov ndzvom Dodavatela
alebo Subdodavatel'a tak, aby toto oznacenie bolo
viditelné, zretel'né a trvalé.

Dodavatel' pri realizacii Zmluvy zabezpedi
vzmysle poziadaviek technickej Specifikacie
dostatoénym poctom odborne sposobilych os6b
a v pozadovanom rozsahu vykon koordinatora
bezpeCnosti a koordindtora dokumentacie na
pracovisku podla Nariadenia vlady SR ¢.
396/2006 Z. z. o minimalnych bezpec¢nostnych a
zdravotnych  poZiadavkach na  stavenisko
v platnom zneni. Uvedena povinnost plati aj
v pripade zabezpecenia Cinnosti prostrednictvom
Zivnostnikov.

Dodavatel' pri realizacii Zmluvy zabezpeci v
zmysle poziadaviek technickej Specifikacie
dostatoénym poc¢tom odborne sposobilych os6b a
v poZadovanom rozsahu vykon  cinnosti
autorizovaného bezpecnostného technika
Dodavatel' je povinny zabezpelit vybavenie
protokolarne prevzatych pracovisk
bezpeCnostnym a zdravotnym  oznacenim
v zmysle Nariadenia vlady SR ¢&. 387/2006 Z. z. o
poziadavkach na  zaistenie  bezpecného
a zdravého oznacenia pri praci v platnom zneni a
Nariadenia vidady SR & 396/2006 Z. z. o
minimalnych bezpefnostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko v platnom zneni
a internych predpisov SE.

Dodavatel' je povinny zabezpelit' pre vykon
svojich  Cinnosti na svojich  pracoviskach
v priestoroch SE dostato¢ny pocet lekarniciek
prvej pomoci a zabezpelit' dostatoCny pocet
(minimalne vSak 10 %) odbornymi osobami
vzdelanych pracovnikov pre poskytovanie prvej
pomaoci.

Dodavatel' je povinny plnit’ povinnosti stvisiace so
vznikom mimoriadnych udalosti (Urazy, poZziare,
havarie, skoroudalosti, prva pomoc a pod.) vodi
prislusnym Statnym orgdnom a vznik takejto
udalosti im aj SE ihned’ (do 30 mindt) oznamit' za
UCelom objektivneho vySetrenia a prijatia
preventivnych opatreni. Dodavatel' je povinny
oznamit’ SE akykol'vek Uraz, ktory sa stal pri
vykonavani Cinnosti v ramci Zmluvy, bez ohl'adu
na dosledky, a nasledne poskytnut’ SE informacie
s podrobnym opisom udalosti. Dodavatel je
povinny tieto drazy vySetrit a vysledky
vySetrovania spolu s prijatymi opatreniami na
strane Dodavatela poskytnit’ SE najneskor do 10
kalendarnych dni od vzniku Grazu.

V pripade Urazu, ak u zraneného pracovnika
nemohla byt vykonand skuska na alkohol, je
Dodavatel' povinny zabezpecit' vykonanie takejto
skusky ihned, ako to bude mozné (dychova
skiska, resp. odber krvi za Ucelom zistenia
pritomnosti alkoholu). Zaznam o jej vykonani
bezodkladne predlozi SE.
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Pri vzniku poZiaru a jeho naslednej likvidacii
hasi¢skymi jednotkami s pouzitim ich hasiacich
prostriedkov, ak poziar vznikol zavinenim
Dodavatela, Dodavatel sa zavdzuje uhradit’
naklady spojené s likvidaciou poZziaru.

Dodavatel' je povinny oznalit' vSetky nadoby
s horlavymi latkami, tazkymi vykurovacimi olejmi
arastlinnymi a ZivociSnymi tukmi a olejmi
vzmysle vyhlasky Ministerstva vnitra SR C.
96/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju zasady
protipozZiarnej bezpecnosti pri  manipulacii a
skladovani  horfavych  kvapalin,  tazkych
vykurovacich olejov a rastlinnych a Zivocisnych
tukov aolejov v platnom zneni anadoby s
horlavymi plynmi a horenie podporujticimi plynmi
v zmysle vyhlasky Ministerstva vnitra SR ¢C.
124/2000 Z. z., ktorou sa ustanovuju zasady
poZziarnej bezpecnosti pri Cinnostiach s horlavymi
plynmi a horenie podporujlcimi plynmi v platnom
zneni, ktoré sa nachadzaji na pracovisku
Dodavatel'a.

Dodavatel je povinny podla charakteru
zmluvnych vykonov spracovavat’ a predkladat’ SE
technologické postupy, bezpecné pracovné
postupy, plan BOZP, harmonogramy prac a
dokument o postdeni rizika pre vykonavané
pracovné ¢innosti.

Dodavatel' je povinny vopred informovat SE
0 zmenach v technolégii vykonu Plnenia a o
zmenach v dokumentdcii  uvedenej v
predchadzajlicom bode a v bode 9.4.5.

Dodavatel sa zavdzuje nepouzivat Ziadne
materidly ani predmety obsahujlce azbest v
priebehu vykonavania Plnenia podla Zmluvy. V
pripade, Ze sa azbest nachadza v pridelenom
pracovnom priestore alebo je podozrenie, ze sa
tam nachadza, Dodavatel je povinny zastavit
prace a informovat’ vediceho prac, aby bolo
zabezpecené dodrzanie spravneho postupu.
Vsetky dalSie prislusné cinnosti musia byt
vykonané v sllade s Nariadenim vlddy SR ¢.
253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred
rizikami suvisiacimi s expoziciou azbestu pri praci
v platnom zneni.

Dopliiujice ustanovenia vzt'ahujlice sa na
zavody SE

Dodavatel' je povinny zabezpecit, aby sa jeho
pracovnici  zdrziavali len na vyznacenom
pracovisku a suvisiacich priestoroch.

Dodavatel’ vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
OOPP a zabezpeci ich pouzivanie. Minimalne
vybavenie pracovnikov OOPP je (i) ochranna
prilba s fixacnym remienkom podla EN 397, (ii)
ochranné okuliare v zmysle EN 166, , EN 170, (iii)
bezpectnostna obuv v zmysle STN EN ISO 20345
v prevedeni minimalne S3, alebo S1P a (iv)
pracovny odev (na vonkajSom stavenisku odev
s reflexnymi prvkami, resp. aj reflexnd vesta),
vtechnologiclgy'/ch priestoroch v antistatickom
prevedeni splfiajici poziadavky EN 1149-5. V
pripade, ak je potrebné pre vykon pracovnych
Cinnosti  splnit’ poziadavky na iné predpisané
OOPP, Dodévatel'  zabezpeCi  pridelenie
apouzivanie tychto OOPP nad radmec

XX.
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minimalnych poZiadaviek SE. Povinnost’ pouzivat
minimalne vybavenie OOPP je v technologickych
priestoroch a na staveniskach SE. Zakladné OOPP
v zmysle minimdlnych poZiadaviek potrebnych
pre vstup pracovnikov do kontrolovaného pasma
JE zabezpecia SE.

Dodavatel' sa zavazuje, Zze pracovnici Dodavatela
nebudd pri vykone prac v zavodoch atdmovych
elektrarni pouzivat' prilby Zltej a Cervenej farby
(tieto farby su urCené pre  pouzitie
v kontrolovanom pasme atdmovych elektrarni).

Dodavatel' je povinny vybavit pracovnikov
vykonavajucich  cinnost ,viazala bremien”
vystraznou vestou oranzovej farby s napisom
+ViazaC bremien” a navlekom na prilbu s napisom
»Viazac bremien”.

Ak sa v Zmluve nedohodne inak, Dodavatel
zabezpeCi na svoje naklady bezpeCnostné a
protipoZiarne  opatrenia  pri  Dodavatel'om
vykondvanych  Cinnostiach  so  zvySenym
nebezpecenstvom vzniku poziaru. Dodavatel je
povinny v dostato¢nom casovom predstihu
informovat’ SE o tychto Cinnostiach.

POISTENIE

Poistna zmluva Dodavatela musi byt' platna po cel( dobu
trvania Zmluvy a uzatvorena v rozsahu a poistnom limite,
ktory dostatoCne pokryva vsetky Skody, ktoré Dodavatel
mobZe spdsobit’ svojou ¢innost'ou. V pripade, Ze Dodavatel
poskytuje zaruku na Plnenie, musi byt poistna zmluva v
uvedenom rozsahu platna aj pocas zarucnej doby.

V pripade, ak predmetom Zmluvy je vykonanie Plnenia na
majetku SE a Dodavatel za tymto U(cCelom prebera
a premiestiiuje  majetok SE mimo priestorov SE, je
Dodavatel  povinny mat’  uzatvorené  poistenie
zodpovednosti za Skodu do wvysky novej hodnoty
premiestriovaného majetku patriaceho SE.

Majetok SE je mozné premiestnit’ iba s pisomnym sthlasom
SE, a to formou zapisu v Denniku, podpisaného Manazérom
Zmluvy za SE, alebo zdpisu o prevzati, resp. inym
protokolom o odovzdani a prevzati majetku SE na
premiestnenie mimo priestorov SE.

PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze podla § 558 a nasl.
Obchodného zakonnika, ak je predmetom Plnenia vysledok
Cinnosti, ktory je chraneny pravom z priemyselného alebo
dusevného vlastnictva (d'alej len ,autorské dielo"), st SE
opravnené pouzit ho na ucely vyplyvajlice zo Zmluvy
spdsobmi nevyhnutnymi na riadne uzivanie Plnenia, a to
najma na pouzitie podla § 19 zakona ¢. 185/2015 Z.z.
Autorsky zakon v platnom zneni (dalej ako ,Autorsky
zakon"), po dobu trvania majetkovych prav autora v
zmysle § 32 Autorského zakona. Odmena za uZivanie
autorského diela v rozsahu podl'a tohto bodu je zahrnuta v
Cene.

Za Ucely vyplyvajuce zo Zmluvy sa podla predchadzajiceho
bodu okrem iného rozumie aj nasledovny sposob pouzitia
autorského diela: (i) spracovanie autorského diela na ucely
budlcich oprav, Udrzby, rekonstrukcii, zmien alebo
vylepSeni majetku SE, (ii) poskytnutie autorského diela na
spracovanie zmluvnym partnerom SE za U¢elom zachovania
hodnoty majetku SE, ¢o zahfia nielen Udrzbu, udrziavanie
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funkcionality, ale aj pridavanie novych funkcii a vylepSeni.

Ak je vysledkom Plnenia Zmluvy dodanie projektovej
dokumentacie, Stadie, schém alebo inej dokumentacie
(d'alej len ,dokumentacia"“), Dodavatel’ tymto udel'uje SE
suhlas na pouZzitie prislusnej dokumentacie, a to (i) na
vSetky spOsoby pouzitia autorského diela, ktoré st v Case
uzatvorenia Zmluvy zname (vratane spracovania alebo
poskytnutia autorského diela na spracovanie zmluvnému
partnerovi SE), (ii) na neobmedzeny Uzemny a vecny
rozsah, (iii) na Cas trvania majetkovych prav k autorskému
dielu a (iv) SE ma pravo licenénd zmluvu previest' na ind
osobu alebo udelit’ tretej osobe sublicenciu bez potreby
dodatocného suhlasu Dodavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa autorské dielo ma
pouZzit’ aj inym spdsobom, ako je uvedené vyssie, Dodavatel
sa zavdzuje bez zbytocného odkladu, najneskor do 15 dni
od vyzvy zo strany SE, uzavriet s SE zmluvu, ktorej
predmetom bude:

(i) postiupenie vykonu vSetkych majetkovych prav
k autorskému dielu na SE; alebo ak uzatvorenie takejto
zmluvy nie je mozné,

(i) udelenie slhlasu SE na vykon majetkovych prav
tvoriacich autorské pravo k autorskému dielu, a na zaklade
ktorej Dodavatel' udeli SE vyhradni licenciu v
neobmedzenom rozsahu a poskytnutie predchadzajlceho
sthlasu SE na udelenie sublicencie pocCas doby trvania
majetkovych prav autora v zmysle § 32 Autorského zakona,
na zaklade ktorej budi SE moct pouzit autorské dielo
najmé spésobmi uvedenymi v § 19 ods. 4 Autorského
zakona.

Ak podla Zmluvy vznikne autorské dielo podla § 87
Autorského zakona (pocitatovy program), Dodavatel sa
zavazuje postupit’ vykon majetkovych prav k pocitaovému
programu na SE, a tymto zaroven prevadza vykon
majetkovych prav k takémuto pocitatovému programu na
SE. Ak je to aplikovatel'né, Dodavatel’ sa zaroven zavazuje,
Ze sUcasne s odovzdanim Plnenia podla Zmluvy, odovzda
SE aj zdrojové kddy a prislusni dokumentaciu potrebnt na
ich pouzitie. Neodovzdanie zdrojovych kddov, alebo
odovzdanie neuplnej, Ci tazko zrozumitel'nej dokumentacie
sa povazuje za vadu Plnenia.

V pripade, Ze v priebehu realizacie Plnenia Dodavatel
vytvori dielo spliiajlce definiciu:

a) patentovatelného vyndlezu v zmysle prislusnych
ustanoveni zakona €. 435/2001 Z. z. o patentoch a
dodatkovych ochrannych osvedceniach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (patentovy zakon) v
zneni neskorSich predpisov a poziada o udelenie

patentu na dielo, alebo

b) technického rieSenia chraneného UZitkovym vzorom
v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢. 517/2007 Z.
z. 0 Uzitkovych vzoroch a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a poZiada
o ochranu diela Uzitkovym vzorom, alebo

¢) dizajnu v zmysle prislusnych ustanoveni zakona C.
444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskorsich predpisov
a poziada o registraciu diela ako dizajnu, alebo

d) iného predmetu priemyselného vlastnictva

(dalej spolu len
vlastnictva"),

+Predmet priemyselného

Dodéavatel' sa ako poskytovatel' zavazuje bez zbytocného
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odkladu, najneskdr do 15 dni od nadobudnutia prava
k Predmetu priemyselného vlastnictva v prospech SE,
uzavriet' s SE ako nadobudatel'om licen¢nd zmluvu v stlade
s § 508 a nasl. Obchodného zakonnika, ktorej predmetom
bude udelenie sthlasu na vyuzivanie diela chraneného ako
Predmet priemyselného vlastnictva (dalej len ,Licencia™).
Dodavatel' sa zavazuje udelit’ SE vyluénl a neobmedzenu
Licenciu na jej vykon v rozsahu celkovej ¢innosti SE, a to na
dobu trvania platnosti prav k Predmetu priemyselného
vlastnictva. Odplata za udelenie Licencie podl'a tohto bodu
je zahrnuta v Cene.

Dodavatel' sa zavdzuje vysporiadat’ vSetky pravne vztahy
s tretimi osobami, ktoré vytvorili, resp. dodali obsah
Plnenia, a to najma uzavretim prislusnych autorskych a
inych zmlav tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat' voci SE
Ziadne naroky, vyplyvajlce im z osobnostnych, autorskych,
priemyselnych prav, prav slvisiacich s autorskym pravom,
¢i inych obdobnych prav v slvislosti s riadnym plnenim
zavazkov Dodavatela, vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade
zrusenia Dodavatel'a bez pravneho nastupcu je Dodavatel
pred svojim zanikom povinny poskytnut’ SE zdrojové data k
vytvorenému dielu alebo Predmetu priemyselného
vlastnictva.

DOVERNOST INFORMACII A KYBERNETICKA
BEZPECNOST

Dodavatel sa zavazuje, Ze s akymikol'vek udajmi,
informaciami alebo dokumentmi ziskanymi v suvislosti s
vyberovym konanim, pripravou, uzatvaranim alebo plnenim
Zmluvy bude nakladat’ ako s informaciami doverného
charakteru a bude ich chranit’ pred vyzradenim, zneuzitim,
poskodenim, neopravnenym rozmnozenim, zni¢enim,
stratou,  odcudzenim, rozSirovanim  alebo  inym
neopravnenym pouzitim; pricom SE povazuju za informacie
dbverného charakteru akulkolvek informaciu poskytnutd
dodavatelovi, ktora nie je verejne znama alebo verejne
pristupna, a to az do Casu, kedy sa verejne znamou a
pristupnou stane (inak ako porusenim zavazku podla
Zmluvy). V pripade pochybnosti sa informacia vzdy
povazuje za informaciu déverného charakteru (dalej len
,nformacie doverného charakteru"). Dodavatel sa
zavazuje, ze informacie déverného charakteru pouZije len
na Ucely plnenia Zmluvy. Informacie doverného charakteru
nesmie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu SE
poskytnut’ tretim osobam, ani pouzit’ v rozpore s Gcelom na
ktoré boli poskytnuté, a to ani pre svoje potreby.

Pokial' nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel sa
zavdzuje dodrziavat’ micanlivost’ o informaciach doverného
charakteru aj po skonceni Zmluvy. Obmedzenia uvedené
vtomto bode sa nevztahuju na poskytnutie informacii
déverného charakteru zavislym osobam SE podla Zakona
odani z prijmov, t.j. blizkym osobam ekonomicky,
persondlne alebo inak prepojenym s SE (dalej len
.Prepojeny podnik SE“) a poradcom Zmluvnej strany
(napr. auditorom, pravnikom) za predpokladu, Ze Prepojeny
podnik SE a uvedeni poradcovia budu viazani povinnostou
micanlivosti prinajmensom v rovnakom rozsahu, ako je
uvedené v tomto bode. Porusenim ustanoveni tohto bodu
nie je ani pripad poskytnutia informacie doverného
charakteru na opodstatnené poZiadanie organu verejnej
moci alebo iného Statneho organu alebo pripad, kedy je
poskytnutie informacie doverného charakteru uloZené
Zmluvnej strane vSeobecne zévaznym pravnym predpisom.

Dodavatel' je povinny preukazatelnym spdsobom zaviazat'
micanlivost'ou vsetky osoby, ktorym v slvislosti s pinenim
Zmluvy spristupni informacie doverného charakteru.
Povinnost’ micanlivosti podla predchadzajlcej vety musi
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trvat aj po skonceni zmluvného vztahu, pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu. Na Ziadost
SE je Dodavatel povinny preukdzat splnenie tejto
povinnosti.

Ak dbjde k Uniku informacii doverného charakteru
z dovodov, za ktoré zodpoveda Dodavatel’, alebo v pripade
poruSenia povinnosti Dodavatela podla bodu 22.1, 22.2
alebo 22.3 maju SE pravo uplatnit’ si voci Dodavatel'ovi
zmluvn( pokutu v zmysle bodu 15.8.

Pokial' nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel' nie je
opravneny bez predchadzajliceho pisomného suhlasu SE
uvadzat SE ako svojho obchodného partnera, alebo
pouzivat’ obchodné meno alebo logo SE pri propagacii seba
alebo svojej Cinnosti, alebo vo vyhlaseniach pre média, a to
v Ziadnej forme. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto
bodu maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.8.

Dodavatel’ berie na vedomie, Ze SE sU v zmysle zakona C.
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpeCnosti a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len
.Zakon o KB"“) prevadzkovatelom zakladnych sluzieb
podla § 3 pism. I) a k) Zakona o KB.

V pripade, Ze SE preukdzatelne doruCia Dodavatelovi
bezpecnostné Standardy a/alebo bezpefnostné politiky v
oblasti kybernetickej bezpecnosti SE, Dodavatel’ je povinny
ich dodrZiavat a zaroven zabezpecit ich dodrZiavanie
pracovnikmi Dodavatela.

V pripade, Zze predmetom PInenia je vykon cinnosti, ktoré
priamo suvisia s prevadzkou sieti a informacnych systémov
pre SE a/alebo poskytovanie elektronickych komunikaénych
sluZieb alebo sieti podla § 5 ods. 1 zdkona ¢. 351/2011 Z.
z. o elektronickych komunikaciach v zneni zakona C.
247/2015 Z. z., prava a povinnosti Zmluvnych stran v oblasti
kybernetickej bezpe€nosti budl d'alej upravené v osobitnej
zmluve o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a
notifikaénych povinnosti. V pripade, Ze ide o predmet
Plnenia uvedeny v predoslej vete, Dodavatel je povinny
kedykol'vek na poziadanie SE a bez zbytocného odkladu
uzatvorit so SE zmluvu o zabezpeceni plnenia
bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla
Zakona o KB a s tym suvisiacich vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Za podmienky, Ze SE zabezpelia zavazok micanlivosti
prijemcu informacie, SE s opravnené spristupnit’ zmluvné
dokumenty, informacie suvisiace so Zmluvou alebo
s plnenim podl'a Zmluvy, alebo informéacie o Dodavatel'ovi,
na zaklade Ziadosti banky alebo financ¢nej instittcie, ktord
poskytuje SE Uver, alebo sa inou formou podiela na
financovani SE.

XXIII. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

23.1

23.2

Dodavatel’ sa zavazuje zachovavat’ mi¢anlivost’' o osobnych
Udajoch, s ktorymi pride do styku pri realizacii PInenia podla
Zmluvy, a zabezpedit' ich spracivanie a ochranu v stlade s
poziadavkami platnej legislativy. Povinnost’ mlcanlivosti
podia predchadzajlicej vety trva aj po skonceni zmluvy.

Dodavatel' je povinny zaviazat' micanlivostou o osobnych
Udajoch vsetky fyzické osoby, ktoré urho pridu do styku s
osobnymi  Udajmi.  Povinnost  milcanlivosti  podla
predchadzajlcej vety musi trvat’ aj po skonéeni pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto fyzickej
osoby.

23.3
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V pripade, ak ma Dodavatel' spraclivat osobné Udaje
v mene SE, je Dodavatel’ povinny pred zacatim spractvania
osobnych U(dajov v mene SE a/alebo najneskor bez
zbyto¢ného odkladu po vyzve zo strany SE, uzatvorit’ so SE
osobitn(i zmluvu o spractivani osobnych (dajov podia
Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679
0 ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych Udajov a
o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (VSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov), v jeho platnom zneni, resp. podla zakona C.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o zmene
adoplneni niektorych zakonov v platnom zneni
(sprostredkovatel'ska zmluva).

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dodavatel' sa zavazuje dodrziavat' pri priprave a realizacii
predmetu Zmluvy vSetky predpisy ochrany Zivotného
prostredia, ustanovené pravnymi predpismi a technickymi
normami platnymi na Uzemi SR.

Dodavatel je povinny prevadzkovat' a udrZiavat' pouzivané
mechanizmy, stroje, zariadenia, nastroje, naradie a
materialy, ako aj sklady a dielne v takom technickom stave
a spravat’ sa v priestoroch SE tak, aby nedochadzalo ku
Skodam na Zivotnom prostredi.

Dodavatel' je povinny reSpektovat’ prikaz na prerusenie
zmluvného vykonu, ktory vyda Manazér zmluvy za SE z
dévodu ohrozenia Zivotného prostredia, a to az do
odvolania. Manazér Zmluvy za SE, ktory takyto prikaz vydal,
je povinny o tom vykonat' zapis v Denniku. Ak Manazér
Zmluvy za SE vyda prikaz na prerusenie zmluvného vykonu
z dévodov na strane Dodavatela, pripadné omeskanie s
PInenim sa nebude povazovat’ za omesSkanie zapricinené SE.

Dodavatel’ je povinny plnit’ povinnosti, sivisiace so vznikom
mimoriadnych udalosti s vplyvom na zivotné prostredie, voci
prislusnym Statnym organom a vznik takejto udalosti
oznamit' bezodkladne aj SE za uUcCelom objektivheho
vySetrenia a prijatia preventivnych opatreni.

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany
Dodavatela je Dodavatel zodpovedny za odstranenie
pric¢iny, nasledku, i za pripadnu financnd nahradu Skody v
celom rozsahu.

Nakladanie s chemickymi latkami a chemickymi
zmesami

Dodavatel' je povinny nakladat's CHL a CHZ v
zmysle Chemického zakona, zakona ¢. 128/2015 Z. z o
prevencii zavaznych priemyselnych havarii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a
obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS)
¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES v jeho platnom
zneni a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
1272/2008 o klasifikacii, oznaCovani a baleni latok a zmesi
a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentury, o zmene a
doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia
Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) C.
1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (CLP).

(i) Dodavatel je povinny v dostatocnom
Casovom predstihu pred zacatim plnenia
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predmetu Zmluvy (min. 14 dni pred zacatim
realizdcie PInenia) predlozit Manazérovi
Zmluvy za SE alebo jemu poverenej osobe
zoznam CHL a CHZ, ktoré podla Zmluvy
bude pri svojej Cinnosti v priestoroch SE
pouzivat. K pouzivanym CHL aCHZ je
povinny predlozit' kartu bezpeCnostnych
Udajov (,KBU"), ktorej pritomnost musi
zabezpedit' aj na pracovisku Dodavatela, a
na poziadanie oznamit' predregistracné,
resp. registracné cisla CHL a CHZ v suUlade
s nariadenim REACH. KBU musi byt
v slovenskom jazyku. Na poZiadanie SE je
Dodavatel' tiez povinny predlozit’ technicky
list CHL a CHZ, navod na pouZitie
atechnologicky  postup  pre  pracu
s prislusnymi CHL a CHZ.

(i) Dodavatel moze pouzivat' len CHL a CHZ,
ktoré sa nachadzaju v zozname CHL a CHZ
povolenych pre pouZitie v SE. Zoznam
schvalenych CHL a CHZ pre pouzitie v SE
poskytne na poZiadanie Dodavatelovi
Manazér zmluvy za SE alebo nim poverena
osoba. Dodavatel ma pravo poZiadat
o0 odsuhlasenie a doplnenie nim
pouzivanych CHL a CHZ do uvedeného
zoznamu len prostrednictvom technického
dozoru SE alebo Manazéra zmluvy SE, ktori
dalej postupuji v zmysle interného
riadiaceho  predpisu pre manazment
chemikalii. Za tymto Ucelom je Dodavatel
povinny okrem KBU dodat SE dalSie
doplfiujuce  Gdaje pre  dokladovanie
vybranych  kritickych parametrov  CHL
a CHz.

(iii) SE maju pravo neschvalit pouzitie CHL
alebo CHZ Dodavatela, ak existuje vhodny
ekvivalent, alebo ak existuje riziko, ze pri
jeho pouziti méze byt ohrozené Zivotné
prostredie, pripadne mo6ze  spOsobit’
problémy pri likvidacii.

(iv) Obaly vSetkych CHL a CHZ pouzivanych
Dodavatelom musia byt’ oznacené etiketou
v zmysle bodu 9.3.3 v slovenskom jazyku
v stllade s platnou legislativou.

(v) Ak Dodavatel' pouziva iné CHL a CHZ, ako
bolo dohodnuté, alebo ich obaly nie su
oznaCené etiketou v zmysle bodu 9.3.3,
maju  SE pravo prerusit alebo Uplne
pozastavit’ zmluvné vykony Dodavatela.

(vi) Dodavatel' je povinny informovat SE
v stanovenej periodicite (min.  1-krat
mesacne), vo forme urlenej SE, o
mnozstvach skladovanych CHL a CHZ.

Dodavatel' je povinny v sUvislosti s realizaciou
Plnenia umoznit vykonat'  kvalifikovanému
persondlu SE (Utvar Zivotného prostredia)
kontrolu nakladania s CHL a CHZ za ucelom
preverenia spravnosti pouzivanych postupov.

24.7  Nakladanie s odpadmi

24.7.1

Dodavatel’ je povinny a zavézuje sa nakladat’ s
odpadmi v sulade so zakonom o odpadoch
v platnom zneni, najma:

(i) predchadzat alebo zniZzovat nepriaznivé
vplyvy vzniku odpadu a nakladania
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s odpadom v zmysle hierarchie odpadového
hospodarstva;

(i)  pri vykone dodavatel'skej Cinnosti spojenej
so vznikom odpadov sa riadit pokynmi
prislusného technického dozoru SE v sulade
s internymi riadiacimi predpismi platnymi
pre oblast’ odpadov na prisluSnom zavode
SE;

(iii) zhromazdovat' odpady roztriedené podla
druhu odpadov v urfenych nadobach
a zabezpecit ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neZiaducim Gnikom,
pricom priestory na zhromazdovanie
odpadov pridelia Dodavatel'ovi SE (prislusny
technicky dozor SE);

(iv) zhromazd'ovat  oddelene  nebezpelné
odpady podla ich druhov, oznaovat' ich
uréenym spésobom (nazvom odpadu,
grafickym symbolom nebezpecnych
vlastnosti a identifikaCnym  listom
odpadu), nakladat’ s nimi v sulade so
Zakonom o odpadoch a suvisiacimi
pravnymi  predpismi, zaistit  miesto
zhromazd'ovania nebezpecnych odpadov
pred Unikom $kodlivin do pddy, vody,
ovzdusia;

v stvislosti s realizaciou Plnenia umoznit’ vykonat’
kvalifikovanému persondlu SE (Utvar Zivotného
prostredia a technicky dozor SE) kontrolu
nakladania s odpadmi za UCelom preverenia
spravnosti pouzivanych postupov.

latkami
zeme

latkami,
vrstvu

nebezpecnymi
o0zoénovu

a fluérovanymi sklenikovymi plynmi

24.8.1

24.8.2

24.8.3

Dodavatel' je povinny pri svojej ¢innosti nakladat’
s nebezpecénymi latkami (ropné latky, chemikalie
a pod.) v zmysle poziadaviek zakona ¢. 364/2004
Z. z. o vodach a o zmene zadkona Slovenskej
narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorSich predpisov (vodny zakon) v
platnom zneni tak, aby nedoslo k ohrozeniu a
zneCisteniu vod, predchadzat’ mimoriadnemu
zhorSeniu alebo ohrozeniu kvality vod a v
pripadoch, ak do6jde cinnostou Dodavatela k
znecisteniu povrchovych, resp. podzemnych vod,
tato skutocnost’ neodkladne ohlasit’ SE a vykonat’
nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dalSieho
zhorsenia kvality vod.

Dodavatel' je povinny pri svojej Cinnosti nakladat/

(i) s latkami poSkodzujucimi ozénovu vrstvu v
stlade so zdkonom ¢. 321/2012 Z. z. o
ochrane ozénovej vrstvy Zeme a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni
a s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) & 1005/2009 o latkach, ktoré
poskodzuji ozénovd vrstvu v jeho platnom

zneni,

(ii) s fludrovanymi sklenikovymi plynmi v stlade
so zakonom €. 286/2009 Z. z. o fluérovanych
sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni.

Organické rozpustadla méze Dodavatel’ pouzivat
len v sulade s poZiadavkami Vyhlasky Ministerstva
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Zivotného prostredia SR ¢. 410/2012 Z. z., ktorou
sa vykondvaju niektoré ustanovenia zdkona o
ovzdusi v zneni neskorsich predpisov,

24.8.4 V pripade prepravy majetku SE obsahujliceho
nebezpecné latky, ktory je predmetom Plnenia, sa
Dodavatel' zavazuje dodrZiavat' ustanovenia
Eurdpskej dohody o medzinarodnej cestnej
preprave nebezpecnych veci (ADR) (vyhlaska
ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1987 Zb.) v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢. 56/2012 Z. z.

o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.

24.8.5 Dodavatel je povinny skladovat’ nebezpecné latky
v priestoroch, ktoré su na to uréené zo strany SE,
alebo vo vlastnych, na to vytvorenych
priestoroch, tvoriacich zariadenie staveniska, po

predchadzajlicom suhlase SE.
HODNOTENIE DODAVATELOV

Dodavatel' berie na vedomie, Ze odo dia podpisu Zmluvy
moze byt zo strany SE hodnoteny. Pravidla vztahujlce sa
na hodnotenie Dodéavatel'ov su zverejnené na internetovej
stranke: https://www.seas.sk/pre-
dodavatelov/obstaravanie/hodnotenie-dodavatelov/.

ZOZNAM DODAVATELOV

Dodavatel' berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude
zaradeny do interného zoznamu dodavatel'ov SE (d'alej len
~Zoznam dodavatel'ov SE”).

Dodavatel moéze byt suspendovany zo Zoznamu
dodavatelov SE, alebo mbéze byt vyliéeny zo Zoznamu
dodavatelov SE a zaradeny do zoznamu vylicenych
dodavatelov SE (dalej len ,Zoznam vylucenych
dodavatel'ov SE“).

Pravidla vztahujlice sa na suspendovanie a vylicenie
Dodavatel'a zo Zoznamu dodavatel'ov SE a jeho zaradenie
do Zoznamu vylicenych dodavatel'ov SE st zverejnenej na

XXVII.
27.1

XXVIII.

28.1

XXIX.
29.1

29.2
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internetovej stranke:

https://obstaravanie.seas.sk/obstaravanie.
PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

Dodavatel' je oboznameny so skutoCnostou, ze SE sa pri
riadeni obchodnych cinnosti a vztahov riadia principmi
zakotvenymi v Etickom kdédexe SE a v Plane nulovej
tolerancie korupcie, ktorych znenia sU zverejnené na
internetovej stranke: https://www.seas.sk/o-
nas/udrzatelnost-a-inovacie/riadenie/eticky-kodex/ (dalej
ako ,Principy"). Dodavatel sa zavazuje dodrZiavat' rovnaké
Principy pri riadeni svojich obchodnych cinnosti a pri riadeni
svojich vztahov s tretimi stranami.

APLIKOVATEL'NE PRAVNE PREDPISY

Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajlce alebo so Zmluvou
suvisiace boli uzavreté v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej
republiky, s vylicenim aplikacie Dohovoru OSN o zmluvach
0 medzindrodnej kipe tovaru. Pokial' v Zmluve nebude
uvedené inak, budu sa vzajomné vztahy Zmluvnych stran,
ktoré vznikli na zaklade Zmluvy a ktoré v nej nie s vyslovne
upravené, riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi slovenského pravneho poriadku.

SPORY

Dodavatel' vyhlasuje, Ze ku dfu uzavretia Zmluvy nie je
Ucastnikom  prebiehajiceho  sidneho sporu alebo
arbitrazneho konania vedeného proti SE.

Vsetky spory vyplyvajlce zo Zmluvy alebo s fou suvisiace,
vratane sporov o jej platnost, vyklad, zrusenie, alebo
sporov 0 mimozmluvnych narokoch (dalej len “spory zo
Zmluvy”), budl predloZzené na rozhodnutie prislusnému
sudu v stlade s ustanoveniami zakona €. 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok v platnom zneni.


https://www.seas.sk/pre-dodavatelov/obstaravanie/hodnotenie-dodavatelov/
https://www.seas.sk/pre-dodavatelov/obstaravanie/hodnotenie-dodavatelov/
https://obstaravanie.seas.sk/obstaravanie
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/riadenie/eticky-kodex/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/riadenie/eticky-kodex/
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PRILOHA 1
INDIKATIVNY ZOZNAM ZAVAZNYCH, VELMI ZAVAZNYCH A MIMORIADNE ZAVAZNYCH PORUSENI BEZPECNOSTI PRI PRACI

Kategoria Porusenie Zavaznost'

Neoznamenie SE (do 3 hodin od udalosti) Urazov s nasledkom smrti alebo tazkej ujmy
na zdravi alebo drazov elektrickym pridom alebo Urazov spdsobenych padom z vySky
alebo do hibky, bez ohladu na prognézu.

Hlacsle::et;:razov Neoznamenie SE (do 3 hodin od udalosti) registrovanych pracovnych Grazov alebo I
a udalos evidovanych pracovnych Urazov. :
Neoznamenie SE bezodkladne (najneskor do 30 minGt) vznik pracovného Urazu alebo I
nebezpecnej udalosti. :
Nelcast' na koordinacnych poradach (ak sU povinné podla predpisov BOZP alebo I
postupov SE). :
Neurcenie veduceho prac. 1I.
Neurcenie, resp. nevykonavanie Ccinnosti koordinatora bezpecnosti/dokumentacie,
autorizovaného bezpecCnostného technika podla poZiadaviek SE (neuplatiovanie 1I.
institutu koordinacie bezpecnosti/dokumentacie).
Nedostatocny alebo chybajlci dozor alebo dohl'ad nad vykonavanou pracou. 1I.
Nevykonanie ,kontroly pred pracou" (ak je to relevantné).
Konzumadcia alkoholu, omamnych a/alebo psychotropnych latok na pracovisku.
Zamestnavanie alebo vyuZivanie personalu, o ktorom SE neboli informované alebo ho
neschvalili.
Zamestnavanie alebo vyuzivanie persondlu bez odborného profilu / kvalifikacie /
odbornej pripravy pozadovanej pre vykon cinnosti alebo bez pozadovanej zdravotnej
spdsobilosti v stlade s predpismi BOZP a OPP a poziadavkami a pravidlami SE (ako
napriklad prace na elektrickych inStalaciach, prace v stiesnenom priestore, prace vo
vySkach, pod vodou).
Zacatie vykonavania Cinnosti pred ziskanim povolenia od SE.

. i Pouzivanie Specialnych vozidiel / strojov / zariadeni, ktoré nie st v stlade s platnou I
Vseobecné legislativou a technickymi normami. :
ustanovenia

Pouzivanie Specialnych vozidiel / strojov / zariadeni, ktoré neboli vopred oznamené SE I
(napr. zariadenia na zdvihanie bremien, vyklapace). :
Nepovolené pouZzivanie Specidlnych vozidiel / strojov / zariadeni vo vlastnictve SE. II.
Chybajlca dokumentacia, ktord potvrdzuje kontroly/skisky na Specialnych vozidlach /

strojoch / zariadeniach dodavatela, pouZivanych pocas prac pre SE, podla predpisov II.
0 BOZP.

NereSpektovanie dopravnych predpisov. II.

Pouzivanie nastrojov, zariadeni, strojov a chemickych latok, ktorych pouzitie nebolo
schvalené zo strany SE alebo nie je v sulade s technickymi normami a poziadavkami II1.
pravnych predpisov.

Manipulacia s leSeniami / doCasnymi konstrukciami / ochrannymi prostriedkami, ktoré
patria SE alebo inym dodavatel'om.

Nevyuzivanie provizérnych zariadeni a oploteni na stavenisku a ich nedostatoc¢na udrzba. I.

Chybajlce postupy dodavatel'a tykajlce sa Cinnosti dolezitych pre bezpecnost,, ktoré sa I
maju realizovat’ (napr. chybajlce bezpecné pracovné postupy, technologické postupy). .

Nedostatocna alebo chybajlica dokumentacia potrebnd pre Ucely prehliadok a kontrol

tykajlcich sa oblasti BOZP a ochrany pred poziarmi stanovenych SE alebo pravnymi I.
predpismi.
Nesulady a nedodrziavanie havarijnych planov a postupov SE. 1L
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Nepouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (OOPP), prip. pouZivanie
OOPP, ktoré nie su v stlade s normami BOZP alebo su poskodené (napr. oznacenie L.
zhody CE podl'a Eurdpskeho spolocenstva).
Neoznalenie pracoviska a neosadenie adekvatnych zabran na oplotenie/ohradenie i
priestoru v pripade potreby. .
Nedostatky v zabezpeCeni prac na otvorenom reaktore a inej otvorenej technoldgii I
a vylucenia cudzich materidlov (FME). :
Pritomnost’ osoby pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych a/alebo psychotropnych
latok na pracovisku v priestoroch SE, resp. na pracovisku SE mimo priestorov SE
a vnasanie takychto latok do priestorov SE, resp. na pracoviska SE mimo priestorov SE.
NeresSpektovanie bezpecnostného a zdravotného znacenia, prikazov a zakazov (vratane I
opatreni proti Sireniu infekéného ochorenia). :
Chybajlice/nespravne/nelplné bezpecnostné oznacenie. I.
PouZivanie pracovnych prostriedkov, ktorych technicky stav, resp. vyhotovenie nie je v I
sulade s bezpe¢nostnymi predpismi. :
Nevhodné usporiadanie/skladovanie materialov na stavenisku/pracovisku. I.
NeudrZiavanie Cistoty a poriadku na stavenisku/pracovisku a v ostatnych vyuzivanych I
priestoroch SE. :
Chybajlce primerané opatrenia tykajlce sa havarijného riadenia. 1I.
Poskodzovanie majetku SE.

Elektrické rizika

Pri praci pod napatim neuplatriovanie / nespravne uplatfiovanie / nelpIné uplatfiovanie
relevantnych postupov BOZP.

Nepouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri elektrickych
rizikach.

Pouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri elektrickych
rizikach, ktoré nie su v stlade s predpismi BOZP.

PouZitie zariadenia Dodavatel'a, ktoré nebolo skontrolované a zrevidované (zo strany
0s6b zodpovednych za danu oblast), pri pracach na elektrickych zariadeniach pod
napatim.

Nedostatocna kontrola (zo strany osob zodpovednych za dan( oblast) pracovnych
prostriedkov Dodavatela a neexistencia platnych certifikdtov v pripade prac na
elektrickych zariadeniach pod napatim.

Nestlad / nelplny sulad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE tykajucimi sa
prevencie elektrickych nebezpecenstiev.

Nedostatocné uzemnenia a ochrany rucného pracovného naradia pouzivaného na
pracovisku.

Prace vo vyskach
a nad vol'nou hibkou

NepouZivanie OOPP a kolektivneho zabezpecenia proti padu z vySky a do volnej hibky
pri rizikach padu z vysky a do volnej hibky.

PouZivanie OOPP a kolektivneho zabezpecenia proti padu z vysky a do vol'nej hibky pri
rizikédch padu z vysky a do vol'nej hibky, ktoré nie je v stlade s predpismi BOZP.

Nesulad /nelplny sulad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE, ktoré su relevantné
pre pracu vo vyskach.

L. Nespravne pouZzivanie zariadeni na zdvihanie bremien / pouzivanie nespravnych I
Mechanické postupov pri zdvihani bremien. :
zdvihanie bremien

Chybajlce postupy pre operacie zdvihania bremien mechanickym zariadenim. II.
KARCINOGENY — MUTAGENY — AKUTNE JEDY
Prace s vystavenim Neoznamenie SE vnesenia takychto chemikalii do zavodov SE.
chemickym rizikam
Nedodrziavanie / neulplné dodrziavanie predpisov BOZP a predpisov SE tykajlcich sa
oznacovania a kariet bezpeCnostnych Udajov pri manipuldcii, preprave, pouzivani II.

a skladovani chemikalii.
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Nedostatky a porusenia pravidiel pri pracach s rizikom expozicie prachu z azbestu alebo
Z materialov obsahujucich azbest.

I

OSTATNE CHEMIKALIE

Neoznamenie SE vnesenia takychto chemikalii do zavodov SE.

NedodrZiavanie / neuplné dodrZiavanie predpisov BOZP a ustanoveni SE tykajlcich sa
oznaCovania a kariet bezpeCnostnych Udajov pri manipuldcii, preprave, pouzivani
a skladovani chemikalii.

Prace s rizikom
fyzikalnych faktorov

Nevykonanie ochrannych opatreni pri pracach s expoziciou fyzikalnym faktorom.

Ochrana pred
poziarmi a prace so

Nedostatky a poruSenia pravidiel tykajlcich sa ochrany pred poZiarmi (pravne predpisy
a interné predpisy SE).

Nedodrziavanie / nelplné dodrZiavanie predpisov BOZP a ochrany pred poZiarmi

II
I
II
II.
[ =]

zvv.e‘;enwy a predpisov SE o ochrannych opatreniach vo vybusnej atmosfére (ATEX).

nebezpeéenstvom

vzniku poziaru / . . . -

vybuchu Porusenie ustanoveného zakazu fajcenia. 1I.
Prace nie su vykonavané v sulade s predpismi OPP a predpismi SE tykajlcimi sa prace I
so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru. '

Vykopy Chybajlice alebo nedostatocné opatrenia na zaistenie BOZP v suvislosti s vykopmi. 1I.

Praca v stiesnenych
priestoroch

Chybajluce alebo nedostatoCné opatrenia na zaistenie BOZP pri praci v stiesnenych
priestoroch.

Prace nad vodou/s
hydraulickym
rizikom

Prace nie su vykonavané v sulade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE tykajlcimi sa
rizika spojeného s pracami nad vodou.

II.

Prace nie su vykonavané v sulade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE tykajlcimi sa
hydraulického rizika.

Prace pod vodou

Prace nie sU vykonavané v sulade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE relevantnymi
pre pracu pod vodou.

VYSVETLIVKY

! Mimoriadne zévazné porusenie

Vel'mi zavazné porusenie

1. Zavazné porusenie
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PRILOHA 2
SANKCNA DOLOZKA

UVODNE USTANOVENIE

Tato ,Sankéna dolozka" je neoddelitelnou stcastou
vSeobecnych obchodnych podmienok spolocnosti Slovenské
elektrarne, a.s. (VOP), ktoré su neoddelitelnou sucastou a
prilohou objednavky/zmluvy (Zmluvy).

DEFINICIE

Na Ucely VOP atejto Sankcénej dolozky, sa pod pojmom
~Sankcionovana osoba" rozumie osoba, ktora:

i) je zaradend na  akykolvek zo  zoznamov
sankcionovanych o0s6b alebo inych sankénych zoznamov
alebo programov ktoroukol'vek zo sankénych autorit
uvedenych v zozname relevantnych sankénych autorit
zverejnenom priebezne na webstranke
https://www.seas.sk/o0-nas/udrzatelnost-a-
inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-
programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/ (vSetky
sankéné zoznamy a programy vydavané takymito
sankénymi autoritami,, v ich platnom zneni a rozsahu,
dalej spolu len ,Aplikovatel'né sankcné
programy"), alebo

ii) je priamo alebo nepriamo vlastnend alebo ovladana
Sankcionovanou osobou alebo  akykol'vek z jej
predstavitelov alebo o0s6b konajlcich v jej mene je
Sankcionovanou osobou (v zmysle ktoréhokol'vek
Aplikovatel'ného sankéného programu),

iii) ma sidlo, miesto podnikania ¢i prijmov, alebo priebezné
obchodné aktivity na Uzemi ktoréhokol'vek Statu alebo
teritoria  uvedeného v  zozname relevantnych
sankcionovanych Statov alebo teritorii zverejnenom
priebeZzne na webstranke https://www.seas.sk/o-
nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-
strany/aplikovatelne-sankcne-programy-
sankcionovane-staty-a-teritoria/ a to v rozsahu, resp.
spdsobom, ktory danu fyzick( alebo pravnick( osobu
zarad'uje pod pdsobenie prislusnej sankcie vztahujlcej
sa na dany Stat alebo teritorium.

ZAVAZKY DODAVATELA

Dodavatel' sa zavdzuje, Ze priebezne pocas celej doby platnosti
Zmluvy:

i) zabezpedi, aby jeho vyhlasenie podla bodu 12.7h) VOP
o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou bolo a zostalo
v plnom rozsahu spravne a uplné,

ii) neposkytne financné prostriedky alebo akékol'vek
iné hospodarske zdroje (priamo, ani nepriamo)
akejkol'vek Sankcionovanej osobe a ani nebude drzat
alebo inak kontrolovat’ (priamo, ani nepriamo) Ziadne
financné prostriedky alebo iné hospodarske zdroje
akejkol'vek Sankcionovanej osoby, ni¢ z uvedeného
sposobom, ktory by vyvolal poruSenie sankcie, ktora sa
na takuto Sankcionovanu osobu vztahuje

iii) sa zdrzi vyvozu, predaja alebo iného umiestnenia
akychkol'vek svojich tovarov, produktov a/alebo sluzieb
na Uzemie Statu alebo oblasti, pre ktoru je zavedeny
akykol'vek Aplikovatelny sankény program; teritoria
uvedeného v zozname relevantnych sankcionovanych
teritorii  zverejnenom  priebezne na  webstranke
https://www.seas.sk/0-nas/udrzatelnost-a-
inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-
programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/ a to v
rozsahu, resp. sposobom, ktory by vyvolal porusenie
prislusnej sankcie vztahujlicej sa na dany Stat alebo

Strana 36 z 38

4.

v 01/10/2019

teritorium;

iv) sa zdrzi vykonu akychkol'vek cinnosti zakazanych
ktorymkol'vek Aplikovatelnym sank¢énym programom.

INFORMACNA POVINNOST

Dodavatel' sa zavazuje poskytnit' SE vSetky informacie
a podklady o

i) akomkol'vek naroku, podani, Zalobe, konani alebo
vySetrovani voci Dodavatel'ovi v sUvislosti so sankciami
podla akéhokol'vek Aplikovatelného  sankéného
programu, ako aj

i) akejkol'vek skutoCnosti, ktora by mohla znamenat
porusenie vyhlasenia Dodavatela podla bodu 12.7h)
VOP o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou, ako aj

ii) akejkol'vek skutoCnosti, ktora by mohla znamenat
porusenia zavazkov dodavatela podla clanku 3
Sankénej dolozky,ako aj

iv) akychkol'vek chybajucich (dajoch, ktoré Dodavatel
pripadne neuviedol pred, pri alebo nasledne v suvislosti
s uzavretim Zmluvy vo Vyhlaseni k sankciam a/alebo v
Zozname vyZadovanych informacii (KYC dotaznik),
a/alebo akychkol'vek zmenach Udajov, ktoré Dodavatel
v takychto dokumentoch pripadne uviedol

ato zakazdym bezodkladne po tom, ako sa o ¢omkol'vek
z vySSie uvedeného Dodavatel dozvie, (resp. v pripade
doplnenia chybajlcich Udajov vo Vyhldseni k sankciam a/alebo
v Zozname vyZadovanych informdcii (KYC dotaznik),
bezodkladne po uzavreti Zmluvy), s vynimkou v rozsahu,
v akom by také poskytnutie informacie a/alebo podkladov
znamenalo porusenie zakonov vztahujlcich sa na Dodavatela.

PRERUSENIE PRAC

V pripade, ze SE ma Co i len dévodné podozrenie, ze doslo
alebo dochadza k poruseniu ktoréhokol'vek zo zavazkov
Dodavatel'a podla ¢lanku 3 (Zavéazky Dodavatela) alebo Clanku
4 (Informacnd povinnost) tejto Sankénej dolozky, vySSie
a/alebo k vzniku akejkol'vek z okolnosti uvedenych v ¢lanku 6
(Odstupenie od Zmluvy) nizsie (dalej len ,Sankcné
porusenie“), si SE opravnené dat’ Dodavatel'ovi pokyn na
prerusenie prac suvisiacich s Plnenim podla bodu 16.1 VOP
(Prerusenie prac).

Na takéto preruSenie prac sa primerane aplikuji ustanovenia
podla bodu 16.1 VOP (Prerusenie prac), avsak ak je dovod na
prerusenie prac dany pre Sank¢né porusenie, tak plati, ze:

i) SE nemd povinnost voc¢i Dodavatelovi sa
s Dodavatelom stretndt, ani rokovat' o rozsahu
prerusenia prac,

i) Dodavatel je vtakom pripade povinny prerusit
poskytovanie akéhokol'vek Plnenia podla tejto Zmluvy,
bez ohl'adu na jeho typ, ¢i miesto dodania/vykonania,
odovzdania a/alebo prevzatia, aj ked sU tieto
vykonavané mimo priestorov SE,

iii) Dodavatel' povinny poskytn(t’ SE na poziadanie vsetky
informacie a vysvetlenia, ktoré mozu byt’ potrebné pre
definitivne postdenie rozsahu a zavaznosti Sankéného
porusenia (vratane najma potvrdenia alebo odstranenia
odovodneného podozrenia nari).

Pravo SE na prerusenie prac v zmysle tohto ¢lanku 5, ako ani
jeho uplatnenie alebo neuplatnenie zo strany SE, nijako
nenahradzaji ani neobmedzuji pravo SE na odstupenie od


https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-%20inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-%20inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-%20inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
https://www.seas.sk/o-nas/udrzatelnost-a-inovacie/zainteresovane-strany/aplikovatelne-sankcne-programy-sankcionovane-staty-a-teritoria/
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Zmluvy v zmysle ¢lanku 6 nizsie.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE st opravnené odstupit od Zmluvy aj v pripade, ak na strane
Dodavatel'a (Co zahffia aj akuikol'vek osobu vo vlastnickej alebo
kontrolnej Struktire Dodavatela alebo v akomkol'vek jeho
organe, ¢i manazérskej pozicii):

a) dojde k poruseniu ktoréhokolvek zo zavdzkov
Dodavatel'a podla ¢lanku 3 Sankénej dolozky, alebo

b) ddjde k poruseniu vyhlasenia Dodavatela podla bodu
12.7h) VOP o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou,
alebo

c) nastane okolnost/, ktora zaklada dévod pre to, aby sa
SE dostali do stavu porusenia ktoréhokol'vek
Aplikovatel'ného sankéného programu a/alebo aby sa
SE stali Sankcionovana osoba (uvedena okolnost’ dalej
len , Konflikt so sankénymi predpismi).

Dodavatel' je povinny informovat’ SE o vzniku Konfliktu so
sankénymi predpismi bezodkladne po tom, ako sa o tom
dozvie.

V pripade odstipenia od Zmluvy podla tohto ¢lanku su SE
opravnené (podla vlastného slobodného uvaZenia, ako aj
v ramci plnenia vlastnych povinnosti a zavazkov vyplyvajlcich
pre SE z prislusného Aplikovatelného sankéného programu
a véeobecne zavaznych pravnych predpisov):

(i) Ziadat odovzdanie casti Plnenia, ktoré uz
Dodavatel' vykonal; v takomto pripade zaplatia SE
Dodavatel'ovi pomernu Cast’ Ceny zodpovedajlcu
miere vykonaného Plnenia, ak to nebude
Vv rozpore s akymkol'vek Aplikovatel'nym
sankénym  programom alebo  akymkol'vek
prislusnym  vSeobecne  zavaznym  pravnym
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predpisom, a/alebo

(i)  zadrzat a nevyplatit’ Dodavatel'ovi akikol'vek ¢ast’
Ceny, ako aj zdrzat’ sa uskutoCnenia akéhokol'vek
typu plnenia vo¢i Dodavatelovi (a/alebo
akejkol'vek inej osobe) adalej nakladat s
takymito prostriedkami alebo zdrojmi v sulade
s ustanoveniami  prislusného  Aplikovatel'ného
sank¢éného programu a akéhokol'vek prislusného
vSeobecne zavazného pravneho predpisu (ak sa
uplatni), a/alebo

(iii) zadrzat anevydat Dodavatelovi (a/alebo
akejkol'vek inej osobe) akékolvek financné
prostriedky alebo iného hospodarske zdroje (aj
vratane materialu, technoldgii a pod.), ktoré sa
nachadzaju v priestoroch SE a su vo vlastnictve,
v drzbe alebo inak pod kontrolou Dodavatela
a dalej nakladat’ s takymito prostriedkami alebo
zdrojmi v stlade s ustanoveniami prislusného
Aplikovatel'ného sank¢éného programu
a akéhokol'vek prislusného vSeobecne zavézného
pravneho predpisu (ak sa uplatni), ako aj
v zmysle pokynov akejkol'vek prislusnej sankcnej
autority alebo iného  verejného  organu
s prislusnou kompetenciou.

Popri vyssie uvedenych ustanoveniach sa pre odstuipenie od
tohto ¢lanku uplatnia primerane aj ustanovenia bodov 16.5,
16.8 a 16.9 VOP, avsak zakazdym len v rozsahu, v akom by
ich uplatnenie (a uskutoCnenie krokov tam uvedenych
ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran) nebolo v rozpore
s akymkolvek Aplikovatelnym sankénym programom alebo
akymkol'vek prislusSnym vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom; v pripade takého rozporu budi Zmluvné strany
po odstupeni od Zmluvy v dotknutych krokoch postupovat’
podla ustanoveni prislusného Aplikovatelného sankéného
programu a prislusného vseobecne zavézného pravneho
predpisu.
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Slovenské elektrarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky v 01/10/2019

PRILOHA 3
DOLOZKA ENVIRONMENTALNEHO A SOCIALNEHO RIADENIA

UVODNE USTANOVENIE

Tato Dolozka environmentalneho a socialneho riadenia
(dalej ako ,Dolozka") je neoddelitelnou sucastou
vSeobecnych obchodnych podmienok pre tovary spoloCnosti
Slovenské elektrarne, a.s. (VOP), ktoré su neoddelitelnou
sucastou a prilohou objednavky/zmluvy (Zmluvy).

Dolozka environmentalneho a socialneho riadenia upravuje
zavazky v oblasti dodrziavania vseobecne zavaznych pravnych
predpisov, etického obchodného spravania, l'udskych prav,
riadnych  pracovnych  podmienok, ochrany  zdravia
a bezpecnosti pri praci a ochrany Zivotného prostredia.

ZAVAZKY DODAVATELA

Dodavatel' sa zavazuje, Ze priebezne pocas celej doby platnosti
Zmluvy bude dodrZiavat”

a) vSeobecne zavdzné pravne predpisy platné na Uzemi
Slovenskej republiky, ako aj medzinarodné zmluvy,
ktorymi je Slovenska republika viazana;

b) ludské prava definované vo VSeobecnej deklaracii
l'udskych prav;

c) minimalne Standardy nasledujicich aspektov dobrej
pracovnej praxe:

a. slobodna vol'ba povolania, zabezpecenad najma
legalnym zamestnavanim, bez natlaku, ako aj
moznost'ou slobodne opustit’ zamestnanie na
zaklade oddvodnenej vypovede;

b. sloboda zdruZovania a pravo na kolektivne
vyjednavanie, zabezpec¢ené najmé Ustretovym
pristupom vodi uplatfiovaniu tychto prav;

c. bezpetné a hygienické pracovné podmienky,
zabezpecené najma dodrziavanim Standardov
bezpecnosti aochrany zdravia pri praci
vyplyvajucich zo  vSeobecne  zavaznych
pravnych predpisov;

d. zakaz detskej prace, zabezpeceny zabranenim
vyuzivania detskej prace;

e. mzdy pre dostojny Zivot, zabezpecené najma
ich vypldcanim vsllade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi tak, aby
zahfnali aj diskre¢ny prijem zamestnancov;

f.  primerany pracovny Cas, zabezpeCeny tym, ze
zamestnanci nebudd vykonavat' pracu nadcas,
ktord presahuje limity stanovené vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi;

g. zakaz diskriminacie, zabezpeCeny najma
rovnakym zaobchadzanim v procese prijimania
zamestnancov, pri odmerovani, vzdelavani,
zlepSovani pracovnych podmienok, ukonceni
pracovného pomeru, ako aj pri odchode do
starobného dochodku;

h. riadny pracovnopravny vztah, zabezpeleny
vykonom zavislej prace na zaklade riadneho
pracovnopravneho vzt'ahu v zmysle vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov;

i. zakaz hrubého a nehumanneho
zaobchadzania, zabezpeceny najma tym, ze
nedochadza k Ziadnej forme fyzického tyrania
alebo trestania, k hrozbe fyzického tyrania,
sexualneho ani iného obtazovania, k
verbdlnym  Utokom a inym  formam
zastraSovania;

d) environmentdlne regulacné predpisy, a zabezpedi
minimalny dopad sluzieb a produktov na Zivotné
prostredie, implementaciu systémov
environmentalneho riadenia a prijme prislusné
Standardy. Zaroven sa zavdzuje vyznavat' hodnoty
tykajlce sa efektivneho vyuzivania prirodnych zdrojov,
energetickej efektivnosti, riadenia odpadu, kontroly
emisii a sklenikovych plynov, ako aj ochrany a
zachovania biodiverzity;

e) opatrenia braniace akejkol'vek forme korupcii, vratane
prijimania Uplatkov a vydierania.

f)  dohovory Medzinarodnej organizacie prace

3. ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE su opravnené na okamzité odstipenie od Zmluvy v pripade,
ak na strane Dodavatel'a (Co zahfia aj akukol'vek osobu vo
vlastnickej alebo kontrolnej Struktire Dodavatela alebo
v akomkol'vek jeho organe, ¢i manazérskej pozicii) dojde
k poruseniu ktoréhokol'vek zo zavazkov Dodavatela podla
¢lanku 3 Dolozky.

V pripade odstipenia od Zmluvy podla tohto ¢lanku su SE
opravnené:

a) ponechat’ si Plnenie, ktoré uz Dodavatel dodal; v
takomto pripade zaplatia SE Dodavatelovi pomernu
Cenu zodpovedajlcu Plneniu, ak to nebude v rozpore s
akymkol'vek prisluSnym vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom, a/alebo

b) zadrzat a nevyplatit' Dodavatelovi akukolvek cast’
Ceny, ako aj zdrzat’ sa uskutocnenia akéhokol'vek typu
plnenia voci Dodavatelovi (a/alebo akejkolvek inej
osobe) a d'alej nakladat’ s takymito prostriedkami alebo
zdrojmi v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi (ak sa uplatni), a/alebo

c) zadrzat' a nevydat’ Dodavatelovi (a/alebo akejkol'vek
inej osobe) akékol'vek financné prostriedky alebo iného
hospodarske zdroje (aj vratane materidlu, technoldgii
a pod.), ktoré sa nachadzaju v priestoroch SE a su vo
vlastnictve, v drzbe alebo inak pod kontrolou
Dodavatel'a a d'alej nakladat’ s takymito prostriedkami
alebo zdrojmi vsulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Ustanovenia VOP a Zmluvy tykajlce sa odstUpenia od Zmluvy nie
su tymto clankom dotknuté.
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